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ZU DIESEM DOKUMENT

Seit den Anfingen der historisch-kritischen Gesamtausgabe Gottfried Wilhelm Leibniz:
Sdmtliche Schriften und Briefe, hrsg. von der Preuflischen Akademie der Wissenschaf-
ten u.a., Darmstadt u.a. 1923 ff. (Leibniz-Akademie-Ausgabe) sind tiberwiegend Ab-
schriften von in der heutigen Gottfried Wilhelm Leibniz Bibliothek — Niedersachsische
Landesbibliothek (GWLB) in Hannover {iberlieferten Brieftexten als Vorarbeit fur die
Briefreihen I-III hergestellt worden.

In den ersten Jahrzehnten fertigten reguldre Editorinnen und Editoren sowie Hilfs-
kréafte der Preuflischen Akademie der Wissenschaften Transkriptionen durchgehender
Korrespondenzen an, die anschliefend iiberpriift und korrigiert bzw. ergdnzt wurden.
Bevorzugt wurden dabei grofle, noch ungedruckte Briefwechsel sowie solche, deren Ver-
offentlichung fiir die néchsten Jahre erwartet wurde. Dazu gehoren auch Abschriften von
Originalen, die heute nicht mehr anders verfiighar sind, da sie im Zweiten Weltkrieg ver-
loren gingen oder der Edition nur zeitweilig aus Privatbesitz oder durch Auktionshduser
zur Verfiigung gestellt wurden.

Die Sammlung wurde seit den Sechzigerjahren in Hannover laufend, aber unsystema-
tisch ergédnzt. Vorzugsweise fertigten studentische Hilfskréifte und Praktikantinnen und
Praktikanten die Transkriptionen an. Uberpriifungen, Korrekturen oder Erginzungen
durch Editoren unterblieben in der Regel.

Von 2008 bis 2020 stand mit Renate Essi eine ausschliefllich fiir die Transkriptionen
zustidndige Sachbearbeiterin zur Verfiigung, die — beginnend mit dem Jahr 1716 — die
iiberwiegend hand- oder maschinenschriftlich vorliegenden Transkriptionen elektronisch
erfasste und schon vorhandene digitale Versionen mit dem Satzprogramm TEX aufberei-
tete. Sie transkribierte dariiber hinaus erstmals zahlreiche, teilweise sehr umfangreiche
Korrespondenzen.

Die so entstandenen Texte der hier vorliegenden iiberpriiften Transkriptionen wur-
den von Malte-Ludolf Babin erginzt und iiberpriift sowie mit Angaben zur Uberlieferung,
zu an den Texten vorgenommenen Korrekturen und teilweise auch mit Hinweisen fiir die
kiinftige Kommentierung versehen.

Die tiberpriiften Transkriptionen sind mit Hilfe des von John Lavagnino und Dominik
Wujastyk entwickelten TEX-Macropakets EDMAC gesetzt worden. Um den Editionstext
angemessen wiedergeben zu kénnen, wurde im Leibniz-Archiv eine auf die Anforderungen

und Bediirfnisse der Edition zugeschnittene Erweiterung entwickelt.
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v ZU DIESEM DOKUMENT

Vorlaufigkeit

Bei der Sammlung handelt es sich um ein vorldufiges Ergebnis. Die Texte werden in
der Hauptsache in die endgiiltige Edition iibernommen werden konnen. Dagegen sind
die Datierungen der undatiert tiberlieferten Stiicke vielfach dem Editionskatalog (Ritter-
Katalog) entlehnt und entsprechend prézisierungsbedirftig. Fiir die Erlduterungen wer-
den lediglich unsystematische Vorarbeiten geboten.

Versionierung und Langfristigkeit

Im Rahmen der Moglichkeiten soll diese Sammlung auch kiinftig erweitert werden und
auf Dauer erhalten bleiben, um die Perspektive auf die nicht nach Reihen zerteilte Kor-
respondenz zu bewahren.

Es ist geplant, nach umfangreicheren Erginzungen und somit in unregelméafligen
Abstédnden aktualisierte Fassungen zur Verfiigung zu stellen. Unterschiedliche Fassungen
des Dokuments werden durch Versionsnummern gekennzeichnet und sind so eindeutig
identifizierbar.

Wir empfehlen ausdriicklich, stets die aktuellen Fassungen der Bearbeitungen der
Stiicke zu nutzen. Bitte iiberpriifen Sie deshalb vor der Nutzung auf unserer Webseite,
ob eine neuere Version dieses Dokuments verfiigbar ist. Zudem kann ein Stiick auch in
einen Band der Leibniz-Akademie-Ausgabe aufgenommen worden sein.

Die Langzeitarchivierung und die langfristige Bereitstellung der Dokumente erfol-
gen iiber die Akademie der Wissenschaften zu Gottingen, die das Akademien-Vorhaben
,Leibniz-Edition* gemeinsam mit der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissen-
schaften betreut. Die Zitierfahigkeit wird gewéhrleistet.

Zitierhinweis
Die vollsténdigen bibliographischen Angaben des Dokuments kénnen der Titelseite ent-
nommen werden. Wir empfehlen, bei Zitaten aus den iiberpriiften Transkriptionen oder
Verweisen auf diese stets die Versionsnummer mit anzugeben. Ein Verweis kdnnte in einer
Kurzform nach dem Muster des folgenden Beispiels gestaltet werden:

Mathurin Veyssiére de la Croze an Leibniz, 19. Januar 1708 (HANNOVER GWLB LBr. 517 BlL. 17-18;
vgl. Transkriptionen des Leibniz- Briefwechsels 1708 fiir die Leibniz-Akademie- Ausgabe (iberprift),
Version 1, N.2).
Bei langeren Stiicken lassen sich mit Bezug auf die Version bei Bedarf Seiten- und Zeilen-
angaben hinzufiigen; die Signaturen der Uberlieferungstriger finden sich jeweils im Kopf
des Stiickes.
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ABOUT THIS DOCUMENT

Transcriptions of the texts of letters have been made since the beginnings of the historical-
critical edition of the complete works of Leibniz (Gottfried Wilhelm Leibniz: Samtliche
Schriften und Briefe) published by the Prussian Academy of Sciences and other insti-
tutions since 1923 (the Academy Edition or Leibniz-Akademie-Ausgabe). They are pre-
dominantly based on the letters held in what is now the Gottfried Wilhelm Leibniz
Library — Provincial Library of Lower Saxony (GWLB) in Hanover, and were created as
preliminary stages of work on Series I-III of the edition, the correspondence series.

During the first several decades, both the editors and research assistants from the
Prussian Academy of Sciences created transcriptions of continuous correspondences,
which were subsequently revised, corrected and completed. Preferential treatment was
given to large, previously unpublished exchanges of letters and to those whose publication
was expected within a short time. Among them are some transcriptions from originals
which are no longer available today, either because they were lost during World War II or
because they had been made accessible to the editors only temporarily by private owners
or auction houses.

Since the 1960s, the collection of transcriptions in Hanover has been expanded con-
tinuously, though unsystematically. New material was transcribed primarily by student
assistants and trainees. Revision and correction by the editors were largely omitted.

Between 2008 and 2020, Renate Essi held the position of a research assistant entirely
dedicated to the collection of transcriptions. Starting with the letters from the year 1716,
she converted numerous manuscript and typewritten transcriptions into digital ones and
processed already existing digital versions into the typesetting software TEX. She also
transcribed many correspondences for the first time, including some very voluminous
ones.

The texts generated in this manner were revised and corrected by Malte-Ludolf Ba-
bin, who also added information on the manuscript sources, editorial notes on corrections
in the texts and in some cases preliminary stages of the future commentary, to yield the
revised transcriptions which you may find in this document.

The TEX macro suite EDMAC, developed by John Lavagnino and Dominik Wujas-
tyk, was used for typesetting. To facilitate an adequate rendition of the published text,
additions to this suite specifically adapted to the requirements and needs of the edition

were developed at the Leibniz-Archiv.
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VI ABOUT THIS DOCUMENT

Preliminary status

This collection consists of preliminary research results. The texts of the letters as given
here will be used in the finished edition essentially as they are now. In contrast, dates
assigned to undated letters are often taken from the Leibniz edition’s catalogue (Ritter-
Katalog) and may be in need of revision. The elements of commentary which are present
are to be considered preliminary and incomplete.

Versions and long-term availability

Within the limits of the possible, it is intended to further expand the collection of tran-
scriptions and to maintain it in the long term, thus preserving a perspective on Leibniz’s
correspondence not divided into the three series of the Academy Edition.

Updated versions will be made available after major additions to the collection, and
thus at irregular intervals. Distinct versions of this document are marked with version
numbers and are thus unambiguously identifiable.

We strongly recommend always using the most recently published version of each
text. Please check our website before citing this document to ascertain whether a newer
version of this document has become available, or a particular letter has been included
in a new volume of the Academy Edition.

Long-term archiving and availability of our documents are provided by the Gottin-
gen Academy of Sciences and Humanities, which is jointly responsible with the Berlin-
Brandenburg Academy of Sciences and Humanities for the interacademic project of the
Leibniz Academy Edition. Citability will remain assured.

Suggestions for citation

The complete reference of this document can be found on the title page. We recommend
always specifying the version number when citing or referring to this collection of revised
transcriptions. The following is an example of how such a reference may be provided in
an abbreviated form:
Mathurin Veyssiére de la Croze to Leibniz, 19 January 1708 (HANOVER GWLB LBr. 517 fol. 17-18;
see Transkriptionen des Leibniz-Briefwechsels 1708 fir die Leibniz- Akademie-Ausgabe (iberpriift),
Version 1, N.2).
Pagination and line numbering based on the version used may be added in the case of
long letters. The shelfmark for the manuscript source may be found in the introductory
notes to each letter.
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1. LEIBNIZ AN FRIEDRICH KARL VON SCHONBORN-BUCHHAIM
[Wien,| 1. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LH XI 6 B Bl. 165. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

a M. le Vice Chancelier de I’Empire
Monseigneur

Votre Excellence ne trouvet-elle pas que dans le papier que j'ay la liberté de lui
envoyer on a satisfait passablement a I’ Auteur de la lettre contre les Soupirs de I’ Europe,
et qu’on y a dit en peu de mots bien des choses, qui peuvent servir a éclaircir et a
encourager[?] Si V.E. est de ce sentiment, il seroit peutetre apropos de faire imprimer
cette piece en Hollande, et peutetre aussi de la faire mettre en Italien. Ce ne sera qu’une
petite feuille d’impression.

Au reste le commencement de I’année m’autorise & marquer a V. E. mes voeux ardens
pour sa prosperité pendant cette nouvelle année, et une grande suite d’autres. Il est vray
que mes voeux sont interessés, puisque c’est souhaiter la conservation d’un protecteur,

mais c’est un interest juste, et qui m’est commun avec le public. Je suis avec respect
Monsg" de V.E. le tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz

ce 1 janvier 1713
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4 DANIEL ERASMI VON HULDENBERG AN LEIBNIZ, 1. Januar 1713 N.3

2. ZACHARIAS GERBRANDT AN LEIBNIZ
[Schwechat,] 1. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 307 Bl. 1. 4°. 2 S.

Monsieur

Je me suis voulu donne|r] I’honneur avanthier de vous rendre mes respects sans avoir
eu le bonheur de vous trouver: ce matin j’ay envoyé mon valet a ’auberge du Sovage
pour vous prier d’aggreer une mechante souppe a dine[r| chez moy, ce que j’espere de
vos graces lors que vous n’étes pas engagé ailleurs dont j’attend toujours vos ordres:
cependant je vous souhaite aussi une heureuse nouvelle année avec la suite des plusieurs
autres: Je joins icy les nouvelles de M* I’Abbée Guidi; et suis avec respect

Monsieur Vostre treshumble et tres obeissant serteur Gerbrandt.

De chez moy le 1 janvier 1713

3. DANIEL ERASMI VON HULDENBERG AN LEIBNIZ
Wien, 1. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.431 Bl.40. 4°. 2 S. Das Datum ergéinzt von Leibniz’
Hand. Bibl.verm.

Monsieur

Tout a cette heure que je reviens de la cour je trouve I’honneur de votre billet que
vous m’avés mandé pendant que j’ay eté au sermon d’ou je suis allé immediatement a
la cour. Je suis faché que vous commencés Monsieur la nouvelle année par un rhume,
souhaitant qu’il passe bientost et que vous continuiés et finissiés cette année avec bien
des autres en parfaite santé et toute sorte de prosperité. J’avois envoyé ce matin pour
vous chercher encore dans ’auberge et pour vous communiquer les nouvelles que je me
donne "honneur de joindre icy. J’auray celuy de m’informer en personne de l'etat de

votre santé encore ce soir si vous me le permettés[,] etant avec toute la consideration que
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je dois
Monsieur votre treshumble et tres obeyssant serviteur Houldeberg

Vienne 1 janvier 1713

4. SEBASTIAN KORTHOLT AN LEIBNIZ
Kiel, 2. Januar 1713.

ﬂberlieferung: K Abfertigung: LBr.499 Bl.67-68. 1 Bog. 4°. 4 S. Auf Bl.671r° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp‘. — Auf Bl. 68 v® im unteren Respektsraum L von
N. 54222.

[lustrissime Vir, Maecenatum facile Princeps,

Et annus proxime circumactus, et officii mei partes in memoriam mihi revocant
Tuam, Vir Summe, benignitatem, cujus tanta fuit magnitudo, ut hac qualicunque grati
animi significatione meaeque adversum Te observantiae testimonio eam satis prosequi
non queam. Dabo autem operam, ut merita illa in me Tua non solis verbis privatim,
sed opere ipso publice agnoscam, Deumque venerabor, ut omni rerum optandarum copia
cumulatus, in tantis turbinibus et procellis totius Germaniae, magno illius et totius orbis
eruditi, meoque etiam commodo ac emolumento, rebus humanis quam diutissime intersis
et felicissime!

Quod quidem votum ex intimo animi sensu profectum scias, propterea quod patro-
cinio Tuo, si umquam alias, certo hoc temporis articulo maxime indigeo. Neque enim Te
praetereat, Vir Illustrissime, Doctorem Henricum Muhlium Prof. Theol. primar. (quem
prorsus atque omnino ignotum aulae nostrae pie def. parens meus primus commendavit)
nuper munus Bibliothecae praefecti affectasse, quod tamen S™s Dux Christ. August. non
solum mihi Ducali, quod vocant, Rescripto d. 7. Dec. 1703 clementissime promisit, verum
etiam die 14 Martii 1704. clementiss. obtulit cum quinquaginta Imperial. sive Vallensium
annuo stipendio. Nemo ex Senatu vel civibus Acad. nescit me omnes utique partes cu-
ratoris bibliothecae, quoad ejus fieri poterit, cumulate explevisse, neque id diffitentur
aulici et Dominus meus clementissimus. At vero quiquid id est emolumenti annui vindi-
care sibi (haud scio an salvo officio animique conscientia) annisus est Muhlius. Jamque

precibus ejus locum reliquit Reverendiss. Princeps, datis die 6. Dec. ad me litteris, quos
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6 SEBASTIAN KORTHOLT AN LEIBNIZ, 2. Januar 1713 N.4

Rescriptum Principale dicunt, nunc demum mihi redditis, quibus ipse Dux S™Us indicat,
se Collegae meo Muhlio curam bibliothecae Acad. et emolumentum annuum 50 uncialium
destinasse. Quo animo credis me hasce litteras legisse? Ergone gratia Principis a qua, se-
cundum Deum, vitae meae salus unice pendet excidi ex inopinato? Quo loco nunc sint res
meae satis intelligis, Vir sagacissime. Non meritorum sed Patronorum inopia me removere
vult a munere custodis bibliothecae. Quocirca, Patrone unice, quum mihi exploratum sit
judicium Tuum in clientibus deligendis, constantiaque in tuendis, ad Te potissimum con-
fugio. Neque enim inverecundum animi ingenium possidere Tibi videbor, quodsi enixe a
Te contendam, ut Tui sensus et studii quo prosequeris interpretibus ac testibus Consilia-
rio intimo Croisio, cui me Proxeneta Schelhammerum nostrum tantopere commendasti,
meam quoque caussam dedita opera et prolixo affectu commendes, beneficioque tanti Pa-
troni litterarum, et clementiam Augusti Principis, et gratiam illustrissimi Goértzii, qua
nulla mea culpa, sed antagonistarum ingratorum insidiis excidisse videor, mihi clientum
Tuorum fidelissimo concilies. Dabis autem operam, ut hujuscemodi benevolentiae Tuae
mirificae indicio quam fieri potest celerrime, et tota perfruar vita. Incredibilis benignitas
Tua, rarae doctrinae judiciique singularis certissimus comes ac index, quam non spe ac ne
cogitatione quidem adaequare possum, eripit Tibi recusandi libertatem. Iccirco sufficere
puto, ut non nescias Tuo me patrocinio hoc tempore maximopere indigere. etc. etc.

De reliquo tacitus praeterire non queo me nuper litteras accepisse datas Cameraci die
XVII. Nov. quibus cliens Tuus Mascovius, vir ingenuus et eruditus, qui Gallico propediem
se dabit itineri et Italico, me docere voluit Gerardi de Vries ante aliquot annos defuncti
opera quaedam posthuma proditura. Contra Clericum odia veluti conspiratione facta
exercentur, quorum testimonia tot satirae sunt, quibus vellicatur, ex quo spe succedendi
Limburgio sub exitum Aprilis defuncto excidit. Franequerae dissertationem qua ignoran-
tiam Hebrali]ci sermonis exprobrat, sub indice actionis in Verrem contextam praelegit
Cl. Rhenferdus, qui libello edito sub nomine Irenaei Philalethis originem dissidiorum inter
Coccejanos et Voetianos misere Belgii Ecclesias dividentium exposuisse commemoratur.
Quam atrociter Clericum in Itinere suo in Arcadiam Novam exagitet Petrus Burman-
nus, et quam festive in dialogis Spudaei et Goralli, quos mecum communicavit, nunc
non referam. Huic quae ab ancilla intentata fuit lis modo suppressa dicitur. Clero Ultra-
jectino responsum etiamnunc debere perhibetur. In ea civitate Ephemerides Litterariae
prodire coeperunt hoc Indice: Histoire Critique de la Republ. des lettres tant ancienne,
que moderne. Auctores agnoscunt Massonios fratres, quorum alter coetus Gallici Pastor

est Dordraci, alter scriptis veterum nullorum vitis Tibi notissimus, qui in Italia nunc

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020



N.4 SEBASTIAN KORTHOLT AN LEIBNIZ, 2. Januar 1713 7

agit, eique pleraque omnia critici argumenti accepta sunt referenda. Hoc saxum eum
volvere non posse doctiss. Dacerius in libro qui inscribitur: Nouveauxr Eclaircissemens
sur les oeuvres d’Horace a Paris 1708. docuit luculenter. Ut adeo saepe miratus sim tot
Massonii praecones, qui criticum hunc supra meritum laudant. Dordraci etiam, ut cogni-
tum habes, Silium Ital. recensendum suscepit Arn. Drakenburgius. Poetam a Burmanno
secundum dicitur Trajectum habere Hadrianum Relandum, de cujus praecoci ingenio me-
mini me quaedam inaudire, sed certiora ex Belgio opperior. Elegiarum ejus libros duos
de Galathea editos forte manibus doctissimis versasti. Post eum fratres Roelios, quorum
alter est juvenis et Prof. Daventriensis, ob venam poeticam laudantur. Num prela prope-
diem exercebunt et illustris Meibomii et ingeniosissimi Werlhofii poemata? Dicitur hoc
jureconsultorum decus, Academiaeque quondam Juliae, et Cimbriae litteratae, quippe
Lubecensis fuit, ornamentum anno aetatis XIV Historiam Danicam congessisse exactam
adeo ut publica luce digna sit. Utinam vero certiora nossem, quae utilitatem praestare
possent mihi de Praecocibus Eruditis, et Jo. Mollero Flensburgensi de Cimbris Littera-
tis scripturo. De Jo. Marckii Theologi Lugdunensis, et Hemsterhuysii praecoci doctrina
plura itidem discere aveo, quia id ago, ut tandem aliquando adspiciat lucem liber de
CCCC Pueris Doctis a Cl. Bailleto omissis. Non autem possum poetas meos prorsus
deserere quin laudem Tibi poetam Alemanicum. Est is Hoffmannus Holsatus, Ephorus
Comitum de Daneskiold quos etiamnunc pueros in Angliam litterarum meliorum caussa
ducit. Anacreontis odas (nuper denuo gallice versas) paribus versibus germanicis reddidit.
Est linguae Graecae, orientis atque Copticae etiam peritissimus, neque solum Antonini
morales libros ad se ipsum [M. AureLus, Kaf’ €autév] (quos Daceria vertit elegantis-
sime [Reflexions Morales De L’Empereur Marc Antoine Avec Des Remarques De Mr. et
de Mad. Dacier, 1691] in nostrum sermonem convertit, verum etiam quaedam Justini
Martyris domestico publicare sermone parat. etc. etc.

Didici quoque proxime Orationem pro Immortalitate animae prodiisse, qua Wynius
Matheseos in Hardewicensi Professor complexus est omnem vim argumentorum, quae pro
eadem re probanda adhibuit Gomelius Pereira in Antoniana Margarita, Metinae Duelli
(vulgo Methymna del campo) 1554 f. edita. Ni fallor, sub initium Tomi primi libri cujus
index est: Histoire de la Rep. des lettres Cl. Petrus Bayle hunc librum ex omnium ra-
rissimis esse fatetur, et memini me legere Cartesium magnam philosophiae partem inde
hausisse. Igitur operam navabo ut aere meo mihi vindicem Wynianam illam orationem,
quam forte in Germania nondum deprehendam. Dici non potest quantopere publicatio-

nem librorum meorum morentur ejusmodi nova Litteraria, quorum mihi saepenumero
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copiam faciunt amici. Roterodami apud Fritschium prodiit J. C. Vanini Apologia, quam
manibus procul dubio jam trivisti.

Vale, et mihi stude, si mereor, et, si me amas, consule salutae meae. Kilon. die 2. Jan.
1713. Raptim.

Tui, Vir Illustrissime, Maecenas constantissime observantissimus
Kortholtus.

5. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ

Hannover, 3. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 332. 4°. 2 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Beym Anfange dieses neuen Jahrs bedancke mich gegen Ew. Excellence, daf3 Sie
mir das vergangene Jahr den Auffenthalt noch bey IThnen génnen wollen; und bitte,
Ew. Excellence wollen mich ferner Threr Hohen Gewogenheit geniessen lassen. Gott er-
halte Ew. Excellence noch viele Jahre bey gutem Wolseyn, damit Sie zu dem Gemeinen
besten viel niitzliches stifften, und auch zu meinem Wolstande ein grosses beytragen
mogen.

Gestern als den Tag nach dem neuen Jahre haben sie schon mit der redoute den
Anfang gemacht. Der Herr Cammer Praesident [Friedrich Wilhelm von Schlitz gen. von
Gortz] soll gar nicht wol auf seyn: er hat dennoch aber gestern noch einige gastiret. So
soll auch der Herr Biirgermeister Dannhauer am Hitzigen Fieber darnieder liegen. Unter
den gemeinen Leuten gehet ietzo die Rede, es liesse sich hie ein Warwolff sehen, der auch
einige Menschen beschiddiget hitte. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes, und bin

Ew. Excellence unterthéniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 3 Januar. 1713
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6. LEIBNIZ AN LUDOVICO ANTONIO MURATORI
Wien, 4. Januar 1713.

fJberlieferung:

L Konzept: LBr. 311 (Giannini) Bl. 1. 8°. 1 S.

L Abfertigung: MODENA Bibl. Estense Archivio Muratoriano Filza 85, fasc. 6. 8°. 1 S. 5
(Unsere Druckvorlage.) — Gedr.: 1. DUTENS, Opera, 4, 2 1768, S. 98; 2. CAMPORI, Cor-
rispondenza, 1892, S. 183.

A Abschrift:WARSCHAU Biblioteka Narodowa I11. 4879 Bl. 143. 2°. L S.

Monsieur

Comme le Czaar m’avoit fait venir aux eaux de Carlesbad, voyant que j’etois ainsi 10
a la moité du chemin pour aller & Vienne, j’ay pris la resolution de pousser jusques la:
d’autant que je savois que I’Empereur avoit déja temoigné quelque bonté pour moy; et
que la Majesté de I'imperatrice Amalia etoit dans les memes sentimens.

Cela etant, j’ay voulu vous en avertir, Monsieur, afin que vous en soyés informé, et
a fin que si je pouvois étre utile icy a quelque chose, je puisse recevoir les ordres et les 15
sentimens de Monseigneur le Duc. Et S. A. S. peut compter sur mon zele, tout comme si
j’etois attaché a son service.

Je n’ay pas encor vii M. le Comte Giannini, mais je seray tousjours bien aise de
renouveller I’honneur d’une ancienne connoissance avec luy, et de luy temoigner, combien
je suis attaché aux intererets de son Serenissime Maitre, faisant profession d’etre un 20

serviteur de toute la maison tant en Italie, qu’en Allemagne. Et au reste je suis avec zele
Monsieur votre treshumble et tres obeissant serviteur Leibniz

Vienne ce 4 de janvier 1713
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7. LEIBNIZ AN ROBERT ARESKINE
Wien, 5. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 809 (Scheuchzer) Bl. 82. 4°. 1 S. Eigh. Anschrift.

A Monsieur Areskin Premier Medecin du Czar
Monsieur Vienne 5 janvier 1713

J’ay receu une reponse de M. Scheuchzer, par la quelle je dois juger que Vous en
aurés receu plutot que moy. Il paroist disposé a servir de tout son coeur un aussi grand
Prince que le Czaar. Mais je voy qu’il souhaiteroit que Sa M luy fit I’honneur de le
demander par une lettre a la Republique de Zurich. Cette Republique recevroit sans
doute avec respect la Lettre Czarienne, et cela me paroist faisable. Il demande aussi
quelque argent par avance, pour faire le voyage. En tout cas on pourroit le rabbattre sur
les gages.

Mais la principale demande au plustot celle qui pourroit recevoir plus de difficulté,
est que Sa M veuille aussi prendre & son service son frere qui est Medecin aussi et presque
aussi habile que luy. Et pour dire la verité c¢’est une chose ou j’avois pensé d’abord, mais
je ne luy en avoit rien dit. Ces deux Messieurs (etant tres versés et dans la Medicine
et dans les Mathematiques, 'un et 1’autre) rempliroient parfaitement les intentions de
Sa M pour plus d’une chose, et pourroient étre tres utiles sous main, et par occasion
aux recherches de 1’Histoire naturelle du Pays. Au reste le cadet se contenteroit de moins.

C’est a vous, Monsieur, de juger de ce qui sera faisable, et que vous voudrés conseiller
a Sa M. Pour moy je souhaite par inclination et par reconnoissance de contribuer en
quelque chose a son service. Si vous me voulés faire donner quelques ordres, je crois que
M. I’ Ambassadeur Mattheof me pourroit les faire tenir. Car quand meme je seray parti
de Vienne, on me les envoyera d’icy.

J’ay écrit a M. le General de Bruce de Dresde, et d’icy, et j'espere qu’il aura receu
mes lettres, et se portera bien, et je vous supplie de luy faire mes complimens, comme
aussi a M. le Comte Nariskin, M. Jabloschinski, M. Makariof, M. Osterman, M. Wese-
lofsky, mais sur tout de marquer mes respects a M. le Grand Chancelier, et ma devotion
perpetuelle & Sa M méme. Et je suis etc.
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8. CONRAD BARTHOLD BEHRENS AN LEIBNIZ
Hildesheim, 5. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.46 Bl.323. 4°. 2 S. Auf Bl. 3231° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,resp®.

WollGebohrner Herr, HochzuEhrender Herr Geheimer Rath,

Ewer Excellence gratulire zufoderst ganz dienst. zum angetretenen Jahre, der Héch-
ste lafle dieselben solches nebst mehren folgenden, in bestandiger Gesundtheit, zu der Ge-
kroneten Heiipter, absonderlich aber Ihr. Churfurst. Durch. Unsers Gnéadichsten
Herrn, Hoher Absicht, ablegen.

Des Herrn Cardinalis Ptolomaei portrait kompt auch wieder hiebey geschloflen, der
H. P. ViceRector, vndt ganze collegium danket sehr dienst. fur die geneigte communica-
tion, nebst Unbekandter empfelunge. Der Herr P. Dilling hatt die copey mit der feder woll
getroffen, vndt mir auch exemplar versprochen, mit welchem alldan auffwarten werde.

Der Herr Director Losius berichtet mir dieser tage auff der gafie, dal er mit der
praefation fertig, vndt mir solche erster tage mundirt zusenden wolle.

Wegen der keyserlichen Winterqvartier hie im Stifft, ist vor einigen tagen auch der
Stadt anmuthung geschehen, weilen aber solches in den punctum praesidii schldaget, wo-
bey Augusta Domus principalement concurriret, kan die Stadt darin vor sich keine andt-
wort geben.

Ubrigens beziehe mich auff Mein leztes von 4. Dec. voriges Jahres, vndt recommen-
dire mich ganz gehorsambst alf3

Ewer Excellence Meines HochzuEhrenden Herrn Geheimen Raths
Stets willigster diener C.B. Behrens.

Hheimb. 5. Jan. 1713.
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9. CHRISTIAN GOLDBACH AN LEIBNIZ
Briissel, 5. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.1015 Bl. 7-8. 1 Bog. 4°. 3 S. Auf Bl 71r° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,semiresp. per Dn. Hanschium®. — Auf Bl. 8 v® L von N. 11.

Vir Perillustris

Ex postremis, licet sub finem praecedentis anni, nihil obstante pl. Rev. D. Hanschii
promtitudine, mihi demum redditae sint, gaudium certe maximum cepi, quarum singulas
partes ut summa animi cupiditate et attentione legi ita gratias quantas mea tenuitas
potest maximas rependo. Epistolam illam Hugenii data occasione studiose perlustrabo.
Motus planetarii leges ex duplici motu assumto ad causas physicas Te duce revocabiles
Cl. Gregorius cum suo qualicunque judicio recensuit in Astronomia, quam Oxoniae vidi.
Nova literaria etsi quaedam inter Britannos mihi obvenerunt, metuo tamen ne expectatio-
nem fallant. quare veniam deprecatus non nisi paucissima proferam. D. Edmund. Halley
Menelai editionem Oxoniae paratam ante hujus anni exordium absolutum iri promit-
tebat; ibidem D. Hudsonum Bodlejanae praefectum in Historiis Fl. Josephi illustrandis
occupatum inveni. De collectione quadam epistolarum Collinsii, quibus Newtonus calculi
Differentialis inventionem sibi arrogat tum adhuc sub praelo madenti nihil hic dicendum
puto, cum scriptum illud jam in Germaniam pervenisse verosimile sit, sin minus, occasio-
nem et locum D" Brandshagen Londini commoranti, quo haberi posset si requireretur,
monstravi. Londini Clariss. D™ Moivre inter alia humanitatis suae argumenta mihi una
cum D®° Bernoulli (qui 31. Decembr. Bruxellis Parisios abiit) copiam fecit videndi ho-
rologii cujusdam singularis, novoque artificio ita instructi ut singulae ejus horae cum
horis solaribus ad amussim conspirent adhibita lamina elliptica quae toto anno semel
conversa pendulum ipsius horologii in dies nunc attollit nunc remittit horarumque diver-
sitatem qualem tabulae aequationis dierum Flamsteedianae exigunt, producit. Artifici
nomen est Williamson. Finiam ubi verbulum adhuc circa §303. Theodicaeae subjunxero,
cujus veritatem quamvis admittere omnes teneantur, diceret aliquis necessitati absolutae
patrocinari potius quam obsistere, quod ita significari arbitror:

Sint A et A subjecta aequaliter ad electionem moventia, vel mundi (si possibile

esset) aequaliter Deum ad creationem determinantes, dico electionem v. gr. pro A esse
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impossibilem ex hac sola ratione quod excessus determinationis A super B est = 0 per
ea quae l.c. traduntur. deinde si ponatur A + x = B seu determinatio B major quam
A erit excessus A supra B ut ita loquar —z seu minor nihilo. Determinatio autem pro
A erat impossibilis cum excessus ille esset aequalis nihilo, cur fiet possibilis, cum minor
est nihilo? tunc enimvero evidentior est impossibilitas. Sit B mundus optimus, A quilibet
inferior, x differentia; sequetur, determinationem pro A esse impossibilem et Deum ad
creandum mundum nostro inferiorem determinari non posse, sive causam, cur Deus nec
unum ex pluribus mundis aequalibus, nec aliquem optimo inferiorem producere possit,
non aliam esse, quam excessum determinationis minorem omni quantitate assignabili,
qui inter aequales reciprocus est, inter inaequales mundum bonitate inferiorem concernit
(seu partem minus validam in omni deliberatione generaliter) ejusque possibilitatem in
electione destruit. Ex iisdem principiis, si mundus hic finitus est[,] nulla ratio dari poterit
cur Deus cum respectu spatii absoluti quod infinitum ac uniformiter aequale est, hoc loco
posuerit, cum infinitis aliis locis potuisset; porro si rerum duratio nihil aliud est quam
creatio continua, non magis possibile erit, respectu temporis absoluti, Deum creare in
infinitum (quod tamen omnes concedunt) quam Deum creasse ab infinito. Haec et alia
quae in utilissima ac perjucunda pretiosissimi illius scripti lectione occurrerunt si quidem
leviora sint quam ut objici mereantur, nihil mihi praeter rem eveniet, cui volupe est non

objiciendi sed discendi animo talia meditari. Vale.
Perlllustris Excellentiae Tuae humilis cultor Christianus Goldbachius.

Bruxellis 5. Januar. A. 1713.

10. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 5. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 333-334. 1 Bog. 8°. 3 S.

N.8.
NB. So viel sind gesandt. Bif3-
weilen ist vergessen worden

die Num. bey zusetzen.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.
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Ew. Excellence Schreiben aus Wien von 24 Decemb. habe den 5 Jan. erhalten, und
dem H. Professori Eckhart die Anwesenheit Ew. Excellence daselbst kundt gemacht, und
ihn gebeten Ew. Excellence zu schreiben, was er etwa von daher verlangete. Von Herr
Rithlmann habe lange keine Zeitung: er wird aber wol in Helmstiddt seyn. Er ist bey
des sehl. Werlhofen Wittwen zu Tisch gangen. Von dem Herrn Profess. Eckharten hat
man hie gesaget, dafl er vor dem feste publice gelesen. Bitte Ew. Excellence wollen mich
ohnschwer berichten, wie ich mich gegen den Herrn von Bernstorff verhalten solle, wenn
er mich etwa wieder fragte, wo sich Ew. Excellence aufhielten; ob ich ihm solle die rechte
Wahrheit sagen.

Es ist allezeit nur oben eingeheitzet worden, aussgenommen, wenn der Buchbinder
planiret hat, wie bey vielen Biichern nothig gewesen; da man denn auch unten es hat
miissen warm machen, welches nichts sonderliches kostet. Die Siegel vor den Schléssern
sind auch, Gott lob! noch unversehrt. Ich habe Ew. Excellence geschrieben, dafl das hin-
terlassene Geld meistentheils auf den Gartenbau gangen; und habe nun schon in etlichen
Wochen kein Geld mehr von Ew. Excellence gehabt, da doch wegen des buchbinders, und
Herman Kostgeld zu geben, verschiedenes nothig. Ulrich hat mir hoffnung gemacht, ich
konte das haber Geld aufnehmen. Wenn aber solches fehl schliige und sie es auf meine
qvitirung nicht wolten folgen lassen; so weifl keinen Rath als die Frau von Liide um etwas
Geld anzusprechen. Hoffe zwar bey derselben Glauben zu haben: doch ware es mir lieber,
dafl ich Ew. Excellence Vorschrifft hatte, um deren ehester Ubersendung ich fleissig bitte.
Ich halte Ew Excellence seyn versichert, daf}, so viel an mir lieget, ich unniitze Ausgaben
vermeiden werde. Jetzo behalte nach Ew. Excellence gutbefinden 2 Briefe hie, einen von
dem H. von Greiffenkrantz und einen von dem H. Scheelen. Weil insgemein nur ein oder
2 Briefe ankommen, so habe sie immer nach und nach mit {ibergesandt. Beykommenden,
so vielleicht von Berlin, iibersende, weil darinn moéchte was nothiges zu wissen seyn. Der
Herr Abbé Guidi will an Mons. Gerbrand schreiben, dafl er Ew. Excellence seine corre-
spondence mochte zukommen lassen. Es war ihm lieb, dafl ihm Ew. Excellence wissen
liessen, wo sie sich aufhielten. Der vermeinte Warwolff, davon letztens schrieb, soll der
Frau Grafinn von Biickeburg Hund gewesen seyn, der einige Leute angefallen. Der alte
Grafe von Biickeburg hat am Michaelis Tage offentlich in der reformirten Kirche sein
Glaubens bekentnifl gethan, welches hie gedriicket ist. Man saget, die Schweden seyn den
Dénen ins Holsteinische gefolget; welchen die Moscowiter nachgesetzet, und durch das
lauenburgische gangen, allwo sie grossen Schaden gethan. Befehle Ew. Excellence dem
Schutz Gottes und bin
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N.11 LEIBNIZ AN CHRISTIAN GOLDBACH, nach 5. Januar 1713 15

Ew. Excellence unterthaniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 5 Jan. 1713.

11. LEIBNIZ AN CHRISTIAN GOLDBACH
[Wien, nach 5. Januar 1713].

Uberlieferung: L Auszug aus der nicht gefundenen Abfertigung: LBr. 1015 Bl. 7-8. 1 Bog.
4°. 1 S. auf BL.8v°®. — Auf Bl.7-8 K von N.9.

Ex responsione

Has responsorias ad Dn. D. Hanschium mitto, quia per eum ad Te perventuras puto.
Gratias ago pro novis literariis Angliae. Collinsianam Collectionem libenter videbo, nec
puto quicquam inde contra me extortum iri.

Non mala est illa quam memoras penduli ad solem accommodatio. Viennae machina
est Astronomica, quam presbyter quidam ex Algovia composuit talem, ut sine calculo
ephemerides inde exscribere posset quod et fecit usque ad Annum Christi 2 000.

Si semel supponas Deum eligere optimum, consequens est stante hoc inferiora bona
esse impossibilia, et optimum esse necessarium, sed quae ex tali hypothesi necessaria sunt,
non absolutae sed hypotheticae necessitati attribuuntur; eodem modo quo ea necessario
evenire oportet quae Deus praevidet. Porro Absolute Necessaria ea demum intelliguntur,
quorum oppositum implicat contradictionem, seu quae non per electionem, sive rationem
melioris, sed necessitatem objecti determinantur. In hoc ergo mera de nomine lis fuerit.
Nos Electionem absolutae et brutae necessitati opponimus, quam illi admittere coguntur,
qui non ex libertate, id est Electione spontanea et causae cognitione pendente, sed con-
cursu atomorum vel simili aliquo primitio electione carente res deducunt. Deum autem
eligere optimum debere, moralis est et felix optandaque necessitas, quod dudum Baylio
respondi. Aliam libertatem vel contingentiam poscere est nolle ut Deus agat secundum
summam sapientiam et bonitatem, id est tollere ejus perfectionem. Itaque quam hinc
deducere licet necessitatem, non evitare aut fugere, sed agnoscere et exaltare debemus.

Objectionibus hujusmodi dudum satisfactum est in libro meo ubi ample ostendi illam
solam necessitatem vitandam esse quae consistit in necessitate objecti, cum scilicet ipsum

per se oppositum objecti in concepto suo involvit contradictionem. Talem necessitatem
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16 GIOVANNI BATTISTA ZANOVELLO AN LEIBNIZ, 6. Januar 1713 N.12

introducunt veteres quidam, item Hobbes et Spinosa, qui omnia simpliciter orta volunt
ex materia et motu, vel concursu particularum. Si mundus alius a nostro in conceptu
suo implicaret contradictionem, hic mundus esset absolute necessarius. Sed quia infiniti
mundi fingi possunt et distincte concipi, ad instar fabulae Milesiae vel Utopia, et sola
electio optimi, objecto extrinseca, facit ut noster potius existat quam illi; hinc noster est
non nisi moraliter necessarius, absolute autem loquendo contingens. Secus loqui velle est
nodum in scirpo quaerere, et affectare paradoxa (ut facit Baylius)[,] reapse vero tantum
de vocabulorum usu litigare, neglecto scopo qui nobis praefixus esse debet, ut scilicet ex
divina sapientia et potentia, non vero ex natura naturata, seu intrinsicis rerum naturis

existentia earum petatur.

12. GIOVANNI BATTISTA ZANOVELLO AN LEIBNIZ
Hannover, 6. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 1022 Bl. 12. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

Monsieur Venise ce 6. Janvier 1712/13

La sua opera della Theodicée e stata letta, e riletta da me con sommo piacere, e
meraviglia, ne mi stupisco se vi sia gente che la traduchi in altra lingua, meritando
d’essere intesa da tutte le nazioni del mondo; Io certo per colpa del mio poco talento non
ho potuto ricavarne quel frutto ch’avrebbe fatto qualch’ altro, ad ogni modo me ne sono
sodisfatto abbastanza, et ora doppo aver fatti i suoi complimenti a questo Sig' Bernardo
Trevisani, allo stesso ’ho offerta, et mandata, che me n” ha somamente ringraziato per
sua parte; e detto che non meritavano le poche sue opere ch’ha veduto i complimenti che
lei gli fa. La Theodicee era pulitam®® legata, sebene questo Siglo non s’apaga del estiore;
attendero ’occasione che mi risarcisca con suo comando d’altro esemplare; per il resto

sono con tutto il rispetto
Monsieur Dev. et Obbedent™©° Gio. Batt? Zanovello.

Han. a Mons. de Leibeniz
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N.13 LEIBNIZ AN HERZOG ANTON ULRICH, 7. Januar 1713 17

13. LEIBNIZ AN HERZOG ANTON ULRICH
Wien, 7. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. F1 BL.152. 8°. 1 S. u. 4 Z. Eigh. Anschrift.

An des regirenden Herzogen zu Wolf. Durchl®
Durchleuchtigster Herzog — Gdster H. Wien 7 Januar 1713

Ich habe nicht ermanglet E. D. befehl gemafl mit dem H. P. Ténneman zu sprechen,
er bezeuget hochlich E. D. ganz ergeben zu seyn; und zweifle nicht Sie werden mit nach-
sten ein schreiben erhalten, darinn man die beforderung des Kirchenbaues mit samt der
aufsicht, auff die dazu gewiedmeten gelder dero recommendiren wird. Ich habe den Pater
lachen machen, als ich ihm vorgelesen, daf3 E. D. sagen, sie trugen mir als einen eiferigen
Lutheraner der sach beférderung auff. Er scheinet vernunfftig und glimpflich zu seyn.

Als ich neulich in einer gesellschafft mit dem ReichsHofrath von Danckelman ge-
wesen, habe ich auf den busch geklopft wegen der antwortung, und scheinet aus seinen
worthen, dafl etwas deswegen mit des OberPraesidenten guthen willen vor seyn mag; so
er mir bey einer ndhern unterredung zu erclaren versprochen.

Ich habe guthe Hofnung etwas auflzurichten, der Kayserin Amalia M' nehmen sich
meiner gar gnadig an, so sollen auch des Kaysers M! eine guthe vorgefalete Meynung
haben, und hat blof3 bisher mein rauher hals verhindert, der mir das reden schwehr
gemacht, daf} ich noch nicht alda audienz gehabt. E. D. haben alhier guthe Leute, und
muf} ich dem H. von Huldenberg zeugnifl geben, dafl E. D. er wie billig zu dienen begierig;
solte dennoch aber etwas vorfalen darinn ich absonderlich dienen kondte, werden E. D.
mir die gnade thun zu befehlen, und ich verbleibe lebenszeit etc.
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18 FRIEDRICH SIMON LOFFLER AN LEIBNIZ, 7. Januar 1713 N.15

14. LEIBNIZ AN DANIEL ERASMI VON HULDENBERG
Wien, 7. Januar 1713.

Uberlieferung: L verworfene Abfertigung (?): LBr.431 Bl.41. 8°. 1 S.

An den H. von Huldenberg Hanoverschen abgesandten

Ich schicke Meinem hochg. H. Abgesandten den bericht, samt der schohnen rede, mit
schuldigster Dancksagung wieder zuriick. Sie verdiente denen beygefiigt zu werden, die
man zusammendrucken laflen; und mochte ich wundschen auch des H. ReichsViceCanzlers
Excellenz antwort dabey zu sehen.

Ersuche den beyschlufl an des Herrn Herzogs zu Wolfenbutel Durch. ohnbeschwehrt
zu befordern.

Bitte auch dienstlich da etwas neues und mittheilbares eingelauffen, mich damit zu
begunstigen, und wiindsche alle diese giithigkeiten zu verdienen.

Wien 7 Januar 1713

15. FRIEDRICH SIMON LOFFLER AN LEIBNIZ
Probstheida, 7. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.571 Bl.286-287. 1 Bog. 4°. 4 S. Auf Bl 2861° oben
links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp‘.

Vir Illustris atque Excellentissime Domine Patronel,| Avuncule et Euergeta

observantissime colende

Quem auspicati sumus cura atque providentia Summi Numinis novum annum, quin
felix sospesque ingressus sis, non dubito. Faxit summus omnium rerum arbiter, ut idem
Tibi sit successibus felicissimus, secumque plures alios trahat, quibus in his terris ex
voto vivas, eruditis prosis, Tuamque gloriam amplifices. Quam gratae acceptaeque quas

Dresdena praeter spem ad me misisti, mihi fuerunt Tuae, Vir Excellentissime litterae,
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N. 16 KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ, 7. Januar 1713 19

verbis vix exprimere valeo, eo quod aliquot menses iis carui, ac num prosperitate vitae
integraque valetudine fruaris, ignoravi. Quid vero mihi exoptatius contingere potuisset,
quam Tuam Illustrem Excellentiam videre Lipsiae ac coram colere ac observare, siqui-
dem nemo omnium, quotquot me cognatione attingunt, est, quem Te majori studio ac
observantia venerari me oporteat, et ob praestantiora beneficia obstrictus sim. Quod
ubi factum non sit, maximopere me recrearunt litterae Tuae, ex quibus clarissime intel-
lexi, Te perseverare in propensione animi et benevola, quam in me utprimum natus sum
contulisti, ac de me ad praestantiorem dignitatem evehendo consilia agitare. Quod ut
observantissimo devotoque animo agnosco ita lubenter me Dei optimi maximi guberna-
tioni submitto, quae non vult, aut alio loco, quam qui a patria proxime abest, ministri
Ecclesiae officio fungar, forte et ideo, ut saepius Venerande Avuncule Tecum per lit-
teras colloqui ac perscribendis novis rei litterariae quae Lipsia exhibet, meum obsequium
ac cultum testari possim. Fuisse arbitror quendam, cui obiter librum Tuum inspicienti
visum, a Te ibidem affirmari, creaturas sese semper conservare, cui proinde mens Tua
melius cognoscenda, quae creaturas in conservando virtuti Summi Numinis submittit.
Weidmannus adhuc in Italia versatur negotiationi librorum incumbens ac novarum re-
rum eventus expectans; nec Vitricus aliquid certi in causa Patris Le Long constituere vult.
Ex catalogis adjectis patebit, qui exterorum libri apud Lipsienses bibliopolas jam venum
prostent, qui de defectu emptorum sumptibusque in libris impressis factis maximopere

conqueruntur. Misera eheu sunt jam Saxoniae tempora, averruncet Deus deteriora!
Vestrae Illustris Excellentiae observantissimus cliens Fr. Sim. Loefler

Probsth. d. 7. Jan. A. MDCCXIIL.

16. KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
Hannover, 7. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER NLA Dep. 84 A 180 Bl 630-631. 1 Bog. 8°.
3 S. Eigh. Aufschrift. Siegel. — Gedr.: 1. KLorp, Werke, 9, 1873, S. 379; 2. (teilw.) BODE-
MANN Briefe der Kurfirstin zu Hannover an die Raugrdafinnen und Raugrafen zu Pfalz in:
Publicationen aus den K. Preuflischen Staatsarchiven, 37, 1888, S.239.

10 quam quae K, korr. Hrsg.
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20 LEIBNIZ AN FRIEDRICH KARL VON SCH@NBORN—BUCHHAIM, 9. Januar 1713 N. 17

A Hanover le 7 de Jean. 1713

J’ay reseu vostre billiet de Carls batt[,] j’aurois eu de la paine a y respondre puis
qu’on ne scait ou vous vous trouvés, et que vous voiagés comme un jeune homme. je crois
fasilement que vous aurés de la paine & establir la morale en Moscovye, pendant que vous
vous trouvez a Viene, et que le bon Czar est avec son armée en Meckelburg et que les
Turcs et les Tartares luy font la guerre. on dit qu’il est resoluy avec le debri de ’armée
du Roy de Dennemarc d’attaquer les Suedois. les Hollandois veulle la paix, le Roy de
Prusse veut aussi prandre de I’argant pour la Principoté d’Orenge. je crois si on m’en
vouloit donner autant a proportion pour le Royaume d’Angleterre que je le prandrois
aussi. le Conte de Buckeburg a envoié M* Grequ pour demender ses fils a Madam sa
femme, mais I’Electeur veut qu’il les demende a luy, comme il est obligé de les soutenir
par le contract de mariage du Conte qu’il a si[g]né ou sur toute chose il doit avoir esgard
a leur Religion; il y a si longtems que Maxsimilien ne me vient pas voir, et que le pere
Wolf le retient dans ses pates, que je ne veux pas luy paier sa pension sans cela, dont le
pere est fort en paine.

A Monsieur de Leibeniz a Viene.

17. LEIBNIZ AN FRIEDRICH KARL VON SCHONBORN-BUCHHAIM
Wien, 9. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI 9 BL. 22. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

Monseigneur Vienne ce 9 de janvier 1713

Souhaitant les occasions de marquer mon zele je diray a V. E. d’avoir appris qu’on
a publié en Hollande sous le nom de Remonstrances d’un Hollandois a
M. le Comte de Sinzendorf une mechante piece de fabrique francoise, peut
etre du méme auteur qui a pretendu refuter les soupirs de 1’Europe par une
Lettre. S’il y avoit moyen de la voir, on pourroit peutestre joindre a la reponse a la
lettre quelque chose qui satisferoit encor au faux remontrant.

Une occupation utile qu’on me pourroit donner pour remplir le vuide d’un temps
que je n’aime pas de perdre seroit une partie des graces que V. E. me pourroit faire et je

suis avec respect
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N. 18 CHARLES ANCILLON AN LEIBNIZ, 10. Januar 1713 21

Monseigneur de V.E.

A Monsieur le ViceChancelier de I’Empire

18. CHARLES ANCILLON AN LEIBNIZ
Berlin, 10. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LK-MOW Ancillon10 Bl 105-106. 1 Bog. 8°. 4 S. Auf
Bl 105 1° oben links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.*.

Monsieur

Silamaxime Gratia Gratiam semper parit estvéritable je ne suis pas
surpris que Sa Majesté Czarienne vous ayt fait un présent considerable; Il étoit bien juste
qu’apres que vous luy avéz tenu bonne et agreable compagnie il vous en ayt temoigné
quelque reconnoissance, et vous ayt donnée quelques marques du plaisir qu’il y avoit
trouvez|.] Quoyqu’il en soit, je vous en felicite de tout mon coeur, Monsieur, je souhaitte
que tous vos voyages vous soient aussi utiles et aussi agreables que celuy que vous venéz
de faire, mais pourtant s’il arrivoit par hazard que tous les agréements qu’on trouve dans
chacune de vos conversations vous fussent aussi bien payéz, vous sériez trop riche, et vous
seriéz trop embarrassé de tout le bien qu’on seroit obligé de vous faire; Il est fort a propos
qu’une Majesté Czarienne vous indemnise de toutes les complaisances que vous avéz pour
des gens qui ne peuvent reconnoitre le merite de vos discours, et de vos entretiens que par
un remerciement inutile; Ce Prince a fait une action meritoire qui luy fait honneur et dont
toutes les honnétes gens doivent le lotier et luy tenir compte; D’un c6té beneficium
dando accepit qui digno dedit. Et de 'autre beneficium dignis
ubi das, omnes obligas; ainsi ne doutéz nullement Monsieur, que je ne prenne
beaucoup de part au bien qu’on vous a fait et au plaisir qu’il vous a donné; Mais 1’opinion
du vulgaire ne pourroit elle pas se fortifier par ce qui vous arrive; le peuple dit que la
goute ne vient qu’aus personnes riches et qu’elle augmente a proportion de ce qu’elle
le deviennent; En méme temps qu’on vous fait un present en or la goutte vient vous
donner visite et pour ne pas vous effrayer d’abord elle vous traite humainement; Si ce
bruit commun est véritable, je souhaitte que cét autre le soit aussi; qu’elle est

le signe ou le présage d’une longue vie; surce pied la je souhaitte
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22 CHARLES ANCILLON AN LEIBNIZ, 10. Januar 1713 N.18

qu’elle ayt pour vous tous les égards que vos meritéz et qu’elle prolonge vos jours au
dela du terme ordinaire le plus long. Voila ce que vous auréz de moy cette année pour
Etreines; Je laisse aus Princes a vous en donner de plus solides, ils sont plus en Etat de
vous en faire qui soient dignes de vous et il vous est plus glorieux d’en recevoir d’eux

acceptissima semper

munera sunt autor quae preciosa facit.

Les compliments que je vous fais de bon coeur sur votre digne present me font
presque oublier que je vous en dois de trés justes sur les bontéz que vous avéz eti pour
moy a Hanovre, sur les bons et importants offices que vous m’y avéz rendus; en un mot
sur les obligations inexprimables que je vous en ay; voicy encore une fois les recompenses
des gens de ma sorte, qui reviennent, ce sont des remerciments inutils; trouvé donc s’il
vous plait Monsieur le payement de vos bonnes actions dans le plaisir qui vous revient
d’avoir exercé votre generosité envers un homme qui est capable au moins d’une eternelle
reconnoissance; pour cela, Monsieur je vous en assure, J’en auray une parfaite toute ma
vie et vous pouvéz compter trés stirement sur tout ce qu’elle pourra produire a I’avenir;

Vous me donnéz beaucoup de joye en m’apprenant que vous étes sur le point de venir
a Berlin; Mais je ne scay si vous y reussiréz dans le dessein et dans le desir de réveiller
nos scavants, Ils ne sont ni dans un simple assoupissement, ni dans une léthargie, ils sont
absolument morts, et il faut une voix bien efficace pour les tirer du tombeau; Il n’y a
icy pour eux ni estime ni consideration, bien loin d’y avoir de la lotiange des prix et des
recompenses, aussi n’y voit on point d’emulation, a peine oset’on paroitre sous le nom et
sous la qualité de sgavant, non qu’on aye peur d’etre dépouillé de son s¢avoir sur le grand
chemin, mais de peur d’y étre siffié; on disoit autrefois que sapientiae causa
potius quam divitiarium invidere decet. mais cette prudence est du
vieux temps, on ne porte nulle envie au s¢avant, on n’en veut qu’au riche; Venéz pourtant,
Monsieur, vous seréz tres agréablement recgu, vous releveréz un peu le courage abatu d’un
petit nombre qui respire encore, et qui quand vous étes icy va la téte levée;

Les nouvelles sont bien differentes icy a celles que vous me mandéz; les Suedois ont dit
on remporte une victoire complette, et se preparent encore a attaquer les Alliéz du Nord.
Ils font des courses dans le Holstein et exigent partout des contributions exorbitantes. on
voit bien de la maniere qu’ils parlent et qu’ils agissent qu’ils sont de beaucoup superieurs
a leurs ennemis et qu’ils ne les craignent point.

J’ay communiqué votre lettre a S. E. le Baron de Lintel6; Il s’est réjoiii avec moy

du present qu’on vous a fait et il m’a chargé expressément de vous en assurer en vous
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faisant mille civilités de sa part;

Je me suis marié pour la troisieme fois et graces a Dieu j’ay trouvé femme avec
laquelle je puis esperer de passer agréablement le reste de mes jours; pour vii que la
goute qui m’est venu donner pour la premiere fois, un petit coup d’aiguillon, ne vienne
pas a I"avenir me donner des atteintes plus cruelles.

Mon oncle agé de 87 ans a el sur la fin de ’année une attaque violente de colique
avec fievre, nous croyions que c’etoit fait de luy, cependant il s’est tiré d’affaire, et il est
si bien rétabli qu’il se porte mieux que jamais. Il a le teint frais, il marche droite[,] son
esprit est vigoureux et gay/[,] en un mot on luy donneroit trente ans de moins qu’il n’a, et
il nous donne lieu d’esperer qu’il ira jusqu’au siecle entier de vie. Dieu veuille que notre
grande et illustre Altesse Royalle de Hanovre, et vous alliez encore plus loin.

Je me rejoiiis, que ma jeune femme aye I’honneur et le plaisir qu’elle ambitionne, de
vous donner du caffé ou une soupe de sa facon. votre reputation et les obligations qu’elle
scait que je vous ay luy donnent un ardent desir de vous assurer de ses tres humbles
respects|.] cependant elle prend la liberté de vous en assurer icy par ma plume.

Honoré moy totijours de votre amitié, persuadé qu’on ne peut étre avec plus d’estime,

d’attachement et de veneration que je le suis
Monsieur Votre trés humble et trés obeissant serviteur C. Ancillon

A Berlin ce X Janvier 1713.

19. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 10. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 335-336. 1 Bog. 4°. 3 S.

Num. 9.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Ulrich ist wegen des Haber Geldes bey dem KornSchreiber gewesen: derselbe wegert
sich aber dasselbe folgen zu lassen und verlanget zu erst Volmacht von Ew. Excellence.
Weil aber selbes diesmahl nicht einmahl 23 thl. bringen wird, so ist uns eben so viel nicht

damit geholffen: sintemahl wenn das ienige, so man unter der Zeit, da ich kein Geld von
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24 LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN, 11. Januar 1713 N. 20

Ew. Excellence gehabt, schuldig worden, bezahlen soll, von 23 thl. wol wenig wird iiber
bleiben. Ew. Excellence kénnen leicht dencken, weil der Buchbinder hier ist, {iber dessen
Fleif3 nichts zu klagen, man auch miisse Geld darzu haben: und ist es ja Ew. Excellence
leicht etwa an die Frau von Liude oder sonst iemand (nicht aber an Herr Forster, weil
der selbe fast nichts mehr schiildig und sonst tibel zufrieden ist) mir eine Vorschrifft zu
geben, dafl mir Geld, so viel néthig, bifl zu Ew. Excellence Wiederkunfft vorgestrecket
werde.

Ferner hat Ulrich mit dem Tischler geredet, und hat derselbe versprochen das Stakit
auf dem Garten, da die Baume und Wein Rancken angefiithret werden sollen, zu machen,
und Holtz, Nagel und Arbeit darzu zuthun; er wil auch mit der Bezahlung wol warten
bif} zu Ew. Excellence wiederkunfft. Das Stakit wird gemachet, dafl mans nach Belieben
kan wieder abnehmen. Vor ein Fach aber wil er einen halben Thaler haben; und last
also Ulrich vernehmen, ob Ew. Excel. gewillet, daf§ solches gemachet werde, und ob
sie auch damit friedlich, was gefodert wird. Er meinet, wenn man selber alles darzu
thue, wiirde es zu hoch und viel hoher als auf gedachte Weise kommen. Zu ietziger
WintersZeit kan der Tischler es am besten machen: im Sommer aber hat er doch genung
zu thun. Ew. Excellence werden hierauf gnédigst belieben eine Antwort zu geben. Befehle
Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 10 Jan. 1713.

20. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 11. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 60. 1 BL.
8°.18S.

Wien den 11 januar. 1713

Monsieur Hodanns schreiben werden mir verhoffentlich zu recht eingelauffen seyn.
Johann Henrich verlanget nicht dafl man man ihm briefe nachschicken soll.

Den inschlufl bitte an H. Prof. Eckarden zu schicken.

Ich befinde mich Gott lob iezo nicht tibel.
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Die Ms? sind hier an kommen.
Man hat nach unsern bodens beym haber und heuboden zu visitiren, ob sie noch
wohl verwahret, item unsere wagens beobachten zulaflen.

21. LEIBNIZ AN HERZOG MORITZ WILHELM VON SACHSEN-ZEITZ
Wien, 11. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. F 30 Bl. 43-44. 1 Bog. 4°. }l S. auf Bl. 44 v® unten. — Auf
Bl.43-44 K von N. 35283, auf Bl.44 v® oben L von N. 22.

Hochwurdigster Durchleuchtigster Herzog Gdster H.

Es ist Dero H. Brudern Durch. und Eminenz so beschafftig gewesen, dafl die be-
stimte gdst® audienz etliche mahl zuruck gangen. Als ich aber solche erhalten, haben Sie
sehr gniadige ausdruckungen gebrauchet, und bezeiget, wie hohe absicht Sie auff E.D.
vorschrifft nehmen.

Man ist in furcht wegen des Pabstes, und auff den fall dafl der absterben solte, wurden
Sie nach Rom gehen. Der Ungrische Landtag ist durch die sperrung von Presburg wo
nicht auffgehoben, doch an einen nagel gehencket. Die Ungarn beschwehren sich daruber,
meynen die sperrung sey ihnen zur beschwehrde geschehen. Da doch ein guth Regiment
solche erfordert. Man will sich die Hofnung zu einer baldigen erofnung machen. Es ist
die Sperrung zu Presburg S.D. und Eminenz umb so mehr beschwehrlich, weil sie fast
alle ihr bagage und equippage da gelafien. Aufl den Briefen der Holl. abgesandten von
Constantinopel habe ersehen, dafl die erste Zeitung irrig gewesen, ob hatten die Turcken
den Palatin von Masovien gefangen genommen, und also gegen die Republick selbst sich
feindseelig erwiesen. Es ware zu wundschen dafl man zu Braunschweig mittel aufifinden
konnen den Krieg in den Nordischen Reichslanden zu dampfen. Mich beduncket aber die
berathschlagungen im reich sind alzu kalt.
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26 FRIEDRICH WILHELM BIERLING AN LEIBNIZ, 11. Januar 1713 N.23

22. LEIBNIZ AN J.G. MUNCH
[Wien, 11. Januar 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LBr.F 30 (Moritz Wilhelm) Bl 43-44. 1 Bog. 4°. % S. auf
BIl. 44 v° oben. — Auf Bl.43-44 K von N. 35283, auf Bl. 44 v°® unten L von N. 21.

HochEdelgebohrner insonders Hochg. H.

Dero wehrtes unter couuert an H. Baron von Urbich habe zuerst erhalten, Sie werden
unterdeflen aus den meinigen ersehen haben, dafi des H. HoffRath Buchta diener mich
angetroffen, und die Briefe geliefert, daher ich gebethen kunfftig die Briefe auff der Post
zu richten a Monsieur Wilhelmi etc. Wien im Federle-Hof bey H. Miillern, immaflen ich
in des H. Hoffraths lediges qvartier gezogen. Des H. Cardinals Durchl® und Eminenz habe
unterthanigst auffgewartet, die mir gar gnadig begegnet. Ich habe von guther Hand aufl
dem Collegio Sanitatis, dal es mit den Kranckheiten herumb nicht so schlim als es der
Ruf gemachet. In publicis ist man hier sehr in suspenso, und mufl der H. Staten resolution
abwarten. Solten die einig Herz zeigen, so wird man hier mit eifer beytreten. Die rela-
tiones kommen mit danksagung wieder zuruck. Kunfftig brauche ich sie nicht, weil der
Abbate Guidi auch hieher schreibet. Die beyschlifie an S. D' und an H. Hofrath Buchta
bitte ohnbeschwehrt zu befordern. Ich bin wegen aller guthigkeit hochlich verbunden und
verbleibe iederzeit

23. FRIEDRICH WILHELM BIERLING AN LEIBNIZ
Rinteln, 11. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.67 Bl.43-44. 1 Bog. 4°. 4 S. Auf Bl.431° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.“. Bibl.verm. — Auf Bl.43v® u. Bl.44 L von N.K6179.

Vir Hlustris atque Excellentissime, Rintelii d. XI. Januarii MDCCXIII.

Legi cum voluptate, quae circa sententiam Illustris Thomasii de discrimine et fonti-
bus justi, decori, honesti monere Tibi placuit. Sunt in ejus traditis, fateor, non nulla,

quae uberiorem expositionem postulare videntur, quam forte dabit Vir celeberrimus, si
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manum expoliendo juri naturae, et in ordinem redigendis, quae sparsim edidit, atque
subinde correxit et mutavit, denuo ipsum admovere contingat.

Qui aliquos in sapientia progressus fecerunt, nullo prorsus imperio opus habere, sed
solo consilio regi posse; non admittis. Addis: oportet magnam esse sapientiam, cui omnia
tuto fidas. Paucissimi sunt tales sapientes, et si qui sunt, non cognoscuntur. Ita est, Vir
illustris; verumtamen hos paucos, immo paucissimos imperio non opus habere, quamdiu
in sapientia persistunt, nec ad contrarios mores, quod utique fieri potest, convertuntur,
cum Thomasio crediderim. Observant illi leges, sed non coacte, vel ex imperio, sed sponte,
urgente ratione et conscientia. Justo legem non esse positam, ad coactionem scilicet quod
attinet, ipse Paulus adserit.

Immortalitatem animae humanae naturali ratione cognosci posse, Thomasius non
admittit. Statuit potius, doctrinam hanc ex sola scriptura petendam, tamquam articulum
fidei, adeoque non pertinere ad philosophiam. Non confundendum esse lumen rationis,
quod viam ad felicitatem hujus vitae monstrat, cum lumine revelationis. Intelligit vero per
immortalitatem animae existentiam substantialem separatam. Plura habet in Cautelis
circa praecognita Jurisprud. Cap. XII. §75. 76.

Quae sub finem epistolae mones, Deum concipi posse ut legislatorem, sed non ut
legislatorem despoticum, quum pater, doctor, etc. etiam sint legislatores, quamvis non
despotici; peccata punire semetipsa, quum omnis improbus sit heautontimorumenos, be-
nefacta praemio semetipsa afficere; uti plane egregia sunt, ita Thomasii sententiae con-
gruere opinor. Ego sane nihil admonendos hominum ad virtutem, et avocandos a vitiis
animos efficacius arbitror, quam si ipsis ostendatur connexio seu harmonia factorum et
eventuum, ex harmonia universi a Deo ordinata fluens. Unde cadere necesse est sen-
tentiam Pufendorfianam, omnes actiones in se et sua natura esse indifferentes. Tetigi
nonnulla huc spectantia in Lineamentis meis p. 112. ubi sciagraphiam systematis ethici
adumbravi. Hanc quum prolixius elaborare in animo habeam, rem faceres mihi gratis-
simam, Vir illustris, si quaedam suppeditares, quae meas hac de re meditationes juvare
possent. Sperare hoc jubet Tua humanitas, tot speciminibus mihi cognita. Vale, et bono

orbis eruditi diu sospes et incolumis vive.

T. Illustri et Excell. Nom. omni cultu, studio, obsequio deditus Bierling.
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28 JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ, 13. Januar 1713 N. 25

24. HERZOG MORITZ WILHELM VON SACHSEN-ZEITZ AN LEIBNIZ
Moritzburg an der Elster, 11. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 30 Bl. 45. 4°. 2 S.

VielgeEhrter Besonders lieber Herr Geheimer Rath

Daf} Thro Czaarische May*t dieselbe dero hohen meriten nach, so wohl angesehen und
regaliret, habe ich von Hertzen erfreulich vernommen, wie auch dafl der Herr Geheime
Rath zu Wien gliicklich ankommen; bedancke mich vor des Herrn Geheimen Raths guten
Wundsch, und wiindsche hinwiederumb daf Sie dieses ietzige Neue Jahr und noch sehr
viel folgende recht vollkommen vergniigt, iiberleben mogen, allezeit verbleibend

Des Herrn Geheimen Raths obligirtester auffrichtiger Freiind
Moritz Wilhelm Hg etc.

Moritzburg an der Elster den 11. Januarii 1713.

25. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 13. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl.337. 4°. 1 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Der Kornschreiber schicket ietzo den Diener her mit dem Haber Gelde, weil Ew.
Excellence aber abwesend, wil er mirs nicht lassen. daf3 die Moscowiter in Sachsenlauen-
burgischen hitten Schaden gethan, wie neulich hie starck geredet worden, scheinet wieder
die Wahrheit zu seyn: doch sollen die Schweden etwas Schaden gethan, sich aber erbo-
ten haben es zu ersetzen. Altona ist von Sontage Nacht an bifi Dienstag meistentheils
ausgebrandt. Der H. Bilirgemeister Dannhauer ist am dienstage morgen gestorben, und
meinet man, der H. Vice-Syndicus Voélger werde an seine Stelle kommen. Es ist ein pag-
vet von gewissen Jesuiten hie: und nicht lange vorher ist von eben derselben Hand eines

in 4° ankommen. Die Kélte hélt hie vom 2% Weinacht Tage an bestindig aus. Befehle
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Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bleibe
Ew. Excellence unterthéaniger diener J.F. Hodann.

Hanover d. 13 Jan. 1713

26. LEIBNIZ AN FRANCESCO BIANCHINI
Wien, 17. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: RoM Bibl. Vallicelliana Cod. 16 Bl. 787-788. 1 Bog. 4°. 1% S.
— Gedr.: Achivio Veneto. Nuova Serie, 18, 1888, P. 1, S. 185-186.

Reverme et I11™° Domino Francisco Blanchino
Godefridus Guilielmus Leibnitius S. P. D.

Quanto magis intellexi summam Tuam erga eos quos commendavi, humanitatem
fuisse; eo me in Te adeundo verecundiorem esse decet, quem Maximi Principis gratia pro
meritis florere, et rebus magnis sustineri constat. Audeo tamen nunc rogare, ut favere velis
ornatissimo juveni, nobili inter Megalopolitanos loco nato, et magna de se spe excitata
ad praeclara tendenti cui in Aula Hanoverana magni viri non parum tribuunt: quae causa
passa non est, ut hoc officium defugerem.

Caeterum narrabo hac occasione, me hic in ipsa Caesaris aula Machinam Astrono-
micam memorabilem vidisse quae autori non ita pridem extincto, omne Ephemeridum
officium implevit. Nam eas ex sola Machinae suae inspectione ad annum aerae nostrae
bis millesimum descripsit. Gregoriano etiam calendario subsidia vel supplementa promit-
tebat, cujus iterata recensio, Te in primis arbitro suscepta quo sit loco discere optem.
Curabo autem ut specimina ex opere Autoris exscribantur, quae judicio Tuo submittam.

Caeterum cum ipse nuper apud Parisios egeris (plurimum Tu quidem ab omnibus
cultus) minus mirabere, me hac aetate Viennam usque procurrisse. Vale et diu prodesse
perge. Dabam Viennae Austriae 17 januar. 1713.

Al Rev™© et ill™° Signor mio e padrone Col™° Monsignor Bianchini etc. Roma
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30 LEIBNIZ AN ANTONIO MAGLIABECHI, 17. Januar 1713 N.27

27. LEIBNIZ AN ANTONIO MAGLIABECHI
Wien, 17. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: FLORENZ Biblioteca Nazionale Ms. Galil. 287 (Posteriori,
Cim. t.28, p.III, vol. 13) Bl. 82.87. Eigh. Aufschrift. Siegel. — Gedr.: TARGIONI TOZZETTI
Clarorum Germanorum ad Ant. Magliabechium 1, 1746 S.118-119; danach 2. DUTENS,
Opera, 5, 1768, S.141.

I1me Viro D. Antonio Maliabecco Godefridus Guilielmus Leibnitius S. P. D.

Cum magna Tua sit in Germanos omnes benignitas, me tamen praecipue afficit, quod
commendationes meas aliquid apud Te valere tam crebro tamque efficaciter ostendis.

Sensit hoc Nobilissimus Behrius ex Meckleburgico tractu ornatissimus doctissimus-
que juvenis, qui Tuae effusae humanitatis multo cum sensu grati animi saepe memoriam
recolit; et nunc fratrem non imparem eadem experturum sperat. Hunc ego Tibi etiam
atque etiam commendo, rogoque ut Tuam ei benevolentiam, Tuam opem patere velis.
Quanquam id pro eo petere superfluum sit, qui ab ipsa natura doctrinaque sua vivas
affert commendationes.

Itaque ego non tam ipsi velificor quam mihi, occasionemque Te per literas adeundi
novam et Tibi pro propensione Tua gratam mihi datam gaudeo; ut intelligas quamdiu vi-
xero, vivam apud me fore memoriam beneficiorum Tuorum, certantisque cum humanitate
doctrinae.

Literae in his turbis pene frigent, et pene unus in Gallia Bignonius, in Italia Ma-
liabeccus, in Batavis Cuperus, in Germania Fabricius, sistunt fugientes.

Vidisti opinor quae Baudelotus aliique edidere de veteribus quibusdam monumentis
Celticis ex fundamentis aedis cathedralis Parisinae erutis. Ibi Deus KERNUNNOS legitur,
spectaturque cornua gerens. Et constat KERN Wallis et Aremoricis veterum Gallorum
reliquiis, idem esse quod Graecis Képag, Latinis cornu, Germanis Horn. Inde judicavi ab
hoc Deo, hactenus ignoto[,] mensem Februarium veteribus Celtis, id est Germanis Gal-
lisque Hornwung quod vocabulum Germanis mansit. Quis Etymologiam hujus mensis
Germanicam ex ruinis Parisiensibus erui posse credidisset?

Quod superest vale diu, et semper fave.

Dabam Viennae Austriae 17 Januarii 1713.

ALl ill™e Signor mio Padrone Col™° il Signor Antonio Magliabecchi in Firenze
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28. LEIBNIZ AN LUDOVICO ANTONIO MURATORI
Wien, 17. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 676 Bl.375. 8°. 1 S. auf Bl 375 v°. Eigh. Anschrift

A Monsieur ’Abbé Muratori & Modene 5
Monsieur

Ce Gentilhomme Allemand natif du pays de Meclenbourg a joint une doctrine non
commune a des belles qualités naturelles et acquises. Ainsi je prends la liberté, Mon-
sieur, de vous le recommander. Le premier Ministre de la Cour d’Hanover, Monsieur de
Bernsdorf, est de ses amis, et par consequent nous prenons part a ce qui le regarde. 10

Au reste Monsieur, je vous ay fait savoir mon arrivée icy, et j'attends vos ordres

etant tousjours avec zele.

Monsieur votre treshumble et tres obeissant serviteur Leibniz

Vienne ce 17 de janvier 1713 15

29. JOHANN CASPAR VON BOTHMER AN LEIBNIZ
Utrecht, 17. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 97 Bl.103. 4°. 2 S. Eigh. Anschrift.

Monsieur a Utrecht ce 17™¢ Janvier 1713.

Il y a quelques jours que j’ay recu icy la lettre que vous m’avés fait ’honneur de 20
m’ecrire de Vienne le 27™¢ du mois passé, j’ai fait tenir a leurs adresses les deux qui y
estoient joint[,] I’'une pour M* Bernulli et I’autre pour M* Brandshagen, M* le Procurateur
Ruzini m’a temoigné que le premier luy paroit bien jeune pour estre Professeur|,| y

adjoutant que la place n’est pas encore vide pour la quelle il est recommandé. je me
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32 LUDOVICO ANTONIO MURATORI AN LEIBNIZ, 19. Januar 1713 N. 30

rejouis du bon accueil que vous avés recu de leurs M Imperiales, je souhaite qu’ils
vous congedient avec les mémes marques de leurs bonnes graces que le Zaar a fait. Il est
aux trousses du Conte de Steinbock dans le pais de Holstein d’ou nous devons attendre
bientost des nouvelles tres considerables. Si le General Suedois y triomphe une seconde
fois, il sera le maistre en ces quartiers la et y formera une armée puissante pour son
Roy pourvue de tout ce qu’elle aura besoin, jusques icy elle ne monte pas a la moité du
nombre de celle du Zaar et de ses Alliés.

Je n’ay presqu’aucune nouvelle & vous donner d’icy[.] on attent d’Angl. la reponce
a la lettre que les Estats Gen. ont ecrit a la Reine sur les dernieres propositions de
Myl. Straffort, et aux remarques sur ces propositions, il y en a qui croient qu’elle ne sera
pas satisfactoire, et que les Francois deviendront si intraittables que on sera obligé de
continuer la guerre malgrés 1’excessive envie que quelques uns ont pour la paix. il est a

souhaiter que on ne neglige pas a se preparer a tout. je suis avec tout le zele possible
Monsieur Vostre tres humble et tres obeissant Serviteur Bothmer

a M de Leibnitz

30. LUDOVICO ANTONIO MURATORI AN LEIBNIZ
Modena, 19. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 676 Bl.298-299. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Sie-
gelrest. Auf BlL. 298 r° oben links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.“. Bibl.verm. — Gedr.:
1. CAMPORI, Corrispondenza, 1892, S. 184f.; 2. CAMPORI, Epistolario, 4, 1902, S. 1510f.

TlIme Sigr Mio Sre e Prone (iolmo

Di somma consolazione mi riesce 1’avviso dell” arrivo di V.S. [lI™m2 a Vienna: il che
mi assicura della di lei buona salute, come pure della sua amorevole benignita verso
di me. La ringrazio vivamente; e poi mi rallegro d’aver’ inteso da altra parte la stima
giustamente concepita del di lei valore da S. M. Czariana, dicendosi che voglia valersi di
lei per provvedere la Moscovia di Leggi migliori. Per si bel disegno, e scelta si giudiziosa
io stimo anche piu di prima quel Monarca; ma non vorrei che il Turco il disturbasse.

Al Serenissimo mio PT"¢ ho significato i rispettosi e cordiali di lei sentimenti, che

sono stati carissimi all’A. S. la quale & persuasissima del di lei ottimo genio verso la Casa
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d’Este, e m’ha imposto di ringraziarla, e salutarla.

Anche il S* Ab. Giardini le ricorda il suo rispetto, con pregarla di scusa, se non le
ha scritto mai, mentre non avea se non de i complimenti da scriverle. Per altro anch’ egli
ha piu d’una volta espresso al S* Duca Prore il finissimo genio di lei verso I’ A.S. e nutre
una particolare stima ed affezione per la di lei riverita persona.

Al medesimo S* Ab® ho consegnata una copia per lei della Piena FEsposizi-
o n e, acciocche nella sua andata a Venezia proccuri di fargliela capitare costa. Ma se
intanto ella potesse aver tempo di dare costi una scorsa alla suddetta voluminosa Opera,
spererei che non se ne trovasse mal soddisfatta, e vedesse piu chiare del sole le Ragioni
Imperiali ed Estensi sopra Comacchio. Il S* Conte Giannini potrebbe servirla, o pure il
St Me Olivazzi.

Nel Tomo XI. del Giornale di Venezia [Giornale de’ letterati d’Italia, 11, 1712,
S.388-393] ¢ stata fatta menzione fra le Novita Letterarie de gli ultimi due Tomi di
V.S. IlI"™2 ma con una fredda e insussistente censura di due o tre cosette. La dettatura
pare di Mons' Fontanini. Io non manchero di gridare con chi si dee, benche la censura
sia in discredito del Giornale, e non di Lei.

Desidero intanto che 1I’Aug™° Imper® e I’Aug™? Imp®® Amalia diano a lei que’ con-
trasegni di stima, che merita; e offerendomi tutto a i di lei comandamenti, con tutto
I’ossequio mi protesto

Di V. S. [l]ma Divmoe ed Obblmo Serre Lodov® Ant°® Muratori.
Modena. 19. Gen. 1713.

All’ TII™e e Chiar™e S*¢ Mio Prore Col™e 1 S* Gotifredo Gugl™© Leibnizio Cons™ del
Ser™e Elet® di Brunsvic. Vienna.

31. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 20. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 338-339. 1 Bog. 4°. 3 S.

Num. XI.
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34 JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ, 20. Januar 1713 N.31

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Es hat mich hochlich erfreuet aus Ew. Excellence briefe vom letzten Decemb. vo-
riges Jahres, der erstlich den 19 Januarii dieses Jahrs hie ankommen, zu vernehmen,
dafl Ew. Excellence an den Fuflschaden genédsen. Wil wiinschen, dafl Ew. Excellence mit
dergleichen Schaden niemahls wieder beschweret werden.

Wie das hie gelassene Geld ausgegeben, solches habe auf beykommenden Zettel
gesetzet. Vom ersten Advent an habe miilen so gut auskommen, als ich gekundt, und
weil kein Geld von der Zeit an von Ew. Excell. ohne 1 thl. 18 g. 7 d. gehabt, habe
keine Rechnung machen kénnen. Das Berlinische Geld habe nach Ew. Excellence Befehl
gezdhlet. Was sich gefunden, stehet auf beykommenden Zettel. Wie ichs gerechnet, wiirde
etwa ein % thl. iiber die Summa seyn. Vielleicht habe das Frantzosische Geld etwas
hoher angerechnet als es giiltig. Bey Ew. Excellence Wieder Kunfft wird es sich finden,
worinn der Irthum bestehet. Mir deucht, der Herr Secret. Jablonski wird wol kénnen
qvitiret werden. Es ist aber nichts mehr von dem Gelde hie vor voll aus zugeben als
24 thl. 22 gg. und ist auch unter diesem verschiedenes, so die Leute nicht gerne nehmen
werden: wil aber sehen, dafl ich so viel davon unter bringe, als ich kan. Mit des Herrn
von Bylau Secretario habe gesprochen wegen des Geldes an Herr Gobeln. Er sagte, er
wolte es durch Wechsel wol iiber machen: wie ich aber gedachte, ich wolte ihm das
Geld an Ducaten oder Frantzosischen Thalern geben, hatte er keine Ohren darzu. Die
Frantzosischen Thaler gelten hie nicht mehr als einen thl. und 8 oder zum Hochsten 9 mg.,
und die Ducaten wil auch niemand hoher nehmen als 2% thl. Ew. Excellence aber werden
sich schwerlich entschliessen sie davor auszugeben. Mir deucht, es konte diese Bezahlung
wol aufgeschoben werden bifl zu Ew. Excellence Wiederkunfft. Doch wil folgende Woche
noch einmahl zu dem gedachten Secretario gehen und sehen, wie ich ihn zum besten
uberreden kan.

Ich dencke, Professor Eckhart werde an Ew. Excellence nach Wien geschrieben ha-
ben. Ich habe ihm gleich von Ew. Excellence guten Meinunge, wie auch H. Rithlmannen
Nachricht gegeben. Antwort habe von ihnen nicht bekommen. Vor Ew. Excellence Hoch-
geneigten Neuen Jahrs Wunsch bedancke mich unterthanigst, und wiinsche hinwiederum
noch viele folgende Jahre bestdndige Gesundheit und erwiinschetes Vergniigen, und bin

Ew. Excellence unterthaniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 20 Januarii 1713.
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32. J.G. MUNCH AN LEIBNIZ
Zeitz, 20. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.673 Bl. 15-16. 1 Bog. 8°. 3 S. Auf Bl 151° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp®.

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschézter Patron!

Das leztere geehrteste aus Wien vom 11. dieses, ist richtig eingetroffen, S* Hochf.
Durch. meinem gnédigsten Herrn, habe den Einschlufl unterth. behéndiget, welche Eu.
Hochwohlgeb. zu griilen und darneben zu melden gnadigst befohlen: dafl Thnen zu verneh-
men sehr lieb geweflen, weilen Sie von des H. Cardinals von Sachflen Hochf. Eminenz und
Dh. Zutritt satisfait zu seyn bezeiget. Von denen communicirten drey hollindischen Re-
lationen, sind nicht mehr als zwey zuriick gelanget und stehet also die unter den 17. Dec.
1712. annoch zuriicke, welche nach beliebigen gefallen remittiret werden kan. Allen ver-
muthen und anscheinenden Umbstidnden nach, wird es mit denen hohen Alliirten und
Franckreich wohl zum Frieden kommen. Gott gebe solchen an anderen theilen Europae
gleichfalls und wende von Thren Gegenden die daher angeschienenen besorgniiflen derer
Kranckheiten ab! Vorizo ist nichts als einen einigen Brieff anzufiigen vorhanden, den Ich

dann hiermit uibersende u. verbleibe

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschéazter Patron Dero
dienstergebenster Diener J. G. Miinch

Zeiz den 20 Januarii 1713

33. LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
Wien, 21. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: HANNOVER NLA Dep. 84 A 180 Bl.642. 8°. 2 S. — Gedr.:
Kroprp, Werke, 9, 1873, S. 380-381.

Madame Vienne ce 21 de janvier 1713

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020

10

15

20

25



10

15

20

25

30

36 LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE, 21. Januar 1713 N.33

Je n’ay point manqué d’exhorter Monseigneur le duc Maximilian a faire un tour
a Hanover pour donner cette satisfaction a V. A.E. Il allegue pour s’en dispenser des
raisons peu valables de ses procés, comme si son absence y pourroit nuire; mais on les
fera reposer fort facilement pendant ce temps la. Il semble qu’il a quelque repugnance
d’aller & Hanover, par des raisons qu’il ne veut point dire. L'Imperatrice Amalie fera
parler au pere Wolf luy méme, afin qu’il travaille a surmonter cette repugnance; mais on
craint que ce pere, bien loin de porter Mg* le duc au voyage, ne 1’en dissuade. Il n’y a
personne cependant qui puisse dire avec fondement, que le prince a changé de religion.
Et quand il tombe sur cette matiere, il en parle tout comme il faut autres fois. Son
oeconomie paroist étre en fort bon ordre, mais on ne voudroit pas que le P. Wolf se mélat
d’autres choses, et particulierement de ce qui regarde le regiment du prince.

Le Roy de Prusse a raison de se resoudre a vendre sa principauté d’Orange. Elle ne
luy apporteroit rien s’il la possedoit, et je crois qu’il ne laissera pas d’en garder le titre.
Il pourra batir un second Orange dans la Prusse, et la riviere de Memel pourra tenir lieu
du Rone. Ce sera pour y placer le parlement d’Orange refugié a Berlin.

Pour ce qui est de la succession d’ Angleterre, qui n’est pas si aisée a vendre, il paroist
que la Cour de Vienne est autant portée a la maintenir, que la Cour méme d’Hanover la
doit etre, et d’ailleurs les conseils de Monsg® I’Electeur sont icy de grand poids. On espere
que son autorité et ses demarches contribueront beaucoup a eteindre le feu allumé dans
les provinces septentrionales de I’Empire. Je crains que le Roy de Dannemarc, voyant
I’ennemi dans son pays, ne cede aux instances des Francois et des Anglois, qui peutestre
n’epargneront pas ’argent pour I'obliger a se detacher des autres alliés du Nord, ce qui
mettroit les Suedois en etat de les pousser, et I’Empire en pourroit souffrir. Les Turcs
font mine de ne point vouloir rompre avec la Republique de Pologne, traitant civilement
le palatin de Masovie; mais s’ils entrent en Pologne pour favoriser Stanislas, I’ Empereur
ne pourra point souffrir que ce royaume soit accablé par les infidelles, et sera enfin obligé
de prendre parti avec I’Empire contre le Suede. Il est a souhaiter que cela se puisse eviter.

P.S. Le General Stainville a mandé de Transylvanie que 40000 Tartares sont en
marche pour entrer en Pologne. Je ne crois pas que le Roy de Suede en soit (- — —).
On dit aussi que la diete generale a resolu a Warsovie de faire monter la nob[lesse de]
la Pospolite Russenie a cheval. C’est hazarder beaucoup que de se commettre a cette
cohiie. Mais ’état pressant des affaires le demande. On dit aussi que le Czar restera en
Allemagne, et que le Roy de Pologne commandera les forces du Czar aussi bien que les

siennes contre les Turcs. Ce seroit une grande marque de confiance. etc.
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34. LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
Wien, 21. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: HANNOVER NLA Dep. 84 A 180 Bl.612. 1 Bog. 8°. 2 S. —
Gedr.: KLoprp, Werke, 9, 1873, S. 382-383.

Votre Altesse Electorale regarde les choses du haut de son esprit, comme je pourrois
regarder la comedie d’une loge. Je souhaitte qu’Elle voye le denotiment de ces pieces
avec satisfaction, et méme qu’Elle y prenne la part qui luy est diie. On avoit parlé de la
maladie de Mad. la duchesse d’Orleans et d’une recheute de Mg" I’Electeur Palatin. Ces
grands personnages sont dignes de vivre long temps.

J'ay eté ravi d’apprendre que 'incommodité de V. A.E. a passé si heureusement.
J’espere que V. A. E. se promenera encor long temps, soit a Herrenhausen soit a S. James,
en depit de certaines gens.

J’ay vl les Archiduchesses filles de I'Imperatrice Amalie. Ce sont des princesses
charmantes. J’ay quelques fois I’avantage de jouir de I’entretien de M!e de Klenck qui
marque non seulement infiniment de I’esprit, mais encor beaucoup de conduite. De sorte
qu'Elle a une grande part avec raison dans la confidence de la M%* de I’'Imperatrice. Elle
est entierement devouée a V. A.E., et on ne sauroit luy faire plus de plaisir, Madame,
que de parler du bon état de votre santé. Quantité de Seigneurs Austrichiens, qui ont
eu 'honneur de faire la reverence a V. A.E., me temoignent dans 1’occasion qu’ils sont
ravis d’en apprendre de si bonnes nouvelles. Dernierement le comte Rappach ayant diné
avec moy chez le comte Slick, me pria a diner, et il parloit de ’abondance de son coeur,
en parlant de la satisfaction qu’il trouvoit dans le souvenir des bontés que V. A.E. luy
avoit temoignées, et dans ce qu’il apprenoit de sa bonne santé.

Le riche prince Adam de Lichtenstein a laissé au comte de Rappach un leg de la
valeur apeuprés de dix mille écus, parce qu’ils étoient confreres de curiosité dans les
recherches de la nature, et il ne luy en avoit rien dit pendant sa vie.

Ayant rencontré le prince de Lamberg chez la princesse de Zolleren, son accordée, au
parloir des Ursulines, je suis allé depuis chez luy, et je suis justement venu le lendemain de
la dispense venue de Rome: ainsi il n’y a plus que les preparatifs qui different le mariage,
et il se fera sans doute avant le caréme. La princesse m’a fort chargé de marquer ses
respects a V. A. E., et que le souvenir de ses bontés faisoit une grande partie de sa joye.

On dit icy que ’Epouse du Czarewiz est arrivée a Blankebourg. Je le veux croire
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38 LEIBNIZ AN KARL LUDOLPH VON DANCKELMANN, 24. Januar 1713 N. 35

que Mg! le duc son grand pere ’a demandé plus d’une fois pendant les desordres de la
guerre, et qu’a cause de la nouvelle rupture entre le Czar et la Porte, le Czar et son fils
seront fort eloignés de Petersbourg ot elle devoit aller. Mais on adjoute que le Czarewicz
I’a maltraitée. J’ay de la peine a le croire: mais si cela étoit vray, je demanderois pardon
a MUe de Pelniz d’avoir contredit un jour aux nouvelles qu’elle avoit de ce prince. etc.

Vienne ce 21 Janvier 1713

35. LEIBNIZ AN KARL LUDOLPH VON DANCKELMANN
Wien, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.192 Bl. 3. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

Generosissimo Juveni Dn. Carolo Ludovico libero Baroni de Dankelman Gode-
fridus Guilielmus Leibnitius s. p. d.

Cum illustrissimam familiam semper coluerim cui nova ornamenta promittis; gaudeo
Te meo aliquid affectui tribuere: nam quae caetera Tibi de me[o] pondere videris vereor ut
implere possim. Te vero video id feliciter nonminus quam studiose agere, ut expectationi
satisfacias, quam de Te summam excitasti.

Nec tantum quod eleganter scribis, sed etiam hoc ipsum quod scribis e longinquo
ad hominem studiis deditum; indicio est quam sis praeclare animatus erga literas|.| At-
que haec quidem doctrinae sunt, illud etiam humanitatis quod annum novum ingredienti
quanquam Tibi parum utili, optima quaeque precaris; quod me fortasse putas meis labo-
ribus id agere, ut de publico bene merear, atque ita communis utilitatis potius rationem
habes quam Tuae. Quanquam autem eam in rem plus multo in me sit voluntatis quam vi-
rium, Tui tamen similibus placere conatus meos gaudeo, et in eo potissimum operae meae
pretium pono. Et cum intelligam quanti intersit patriae, nobilitatem nostram ingentibus
exemplis excitari ex veterno ut alios tantum doctrina et virtute, quantum opibus ac dig-
nitate superare contendat. Opto ex animo, ut insignia coepta ad maturitatem perducas,
et in multos annos reipublicae prosis. Caeterum summo Viro parenti Tuo (cui longam et
viridem senectutem precor) rogo ut me commendes. Vale. Dabam Viennae Austriae 24
januar. 1713.
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36. LEIBNIZ AN BARTHELEMY DES BOSSES
Wien, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.95 Bl. 186-187. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Anschrift.— Gedr.:
GERHARDT, Philos. Schr., 2, 1879, S.473-475; danach (teilw.): JANET, (Buvres Philoso-
phiques de Leibniz, deuxieme édition revue et augmentée, 2, 1900, S. 573-575.

Rme Pater

Quaeritur, quomodo sententia vestra mepl 100 petouotacuol explicari possit, tum
secundum Hypothesin merarum Monadum, tum secundum Hypothesin substantiarum
compositarum. Secundum priorem Hypothesin quaeritur in quo consistat substantia cor-
poris compositi, an in Monadibus, an vero in ipsis phaenomenis. Id est quaeritur exempli
causa an anima vermis in corpore hominis existentis sit pars substantialis humani cor-
poris, an vero nudum requisitum, et quidem non metaphysicae necessitatis, sed quod in
cursu solum naturae requiratur; quod ego malim. Quod si prius statuitis, utique dicen-
dum est Monades panis et vini tolli, et Monades corporis Christi earum esse loco. Sin
vero Monades non sint pars substantialis corporum, et composita sint mera phaenomena,
dicendum foret corporum substantiam consistere in phaenomenis veris, quae nempe ipse
Deus in iis per scientiam visionis percipit, itemque angeli et beati, quibus res vere videre
datum est; itaque Deum cum beatis percipere corpus Christi, ubi nobis panis et vinum
appare[n]t.

Quodsi vulgarem sequamur Hypothesin de substantiis corporeis vel compositis, di-
cerem, ut jam praecedente Epistola mentem meam exposui, vinculum substantiale seu
additum Monadibus substantiale, quod substantiam compositam formaliter constituit et
phaenomena realisat, posse mutari salvis monadibus, quia ut dixi anima vermiculi non
est de substantia corporis in quo est vermiculus, nec multiplicanda sunt miracula praeter
necessitatem. Vinculum substantiale superadditum Monadibus, mea sentenia, est absolu-
tum quoddam, quod etsi in naturae cursu accurate respondeat monadum affectionibus,
nempe perceptionibus et appetitibus, ita ut in Monade legi possit, cui corpori corpus
ejus insit; supernaturaliter tamen vinculum substantiale potest esse a Monadibus inde-
pendens, et manentibus prioribus monadibus mutari, et aliis Monadibus accommodari.
Ita Monades panis et vini omni vinculo substantiali carerent, re quoad ipsas reducta ad

statum hypotheseos merarum Monadum. Accidentia autem panis et vini, seu phaenomena
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40 LEIBNIZ AN BARTHELEMY DES BOSSES, 24. Januar 1713 N. 36

manebunt, sed non in Corpore Christi, tanquam in subjecto; idque etiam Theologorum
doctrinae convenit, ne album et rotundum coli dicatur, quod annoto ad num. 16 Epis-
tolae Tuae nuperae, ubi etiam non video quomodo Albedo uniri possit angelo, nisi fiat
albus, vel album ei uniatur. Porro vincula substantialia videris, numero 5 et alibi in Epis-
tola Tua, aliter quam a me fit accepisse, quasi ego, dum ea pro entibus absolutis habeo,
semper inde ab initio creationis extitisse putem. Sed mea sententia, admissis substantiis
corporeis, seu vinculis substantialibus fatendum est, ea generationi et corruptioni subja-
cere. Nullam etiam novi Monadum modificationem vel substantialem vel accidentalem,
quae constituat substantiam compositam, prout rem accepisse videris numero tuo sexto;
nec quicquam in Monadibus agnosco, nisi perceptiones et appetitiones. Vinculum quod
substantiam compositam facit, nolim appellare Accidens absolutum, quia mihi omne ab-
solutum est substantiale. Quod si accidens inde facere velis, lis erit de nomine, incongrua
tamen locutio erit, substantiam compositam per accidentalia constitui; cum Smiglecius
Aristotelem secutus dicat, accidens non esse sine subjecto, ostendit ens absolutum a se
non admitti. Nolim etiam Ens realisans phaenomena distinguere a vinculo substantiali,
ut facere videris num. 7. Haec duo enim mihi revera sunt idem, et dicendum est, nasci
ea et interire. Positis ergo substantiis compositis, mihi incomparabiliter facilius videtur
et convenientius destruere Ens realisans phaenomena, servatis Monadibus, quam contra,
ut videris malle num. 8.

Modificationes unius Monadis sunt causae ideales modificationum alterius monadis
(de quo agis num. 17), quatenus in una Monade apparent rationes, quae Deum ad mo-
dificationes in alia Monade constituendas ab initio rerum moverunt.

Infinitudo continui physici, in Hypotesi merarum Monadum, non tam penderet ex
ratione optimi, quam ex principio rationis sufficientis, quia nulla est ratio limitandi seu
finiendi, sive alicubi sistendi. Continuum vero Mathematicum consistit in mera possi-
bilitate, ut numeri; ideo in eo necessaria est infinitudo ex ipsa ejus notione.

Caeterum miraberis, Reverendissime Pater, ubi me videbis has literas Vienna Aus-
triaca dare. Illuc usque excurrendi animum sumsi, cum in Thermis Carolinis nuper apud
Magnum Russorum Monarcham evocatus egi. Medium enim jam itineris confeceram.
Haerebo hic, donec tempestas anni molliatur, indo bono cum Deo domum redire spero.
Caeterum intelligo et fasciculum a Te venisse, quem in reditum meum differri oportet,
nisi remitti velis.

Quod superest, vale et fave. Dabam Viennae Austriacae 24 Januar. 1713.
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37. LEIBNIZ AN ALEXANDER VON GOLOWKIN
Wien, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.809 (Scheuchzer) Bl. 83. 8°. 1% S. Eigh. Anschrift.

Monsieur

Je remercie V. E. d’avoir recommandé, ce que j’avois pris la liberté d’envoyer. Main-
tenant je vous diray, Monsieur, que par ordre de Sa M Czarienne, qui m’a eté declaré
distinctement par M. Areskin, son premier Medecin, j’ay écrit & M. Scheuchzer celebre
Medecin & Zurich en Suisse, pour I’attirer au service de Sa M. Il m’a repondu, que le
desir de servir un si grand prince, et de pousser les connoisances de la nature sous un
souverain doué de tant de lumieres, le portoit a accepter I’honneur de la grace que Sa M?t
luy vouloit faire: mais qu’estant engagé au service de sa Republique et patrie, il souhai-
toit 1. que Sa M écrivit une lettre & Sa Republique pour la demander, a laquelle sans
doute elle repondroit respectueusement|;] 2. que Sa M voulut luy faire tenir quelque
argent pour faire le voyage, 3. qu’elle voulut prendre encor a son service son frere, qui est
aussi un brave Medecin et Mathematicien. Et effectivement je crois que cela conviendroit
fort au service de Sa M'*; ces deux hommes meritant d’etre recherchés. J'en ay écrit a
M. Areskin, mais comme je ne say pas bien ou il se trouve, je prends la liberté d’en
informer aussi V. E. puisqu’il s’agit du service du Grande Monarque que nous servons,
et de la supplier de faire demander une resolution de Sa M et la reponse que j’attends
de M. Areskin. Et je suis avec zele

Monsieur de V.E. etc.
Vienne 24 janvier 1713

A Monsieur le Comte Alexander Golofkin Envoyé extraordinaire du Czar a Berlin.
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38. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4°. 1 Bl. 8° quer
beschrieben. Nr. 61. 1% S. Unter dem Briefschluss Antwortnotizen von Hodanns Hand: ,Ks.
G. Czar widerk.“, eine Nebenrechnung und gegenldufig zur Schreibrichtung: ,,man konte es
ausnehmen und wieder einsetzen. Wegen des gartens bestellen®.

Wien 24 Januar 1713

H. Hodann wird wohl thun, wenn er die briefe kunfftig numeriret. Das er den 5 ja-
nuarii datiret, ist bezeichnet mit n°® 8. Es wird ja Mein schreiben geliefert seyn darinnen
ich guth befunden, dafl das von Berlin kommene packgen der 300 th. geofnet wiirde,
doch ohne solches Ulrichen zusagen. Es mufl H. Gobeln in Holland das geld vor die
bucher aus der Auction ubermachet werden, welches sich belaufft auff 168 f. 6 stuver,
12 d. hollandisch. Der f. macht nach unsern geld 1/2 th. vermittelst H. GrosVogts von
Bulau oder delen H. brudern seiner Leute kondte man leicht das Geld anzahlen laflen.
Wegen des Stackets wére die sach mit H. Prof. Eckarden zu uberlegen, und dann an mich
zuberichten.

Bey iezigen wetter zu reisen wurde vor mich nicht rathsam seyn. Ich werde aber
zuruck eilen, wenn es etwas befler. welches ich auch des H. von Bernsdorff Excellenz
geschrieben.

Aus Caroli V. alt-franzosischen diario itinerum beliebe H. Hodann mir abzuschreiben
die stelle, da seine Expedition nach Tunis beschrieben wird; da er auch die Stadt erobert.

H. Hodann wird, schl6Ber, auch haber-[,] heu- und holzstall visitiren und durch
Herman visitiren laflen; es kondte kommen, dafl wir pferde mit bréachten. gleich iezo
bekomme das schreiben von H. von Greiffencranz dem zugleich antworte.
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39. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Braunschweig, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 1 Bl. 153-155. 1 Bog. u. 1 Bl. 4°. 5 S. — Gedr.: GUER-
RIER, Russland, 1873, Briefwechsel, S.291f.; E. BODEMANN, Leibnizens Briefwechsel mit
dem Herzoge Anton Ulrich von Braunschweig- Wolfenbiittel, in: Zeitschrift des historischen
Vereins fiir Niedersachsen, 1888, S.73-244, hier S. 223-224.

Monsieur Braunschweig d. 24 Jan. 1713

Sein fleis zu schreiben, und mein unfleis zu antworten, sind gleiche gros. Ich bin ihme
auf seine briefe vom 24 und 27 Xbris wie auch vom 7 und 14 Jan. eine antwort schuldig.
Das ich so lange damit zurucke geblieben, veruhrsachet theils Octavia theils die Neutra-
litet armee, die man alhie in solcher geheimb formiren wil, das alle particularia davon die
Schweden wiflen, und beklage ich dabei den Grafen von Schonborn, der gnug arbeitet,
aber in einem unfruchtbaren lande, und hoffet anitzo von einem tage zum anderen, das
von Wien ein Courier sol ankommen, mit der ratification des hiesigen tractats, wovon
alle abgesanten seind hinweg gelaufen, aufler Graf Schonborn, der allein possession hie
hat behalten. Seinen guten wunsch, zu den angetretenen Netien jahre, den Er mir in
zweien briefen nach einander lesen lalen, wolle der Hochste, nach seinen gnadigen willen
an mir, wie auch an Ihn erfiillen, und viele jahre ihn laflen einen Russischen Solon sein,
deflen guten einraht, anitzo die Zarowitzin wol notig hette, die das heimwehe bekommen,
und anitzo sie bei uns ist, und IThre nachstindige aliment gelder, vom Zar verlanget, eben
so zu unrechter zeit, als wie Sie diese reise mal a propos hat begonnen. H. Hackeman
hat sich angestellet, Catholisch zuwerden, und einige gelder zu seiner vorgegebenen ab-
reise erlanget, nun ist Er wieder ertzLutherisch geworden, so der Kaiserin Amalia wird
verdrieflen, Es were gutt, das Helmstet seiner los were. Der Kaiserliche brief wegen der
Catholischen kirchen, ist angekommen, aber ohne effect, da die H. Lutteraner [auf] reces
sich beruffen, und Threm Heiligen Vatter dem Luttern, keinen andern beisetzen wollen.
Graff Schonborn, wird hievon wol nach hofe referiren, inzwischen kan Er Pater Tonneman
nebst vermeldung meines grufles, versicheren, das der kirchen bau wol von statten gehet,
das der Gottesdienst darin gehalten wird, und das von Lutteranern die kirche, allemahl
voll ist. Neulich wolten einige knaben hinein, so die wache nicht wollte einlalen, da sagten
die, wartimb sollen wir nicht hinein, singen sie doch eben die gesidnge, die wir Christen

singen, woraus erhellet, das die Catholische keine Christen sein. Weiln Er sich offeriret,
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meine dinge zu treiben, so recommendire ich ihme beikommende Donnerstaltsche briefe,
was die preces primarias anbelanget, item des H. von Kilmans Eck proces, in welchen
Er bereits ein gutes urtheil erhalten, so wird Er sich deflen auch angelegen sein lassen,
die Danckelmannsche expectantz ist ihme zu Hannover per rescriptum, so ich gesehen,
gantzlich abgeschlagen.

Dem ReichsviceCantzler recommendire ich mich bestens, zeitlebens verbleibend

Monsieur sein wohl affectionirter Anthon Ulrich

40. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 24. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 340. 4°. 1% S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Die Biicher, so Ew. Excellence, etwa um Michaelis, durch den H. D. Hanschen kauffen
lassen, sind in einem paqvet hie ankommen und von Herr Lahusen einem Kauffmann aus
der Leipziger Neu Jahrs Messe mit gebracht. An des Seel. Biirgemeister Dannhauers
Stelle ist der Herr Secret. und Vice-Syndicus wiederkommen: und diesem ist gefolget in
seinem Ampte des Herrn Biirgemeister Bufimanns Sohn, so bilher Commissarius bey den
Pest Sachen gewesen.

Man saget, der Czar habe sich iiber den Kénig von Dennemarck und Pohlen beschwe-
ret, dafl sie ihn in Deutschland genothiget, da es ietzo nicht gienge, wie es solte. Auch
wird gesaget, die Schweden fodern von den Hamburgern eben so viel, als die Ddnen von
ihnen bekommen. Bin ietzo wieder in des Herrn Grofivoigtes von Biilau Hause gewesen:
der Secretarius aber lief sich entschuldigen, er héitte eylich vor den Herrn Grofivoigt was
zu thun, und lie mich auf kiinfftigen Freytag wieder bescheiden. Befehle Ew. Excellence
dem Schutz Gottes und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 24. Januarii 1713.
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41. PHILIPP WILHELM VON BOINEBURG AN LEIBNIZ
Erfurt, 25. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 58 Bl. 88-91. 2 Bog. 2°. 7 S. Bibl.verm.

HochEdelgebohrner Hochgeehrtester Herr Geheimbe Rath

Gegenwartiger Vberbringer Doctor Reinhard bey hiesiger Universitat Juris Professor
und denen Churfiirst. Gerichten advocatus ordinarius gehet in seinen particular verrich-
tungen dermahlen nacher Hannover, und ersuchet mich zu beférderung seiner absichten
ihme mit meinem vorschreiben an daselbst etwa habenden vornehmen freund ahn handen
zu stehen, gleich wie nun von deroselben gegen mich fortwehrenden Hochschétzbahren
Gewogenheit annoch vollkommentlich versichert lebe, Er auch gemelter D* Reinhard ein
noch zwar Junger jedoch seiner besitzenden stattlichen Natiirlichen gaben und mittels
ohnermiideten fleisses erworbener schonen Wissenschafften halber sehr beliebter, hurti-
ger, und feiner Mann ist, alf§ habe denselben mit keiner besseren und vortheilhaffteren
addresse, alfl eben an Meinen Hochgeehrten Herrn zu begleiten vermogt, ohn zweiffele,
dieselbe werden meinem vorworth die anhoffende wiirckung angedeyhen, ihme ein ge-
neigtes Gehor gerne gonnen, und zu desto mehreren beEyffer und fortsetzung seines
biBherigen fleisses und application die aufl dero gewohnlichen discursu selbst fliessende
beliebige anleitung und trieb geben; Ef§ wird derselbe die ihme hierdurch wiederfahrende
Gnade mit dancknehmigster veneration gehorsam. erkennen, ich auch in Meinem parti-
culari darvor in vorfallenden begebniissen zu erweisung gleicher gefalligkeiten besonders
obligiret seyn.

Hiernechst thue deroselben wiewohlen spéath jedoch mit gleicher aufrichtigen Er-
gebenheit und treuer wohlmeinung zu diesen verhoffentlich nach wunsch eingetrettenen
Neuen Jahr alles selbst wehlendes vergniigen, vollkommene gesundheit, und wohlseyn
grundhertzig appreciren, und wiinschete wohl, daf} die leiifften also beschaffen wéren,
dafl mit angenehmer und gefilliger materie mit deroselben mich einsmahl vergniiglich
unterhalten konte; allein bey dermahlen bekandten triiben umbsténden mufl den abgang
so erwiinschter Materie mit allen tretien Patrioten beklagen, dann es mit dem Friedens
Negotio es nunmehro leider so weith gediehen ist, daf}, nachdeme die Méchtigste potenzen
sich von der grossen Allianz geséndert, und von dem bey anfang des kriegs gleichsamb

zum grundstein gelegten wahren principio, die Cron Franckreich aufler dem Standt zu
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setzen, die so offt unterbrochene ruhe von Europa und seine Nachbarn in dem besitz def3
Thrigen zu stohren, weifl nicht aus was fiir geheimen absichten und besorgniissen abgewi-
chen, mann endlich in diesen sauren apfel beiflen, und die aufl Frantzosischen Mund durch
die Englische feder vorgeschriebene harte friedens gesetze nolens volens wird annehmen
und unterschreiben miissen. Ef8 will zwar die Cron Engellandt von die von Spanien auf
Franckreich, und vice versa von dieser auff Jene vorgegangene mutuelle Renunciation
und vorziicht den bestand und sicherheit dieses mit so falschen farben vormahlenden
wahren Friedens allen Interessirten Potenzen sich aber und Ihrem Reich von der auff die
Protestirende Linie fest gestelten Succession die ruh, Einigkeit, und grossen vortheil ver-
sprechen, wie weith sich aber Franckreich auff Renunciationes, pacten, und Contracten,
wann gleich solche in denen autentisirtesten Formulen mit denen krafftigsten Clausulis
verwahrt seyn, binden lasset, und wie sicher die nachfolge in Engelland auf die prote-
stirende branche, da der bald Printz Wallis, bald Duc de Glocester[,] bald Jacobus der
dritte annoch bey seinem Néhr-Vatter in Franckreich sich aufhaltet, und die Torrische
Faction dafl Englische Ministerium intriguiret und fiihret, gestellet seye, solches vberlasse
dero erleuchten beurtheilung, und selbst beliebiger decision; Indessen bleibet dem Bur-
bonischen Haufl der ruhige besitz von der Monarchie Spanien, und die reiche silber Minen
von Ost-Indien. Portugall hat nunmehro nach dem betriibten vorspiel Engellands sich zu
dem Walffenstillstandt bequembt, Hollandt schiitzet vor dafl Nordische Unwesen, und die
beysorge in fortsetzung defl kriegs durch abruffung der von denen Nordischen Potenzen
erborgten trouppen gehemmet zu werden, neiget sich gleichfals, und bietet sein Haupt
zum gehorsamb Franckreichs Ehrerbietsam dar. Der Hertzog von Savoyen betrachtet sei-
nen Eigennutz, und soll vermoég des Straffordischen Friedens project der nechste seyn, auff
sich ergebende erloschung der Anjouischen Linie zum besitz der Spanischen Monarchie
zu gelangen, Sicilien bekombt Er zum voraus und wird nun gar nicht anstehen eben-
massig mit seiner beystimmung zu diesen gleifinerischen friedens wesen vorzuriicken; der
Kayser soll zur Erkentlichkeit seines bezeigten treiien Eyffers und Standhafftigkeit die
so teuer erworbene und behaupte Provincien Catalonien seinem Competenten, Sardinien
und dafl Herzogthum Béayern mit dem verlohrnen Churhuth dem abtriinnigen Emanueli
heraufl und wieder geben; Wafl daf§ reich bey dieser fatalitit noch vor vortheil erbettelen,
und vor ein Verhéngniil zu gewarten hat, solches wird die zukunfft der zeit lehren; die-
selbe geruhen mir dero Hocherlauchte und verniinfftige Gedancken in althergebrachten
guten vertrauen iiber diese so verwirte friedens umbstinde gleichfals wissen zu lassen,

und gesichert zu seyn, dafl solche mit gehoriger deferenz verehren und in allwege seyn

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020



N. 42 PHILIPP WILHELM VON BOINEBURG AN LEIBNIZ, 25. Januar 1713 47

und verbleiben werde.

Meines Hochgeehrtesten Herrn ~ Geheimben Raths  Gantz ergebener treuer alter
Boineburg

Erffurt d. 25 Jan. 1713

42. PHILIPP WILHELM VON BOINEBURG AN LEIBNIZ 5
Erfurt, 25. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 84 Bl. 93-94. 1 Bog. 4°. 1% S. Eigh. Aufschrift. Siegel-
rest.

Monsieur

Il y a un an que Vous m’aviés fait esperer de faire un tour par cete ville pour 10
m’honnorer de Vostre Incomparable compagnie, je me flatte que pendant le cours de
cette année, nous aurons i¢y le bonnheur d’en pouvoir profiter. Il y a aussi un an que
je Vous avés communiqué que I’Empereur moderne aussitost apres son arrivée a Vienne
m’avoit fait la grace de me remettre dans le mesme ordre et rang des Conseillers d’Estat,
ot les Empereurs ses Pere et frere m’avoifen]t deja placé il y a 13. ans[.| en mesme temps 15
Sa M. 1. et Cath. me fit aussi rapeller en sa cour. mais I’inconstance et la foiblesse de ma
santé avec des autres considerations, m’en ont jusqu’icy empeché. Au reste je Vous prie
de compter que I'on ne scauroit vous honnorer plus que fait celluy qui se dict de coeur
et d’ame

Monsieur Vostre tres humble et tres obeissant serviteur Benebourg 20
E. le 25 de I’an 1713.

A Monsieur Monsieur de Leibniz, Conseiller d’Estat de S. A. E. de Bronsvic a Han-
novre
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43. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 27. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 341. 4°. 2 S.

N.13.
5 Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Man hat hier vom dienstage an vor gantz gewify gesaget, der Czar wiirde ehestens her
kommen, auch soll Geschiitze deswegen auf den Wall gefiihret seyn ihn zu bewilkommen.
Diesem Geriicht scheinen die Zeitungen zu wieder zu seyn, meldende, er sey den 22 nach
Rensburg gangen. Man hat gesaget, der Landgraff von Hessen Cassel und Marckgraff von

10 Anspach wiirden hie kommen.

Da wir nunmehr der Friihlings Zeit immer ndher kommen, so meinet Ulrich, es wiirde
gut seyn, wenn bey Zeiten von Ew. Excellence Befehl gegeben wiirde, wie der Garten
zu bestellen. Weil etwa nur noch 3 thl vom Gelde im Vorschufl habe, das hie gielt, so
wiirde von dem andern, so hie nicht gilt, etwa was bifl zu Ew. Excellence Wiederkunfft

15  versetzen miissen, wenn viel auf dem Garten zu arbeiten. Denn da werden Tagléhner,
Mist, Saamen, Gartner, und ich weifl nicht all, was, bezahlet werden miissen. Gesetzt,
man nehme iemand zu rathe, so wird doch nichts rechtes daraus, und laufft endlich

dahinaus, wie es gewisse Leute wollen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes, und
bin

20 Ew. Excellence unterthaniger Diener J.F. Hodann

Hanover d. 27. Januar. 1713
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44. ANDREAS GOTTLIEB VON BERNSTORFF AN LEIBNIZ
Hannover, 30. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.59 Bl.86-87. 1 Bog. 4°. 2 S. Mit interlinearer
Transkription von Leibniz’ Hand. Aufschrift von Schreiberhand. Siegel. Auf Bl. 86 r° oben
links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp”“. — Auf BL.87r° L von N. 21590.

Monsieur Han. ce 30 jan. 13

La votre du 18 m’apprend que vous étes encor a Vienne, je n’ose pas le dire a Mg*
I’Electeur qui vous croit au moins en chemin pour revenir icy, et je vous prie, Monsieur,
de ne pas retarder votre retour plus longtemps que la saison trop rude le demande de
necessité. Cependant vous aurez occasion de voir ce que la biblioth[eque] de Sa M imp.
contient de curieux, sur tout en matiere d’histoire. Je vous prie de voir sur tout ce qui

s’y pourroit trouver in puncto de vicariis imperii. je suis
Monsieur votre tresh. tresobeis. serviteur B.

a Monsieur Monsieur de Leibniitz Conseiller privé de Justice de S. A. E.¢ de B. Luneb.
pres. a Vienne

45. BARTHELEMY DES BOSSES AN LEIBNIZ
Paderborn, 30. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 95 Bl. 190-191. 1 Bog. 4°. 2 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Postverm. Bibl.verm. — Gedr.: 1. GERHARDT, Philos. Schr., 2, 1879, S.476-477; 2. (dt.
Ubers.) ZEHETNER, Briefwechsel, 2007, S.292; 3. (tlw., lat. u. dt.) WIDMAIER / BABIN,
Briefe tiber China, 2017, S. 342f.

Ilustrissime Domine Patrone Colendissime

Circiter duobus abhinc mensibus misi ad Te fasciculum unum versionis Tentaminum,
tum litteras satis prolixas, denique circa finem anni elapsi fasciculum alterum versionis
quo tertia pars Tentaminum absolvitur. Haec omnia tandem ad manus Tuas pervenisse

confido, nam Hanovera abfuisse Te nuper intellexi et nunc demum rediisse intelligo ac
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laetor.

Accepi hodie nova sequentia Sinica.

»,In Sinas appulerunt novem Dominicani Patres et acceptarunt decretum Sinensis
Imperatoris circa cultum Confutii, ac omnes ceremonias esse mere civiles agnoverunt,
easque omni idololatria et superstitione vacuas esse protestati sunt.

Magnificum templum a nostris Pekini inchoatum tandem ex liberali et munifica Im-
peratoris Sinensis pecunia promotum et absolutum est, hic inscriptionem templi foribus
affigendam ipsemet composuit et propria manu scripsit, eamque aureis characteribus
in grandiori tabella litteris trabalibus insculpi et tubis ac tympanis praecinentibus in
nostrum templum triumphi more deportari[,| denique in fronte templi collocari jussit.
Inscriptio ita se habet:

,Principio rerum omnium: Hic verus est Dominus, Creator omnium et Gubernator:
Initium non habet, neque habebit finem. Infinite Justus, examinat, conservat, firmat
omnia cum bonitate et aequitate.

Vellem Imperator ille qui de Dei bonitate et aequitate tam magnifice sentit Tenta-
mina Tua vidisset.

Intra dies octo in Lusitaniam navigabunt quatuor e Provincia hac Societatis nos-
trae sacerdotes missionem Tunckinensem Sinensi finitimam exculturi. Hos inter est Pater
Adolphus Hartman|,] Logices hac in academia professor; alii duo sunt ex Osnabrugensi
collegio, scilicet Pater Kemper|[,] professor ibidem logices, et P. Sibin[,] concionator ibidem
in Ecclesia Cathedrali.

Didici Colonia controversiam Te inter et Cl. Hartsoekerum litteris ultro citroque
missis agitatam tanti fuisse visam autoribus Diarii Parisiensis, ut eam e Trivultiano in
mensem suum Decembrem anni praeteriti transtulerint. Ego interim nullum Diarii Trivul-
tiani exemplar nancisci hucusque potui. Vale[,] Tlustrissime Domine. Dabam Paderbornae
30 Januarii 1713.

Ilustrissimae Dominationi Tuae devotissimus Bartholomaeus Des Bosses

Monsieur Monsieur de Leibniz Conseiller Intime de Son Altesse Electorale de Bruns-

wick Lunebourg Hannover
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46. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 31. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 342-343. 1 Bog. 4°. 3 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Monsieur Friedebach des Herrn Gro3Voigtes Secretarius hat an Herr Gobeln der bii-
cher wegen geschrieben, und erkundiget sich, wie das Geld am besten konne ausgezahlet
werden. Ich hoffe, es werde durch Wechsel iibermachet werden; und gegen des, das die
Quittung komt, werden Ew. Excellence entweder hie seyn, oder es hat mit der bezahlung
wol etwas Anstand; oder ich konte auf das frantzosische Geld, weil es Ew. Excellence
doch wol nicht geringer ausgeben wollen als sie es aufgenommen, géngig Geld aufneh-
men, und den Wechselherrn bezahlen; und kénten Ew. Excellence bey der Wiederkunftt
das versetzete wieder einlosen. Oder ich konte gar wol was darzu geliehen kriegen.

Den 28 Tan. habe 2 briefe von Ew. Excellence bekommen, einen vom 11 hujus,
den andern ohne Tagemerck. Herman hilfft dem buchbinder, in dem er die bogen zum
planiren und schlagen zurecht leget, das planirte aus einander und gleich machet, hefftet
die kleinern biicher, bestuht (7) sie oben und unten. Er soll auch kiinfftig dahin sehen,
daB er faltzen lernet. der buchbinder fihret noch fort in der Arbeit. die biicher werden
in dergleichen Leder gebunden, wie Ew. Excellence von der letzten Messe mitbrachten.
Zum andern mahle hat er nun wieder 115 Stiicke so weit fertig dass sie mit Leder miissen
bezogen werden. Wir haben Mangel dran und ist auch ietzo hie nichts zubekommen. Ich
habe an den Herrn Professor Eckhart geschrieben leder auf der Messe vor Ew. Excellence
zu erhandeln. Solte solches etwa versdumet werden, kan man nach der Messe hie schon
was haben, aber theurer als anderwerts. iedoch mufl man auch auf die Fuhr was rechnen.
die biicher werden griin besprenget. Wenn etwas darbey zu erinnern, bitte, Ew. Excellence
wollen es melden.

Ich habe, nach dem ich den Meibomium zu Ende bracht, noch verschiedene Scriptores
nach ihrer Anfangs und Endes JahrZahl zum verlangeten Directorio eingetragen. Weil
sich unter den biichern viel doppelte, defecte und kleine Sachen gefunden, wird es néthig
seyn auch die in eine gute Ordnung zu bringen, damit man sie, wie man sie haben wil
finden konne. Ich wil mich, wils Gott, mit ehesten dran machen. Die Bodens, Stélle,
Schlosser und dergleichen sind, Gott lob! noch in gutem Stande.
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Man hat hier nicht allein vor gewifl gesaget, der Czar wiirde hie kommen, sondern
allerdings den Tag bestimmet: allein biffher ist nichts draus worden. Nach den Zeitungen
stehet er bey Rendsburg und also noch weit von hie. Er wird vielleicht erst mit den
Schweden eines wagen wollen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover den letzten Ian. 1713.

47. BURKHARD GOTTHELF STRUVE AN LEIBNIZ
Jena, 31. Januar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 908 Bl.18-19. 1 Bog. 4°. 3 S. Auf Bl 181° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.“.

Vir Illustris atque Excellentissime Patrone devenerande

Tardius, quod doleo, praesto obsequium, variis casibus, negotiisque impeditus: id
quod pro Tua in me voluntate ignosces. Tandem hic loci commorari coactus, primitias
mitto novi muneris. Deum et fortunam me habuisse in consilio adgnosco, ob turbidum
rerum Holsaticarum statum. Freherus post breve temporis spatium prelo subjicietur: si
quae censeas esse addenda, vel in methodo emendanda, ut ea mecum benevole commu-
nices, rogo. Eruditissimam epistolam, cui meum nomen praefigere dignatus es, statim ad
Wegelinum misi, nondum tamen ab eo adhuc responsum accepi. De auro fluviatili multa
olim experimenta feci, certior tamen factus, proventus vix superare impensas. Et licet
machinis quibusdam levior reddi possit opera, non tamen tanta est monetorum copia,
quae per scaturigines ex mineris abripiuntur, ut ejusmodi machinae cum successu pos-
sint adplicari. Varia hanc in rem olim congessi, hancque materiam ex antiquitatibus non
solum[,] sed etiam physicis et mechanicis declaravi. Quae si vacaverit, praelo subjiciam.
Vale autem, Vir Celeberrime, mihique et conatibus fave.

Ilustris Nominis Tui cultor perpetuus Burcard Gotthelff Struve.

Jenae pr. Kl. Februarii MDCCXIII

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020



N. 48 LEIBNIZ AN KAISER KARL VI., Januar 1713 53

48. LEIBNIZ AN KAISER KARL VI.
[Wien,| Januar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI Bl.19-20. 1 Bog. 2°. 3% S. — Gedr.: E.F. ROSSLER,
Beitrdge zur Staatsgeschichte Osterreichs aus dem Leibnitzschen Nachlasse in Hannowver,
In: Sitzungsberichte der philos.-hist. Kl. der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften
zu Wien, 20, 1856, S.267-289, hier S.271-274.

Januar 1713

Es hat der Zustand meines halses, der mir fast das reden verbothen, nicht zugelaflen,
daf ich ehe umb die allergdst® Audienz ansuchen diirffen, die ich doch so lange gewiind-
schet habe, und umb deren willen ich bey dieser jahreszeit eine grofle reise iibernommen.
Und erfreue mich von herzen, daf ich noch endtlich das gliick erlebet, einem hohen Po-
tentaten auffzuwarten, bey dem Macht, liecht und giithe mit gleichen schritten gehen, zu
deflen dienste ich alle arbeit die ich zeit meines Lebens gethan zu wiedmen verlange.

Damit nun E. Kayser. May® beflere nachricht von meinen praestitis und praestandis
haben mochten, so hab ich unlangst durch Dero LeibMedicum Garelli etwas zu E. M.
hohen handen uberreichen laflen, darinn enthalten ein allerunterthénigstes Memorial,
meine wenige Person betreffend, eine gewifle Schrifft so ich auff vornehmer Leute in
Holland begehr vor E.M? rechte aufgesezet, und von Spanien nicht wenig approbiret
worden. Eine Fabulam moralem uber die gegenwartige conjuncturen in England und
Holland, die E. M. HofCanzler Graf von Seilern nach seinem Sinn gefunden, und eine
Epistel die ein gelehrter Man von der Societat der scienzen zu Berlin geschrieben, daraufl
zu ersehen, dafl man deren praesidium [mir| aufgetragen weil man dafur helt dafl ein
und andres von mir entdecket worden. Ein buch in folio darinn sub nomine Codicis juris
gentium, darinn ich viel wichtige unbekante stuck in publicis, darauff einige praetensiones
illustres beruhen, der welt mitgetheilet, wird E. M. obrist Hofmeister F. von Lichtenstein
uberliefert haben.

Und weil ich die Friichte aller meiner arbeiten E. M! zu consecriren geneigt; so kan
nicht umbhin etwas davon zu beruhren, damit E. M. befler urtheilen konnen, ob und
worin ich Dero nuzlich seyn moge.

Als ich bey gar frither jugend das doctorat auff der Universitat erlanget, und her-
nach reisen wollen, bin ich zu Maynz von dem Churfursten zu Maynz, Johann Philip

von Schonborn in dienst behalten worden, theils wegen eines Methodi juris davon ihm
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ein Buchlein [Nova Methodus Discendae Docendaeque Jurisprudentiae, 1667] dediciret,
theils weil ich damahls bereits in Chymicis etwas gethan gehabt, davon S. Churf. gnaden
ein grofler liebhaber gewesen, und haben sie mich zum RevisionsRath in einem Tribu-
nal gemacht, welches anstatt der appellationen nach Speyer aufgericht, ohngeacht ich
Evangelischer Religion gewesen. Ich habe alda mit einem Hofrath [Hermann Andreas
von Lasser|, an einer gewilen Emendatione jurisprudentiae arbeiten sollen, deren der
Churfurst als ErzCanzler des Reichs sich vorgenomen, die aber durch seinen todt un-
terblieben. Da ich denn meine reisen fortgesezet, in Franckreich mich auf Mathesin sehr
geleget, und durch neiie sehr applaudirte entdeckungen es dahin gebracht, dafl ich nicht
nur mitglied der konig. Academien in Franckreich und England worden, sondern man
mich auch mit einer ansehnlichen pension in Franckreich behalten wollen: als mich Her-
zog Johann Fridrich zu Braunschweig der Kayserin Amalia M* H. Vater in seine dienste
beruffen, und zu Dero Hofrath gemacht, dabeneben auch mir Dero Bibliothec zu beobach-
ten aufgetragen. Deflen Bruder und successor Herzog Ernst Augustus hernach Churfurst
hat mich nicht allein bey diesen behalten, sondern hernach auff zu Geheimten justiz rath
erclaret, von den gemeinen Canzley laboribus dispensiret und mir Historiam et jura do-
mus zu untersuchen aufgetragen. Woruber ich eine eigne reise nach Beyern und Italien
gethan, und viel rare sachen nicht nur zu dienst des Hauses Braunschweig, sondern auch
des Kaysers und Reichs zusammenbracht, und sind daruber sowohl meine 2 volumina
Codicis juris Gentium, als auch 2 volumina Accessionum Historicarum, und 3. volu-
mina scriptorum Brunsvicensia tllustrantium in druck kommen. Ich habe inzwischen
auch gelegenheit gehabt die Bergwerckssachen zu untersuchen, und in Mathematischen
entdeckungen fortgefahren; wie ich dann eine ganz neue Analysin infiniti entdecket, da-
durch finitae quantitates entdecket werden, daruber ein vornehmer Franzoscher Marqvis
[G.F.A. de L’Hospital] einen ganzen Commentarium [Analyse des Infiniment Petits,
Pour Uintelligence des lignes courbes, 1696] gemacht und mir die Ehre der invention mit
groflen lob beygeleget, die Englander auch sich deren cum elogio bedienet. Und als der
Konig in Preuflen [Friedrich 1.] eine lust bezeiget eine societat der wilenschafften zu stiff-
ten, habe ich einen vorschlag gethan, aus ein Calenderprivilegio und andern dergleichen
den ersten fundum dazu zunehmen, so auch geschehen, und ist mir das praesidium dar-
uber aufgetragen worden, zumahl da die gemahlin [Sophie Charlotte], des iezigen Churf.
zu Braunschweig [Georg Ludwig] die Frau Schwester, eine furstin von vortreff. verstand,
mich gern bey sich haben wollen, dafl ich offt zu Berlin seyn miiflen.

Und als ein gewifler beruhmter Franzofl Bayle genant deflen Dictionnarium Criticum
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und andere schrifften sehr gelesen worden, sich aus einem unlob. absehen bemuhet hin und
wieder in seinen Schrifften etwas gegen die christ. religion einzustreuen, und sonderlich die
Lehre von der gerechtigkeit und guthe gottes, libero arbitrio und gratia divina angegriffen,
und gar der Manichaeer alten lehren von einem guthen und bosen principio aufwarmen
wollen, habe ich auff der Konigin begehren unter dem nahmen Theodicaeae (das ist von
der gott. gerechtigkeit) ein werck herausgeben, welches von den vornehmen Theologis der
dreyen reichsreligionen hochlich approbiret worden. Ein Jesuiter [Barthélemy Des Bosses]
ist begriffen es in Latein zu ubersezen, ein Evangelischer [Georg Friedrich Richter] in
Teutsch, und verschiedene Reformirte Theologi habens offentlich geruhmet.

Als auch der vorige [Cristobal de Rojas y Spinola] sowohl als iezige Bischoff zu
Neustad [F. A. Graf von Buchhaim], auff des glorwurdigsten Kaysers Leopoldi anregung
dahin sich bearbeiten wollen, wie eine Mafligung der religions-controversien und der dar-
aus entstehenden verbeflerung getroffen werden méchte, und zu dem ende mit Herzog
Johann Fridrichs, Churfurst Ernst Augusti und des iezigen Churfursten Theologis con-
feriret, ist alles durch meine hande gangen, und wird der noch lebende Bischoff Graf zu
Buchaim bezeugen dafl der primarius Theologus des orths [G. W. Molanus] alles mit mir
communiciret. Wie ich dann auch eine Conferenz daruber mit dem Pabst. Nuntio numehr
Cardinal Davia gehabt, der sich sehr vergnugt daruber bezeiget.

Zu geschweigen meiner correspondenzen mit denen Jesuitern in China, die mir ver-
schiedene rare sachen heraus geschickt; wie ich dann hingegen durch meine erfindungen
verursachet daf} die bedeutung der uréltisten Chinesischen zeichen, die die Chinesen
schohn zu Confutii zeiten nicht mehr verstanden entdecket worden.

Aus diesem allen nun weil ein mehrers anzufithren zu lang fallen wolte, konnen E. M.
am besten urtheilen, ob und worinn ich etwa dienlich seyn kéndte.

Die Zeit alhier so wenig als thunlich zu verlieren, als der ReichsViceCanzler [Friedrich
Carl von Schénborn], mir ein buch communiciret intitulirt Soupirs de I’ Europe, gegen die
heutigen perniciosen FriedensConsilia, sammt einem spottischen brief den ein Franzos

R sur un livre intitulé Les soupirs de

dagegen geschrieben [Lettre a M. le Marquis de
I’Europe, 1712], habe ich ein kurze aber verhoffentlich bundige antwort [Reflexions d’un
veritable Hollandois sur la lettre contre les Soupirs de I’Europe, LH XI 6 B Bl. 167-178|
dagegen gemacht, darinn sein unfug ihm in lachen gezeigt wird. Und stehet dahinn ob
ich es E. K. M. allerunterthanigst praesentiren darff, samt einem project einer Vorrede so
ich nach Spanien geschickt an den von Imhoff [R. Ch. von Imhofff] wenn mein buchlein

Pro juribus V.M. [Manifeste Contenant les Droits de Charles III, roi d’Espagne, 1703
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u. 6.] etwas in Spanisch ubersezt wieder heraul kommen solte.

Ich habe die Machinam Astronomicam besehen, und befinde dafl der Autor welcher
ein discipel des P. Orbani, meines besondern guthen freundes gewesen uberaus groflen
fleifl angewendet und verhoffentlich auch etwas guthes ausgerichtet. Sich deflen zu versi-
chern muflen einige Excerpta aus seinen Ephemeridibus gemacht, und an die jenige die
die ihrigen per Calculos und feder gemacht, mitgetheilet werden, umb zusehen ob sie zu-
sammentreffen. Im ubrigen will ich zu einer andern zeit melden, wie etwas viel leichters
und doch weit vollkommners zumachen, da durch nicht allein die Ephemerides nach den
Tafeln zu verfertigen, sondern die rechnung mit dem himmel befler zu conferiren.

Sonsten weil man eine Congregation zu (bricht ab)

49. CHARLOTTE ELISABETH VON KLENCKE AN LEIBNIZ
[Wien, Januar 1713].

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.F 24 (Kaiserin Wilhelmine Amalie) Bl 33. 4°. 2 S.
Siegel.

Monsieur

J’ay crue nessegaire de vous faire sgavoir que le petit voyage de I’Empereur a Las-
senbourg, et le nostre pour Eberstorf est remis, que le dernier mesme pouroit bien estre
rompue tout a fait, Peut estre prendrez vous aussy d’autre mesures pour estre toujour a
portez des Cours, J’ay un interest trop fort que vous ne vous eloignez pas de la nostre le
peu de temps que vous avez encore a estre icy pour ne vous donner pas advis d’un chan-
gement que je n’ay aprise que depuis le temps que vous m’avez quitez; ’on ne scauroit
estre plus sincerement que je la suis

Monsieur vostre tres humble et tres obeissante servante de Klenck

Monsieur Monsieur de Leibenitz
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50. CHARLOTTE ELISABETH VON KLENCKE AN LEIBNIZ
[Wien, Januar 1713].

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.F 24 (Kaiserin Wilhelmine Amalie) Bl.35. 4°. 2 S.
Bibl.verm.

Le conte de Bernardo m’ha prié d’emploier mes bonnes offices aupres de vous qu/’]i[l]
puisset avoir de voster main un petit eclaircissement touchant le prins Baltazar Conte
de Fordi. je vous prie mon cher Monsieur de contenter ce vielliardt importun qui me
tourmente tout le Jours avec trois ou quatre mots ecrit de voster main et lui nommés
quelques Autheurs contemporaines qui luy puissent apprendre d’avantage si la Fiever ne
me feroit sequestrer chez moy. Je seroit venu a vous par le Roy mesme. Je vous prie mon
cher Monsieur d’avoir la bonté de contenter par quelque chose le Conte de Bernardo et
Je suis tout a vous

Klenck

51. KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
Hannover, 1. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER NLA Dep. 84 A 180 Bl.632-633. 1 Bog. 4°.
31 S. — Gedr.: KLOPP, Werke, 9, 1873, S.384-385.

A Hanover le 1 de Fevrier 1713

Je suis autant scandalisée des proces que le Pere Wolf fait faire au Duc Maxsimilian
que de ce qu’il ne veut pas me venir voir, I’un et I’autre luy fait tort et me chacgrine pour
I’amour de luy, car je m’inmagine que I’Empereur luy feroit plus d’avantage s’il croioit
qu’il estoit bien avec sa maison; pour I’esloigner d’icy le Pere Wolf luy fait trouver facheu
de marcher apres son Neveu, ce qui ce pratique pourtant dans tous les Cours Souverins,
Je n’ay peu attraper mieux le Pere Wolf qu’en n’avoir pas paié cette année les g esceus
que je luy ay promis tous les ans, et que je ne veux pas luy paier jusquace que je le voye.

le Pere Wolf luy a fait escrire une grande lettre en allemand, ou il y avoit que je luy ay
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pourtant promis les % esceus durant ma vie[.] j’y ay repliqué que c’ettoit aussi durant
la Siene et que si je ne le voiois pas, qu’il estoit mort pour moy, Je crois que ce dialogue
fera rire nostre Imperatrice Amalie, a la quelle il n’obeit pas non plus, car le Pere Wolf
ne veut pas qu’il aye un gentilhomme dans son service pour le servir a la table quant il
auroit ’honneur de manger avec I'Empereur affin de le gouver[ner| tout seul. cependant
tout le monde me fait ’honneur de me felisiter sur le retablissement de ma santé et Dieu
merci je n’ay pas esté malade, car je conte pour rien d’avoir eu d’un costé de la teste
un peu d’enflure ce qui c’est passé de soy mesme en me tenent chaudement troi jours
sans me servir d’aucun remede, Je suis Eusée par 1’age, mais grace a mon temperament
pas malade, Je crois que par la Je suis considerable et que M" le Conte de Rabach a dit
du bien de moy/[.] vous m’obligerés pourtant de le remersier de ma part de son obligant
souvenir[.]| pour Ml de Klenck je la crois toutte persuadée de mon estime et de mon
amitié comme je la suis aussi de la siene, dont je ne crois pas qu’elle doute. Pour la
Czarowitz elle n’est pas mal avec son mari[,] quant il luy escrit il I’apelle son coeur et
son ame, mais le Heimwe 1’a prise fort mal apropos. Comme il c’et randu a Elbingen
avec l'inperatrise pour ’enmener avec luy il ne I’a pas trouvée. elle dit qu’elle n’avoit
pas sceu qu’il devoit venir[,] que les lettres ont menqué[,] qu’elle n’avoit pas sceu qu’elle
devoit aller avec eux a Petersburg. ce contre temps a for faché le Czar, et comme on
croit que ce Prince viendra icy[,] on veut que je fasse sa paix avec luy pour suivre M son
mari le plus tost qu’elle pourra. Stenbock dit avoir plain pouvoir de faire sa paix avec
le Roy de Dennemarc|,| mais non pas avec le Zar et le Roy de Pologne. d’Angleterre je
n’ay point d’autre nouvelle que celle que les oignions que les marchans de I’Embasadeur
de France font vandre ne sont pas si bon que ceux d’ Angleterre, mais les pomes et poires
sont melieures, ’argant qu’il jette de son carrosse plait aussi au peuple ou plus tost a la
canalle[,] car il deplait au plus sensé[s].

A Monsieur de Leibenitz a Viene

52. LEIBNIZ AN FRIEDRICH KARL VON SCHONBORN-BUCHHAIM
Wien, 3. Februar 1713.

Uberlieferung:

L' Konzept: LH XLI 9 BL.34. 13,8 x 7,7 cm. 1 S. Eigh. Anschrift: ,A M. le Comte de
Schonborn-Bucheim ViceChancelier de I’Empire®.
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L? Abfertigung: Privatbesitz. 1 BL.(?). 8°. 1 S. — Faksimile: M. BIRCHER, Autographen von
Dichtern und Philosophen aus der Sammlung William Matheson, Olten, in: Librarium,
18, 1975, S. 144-173, hier S. 148. (Unsere Druckvorlage.)

Monseigneur

J’avois esperé que V. E. me chargeroit de quelque occupation, ou me donneroit quel- 5
ques ordres: mais ses grandes affaires I’ont empeché apparemment d’y songer: et il est
de mon devoir de I’en faire souvenir, et de la supplier de me faire marquer quand sa
commodité permettra que je puisse avoir I’honneur de luy faire la reverence. Cependant
je suis avec respect

Monseigneur de Votre Excellence le treshumble et tres obeissant serviteur 10
Leibniz.

Vienne au Federle-Hof ce 3 de Fevrier 1713

53. LEIBNIZ AN JEAN-LEONOR LE GALLOIS DE GRIMAREST
Wien, 4. Februar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 331 Bl.24. 8°. 2 S. Eigh. Anschrift. 15

A M. de Grimarets a Paris
Monsieur

Je suis ravi d’apprendre que vous continués d’obliger le public, et je voudrois que
vous eussiés une aussi parfaite santé, que celle que vous merités.

C’est une grande entreprise que la description d’un pays aussi rempli de choses 20
remarquables que la France. Je vous souhaite de I’achever bien tot, afin de pouvoir
donner aussi, ce que vous avés sur ’art militaire. Votre heros, le Roy de Suede, a la mine
de vous donner encor de I"'occupation et a tout le Nord. M. Steinbock a fait des belles
choses, mais je voudrois qu’il n’eut point fait une chose qui paroist mauvaise a bien de

18 je voudriés L, korr. Hrsg.
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gens, qui est la destruction d’Altenau. On m’a envoyé la dessus ce distique de Hambourg:

Clarus eras Steinbock binis laudande triumphis,

Sed nunc barbaries te fecit esse reum.

Pour moy je suspens mon jugement la dessus. Je crois que s’il est trop pressé par
des forces superieures, il se mettra sous le canon de Tonningen. Et par la il aura I’Ocean
ouvert, et pourra jouir des faveurs de la France et de I’ Angleterre.

Les Jesuites ont raison a mon avis sur l’affaire de la Chine, mais ils n’ont point
raison d’ecrire contre le Pape et le Roy de France; c’est trop a la fois. Mais je m’imagine
que le P. Jouvency sera desavoué. C’est dommage si ses ouvrages sont supprimés, car il
ecrit en beau latin.

Un Ecclesiastique de Suabe a fait une belle machine Astronomique par le moyen de
la quelle il a fait des ephemerides jusqua’a 1’an 2000, sans calculer, en ne faisant que les
transcrire de la machine. Je conseilleray a ses amis d’en publier des echantillons, a fin
que les savans en puissent mieux juger.

Vous m’avés mandé un jour, Monsieur, que cet habile homme, qui possede les belles
Anatomies de Cire, n’est pas trop content — peut etre que si quelque grand prince de
ma connoissance les voyoit, il seroit recompensé et traité agreablement. Je vous supplie,
Monsieur, de le sonder un peu la dessus, puisque vous mes disiés qu’il est votre voisin. Il
ne seroit point necessaire de me nommer d’abord. Il seroit bon cependant de savoir ses

sentimens et ses pretensions etc.

Vienne ce 4 de fevrier 1713

54. GISBERT CUPER AN LEIBNIZ
Deventer, 5. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 187 Bl. 198-201. 2 Bog. 4°. 7% S. Bibl.verm.

[ustrissimo Viro Godefrido Guiel. Leibnitio S. P. Gisb. Cuperus

Quod antiquum non obtinuerim, et tarde admodum literis respondeam, quas ad
me dedisti 29. Novembris proximi die amoris et benevolentiae plenas, fecerunt variae

excursiones negotiorum publicorum causa scabroso et ancipiti hoc tempore, nec non
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occupationes, quae exercent Magistratus hujus urbis circa petrina, quae appropinquant,
comitia.

Neque enim alias distulissem tam diu responsum, quod debeo tibi, nec credo te
dubitaturum, me cum singulari alacritate et voluptate exercere, quod inter nos est summo
meo cum gaudio, literarium atque adeo subinde noAlTixov commercium.

Russorum Imperatorem studia per vasta regna sua promovere summopere laetor, et
conatus ille pulcherrimus magna Monarcham istum gloria redimet et circumdabit. Jam
ex Actis Lipsiensium et Trivulsientium eruditorum cognoveram Eundem historias amare,
curasse transferri varios auctores classicos in Linguam vernaculam, quin et velle, uti eru-
diti, quos liberaliter alit, dent operam studiis mathematicis, et physicis; et Scheutzerus
me certiorem fecit, vocatum sese a Magno Czare, ut Medicinam exerceat in Aulas, et in-
quirat in historiam Naturalem, et tu, vir illustris, optime nosti, an acceperit conditionem,
et an frater ipsius, id quod expetebat vehementer, eandem provinciam sit ornaturus. Tibi
hanc dignitatem fert acceptam. probo plane datum a te consilium, tam quo propagari
posset Religio Christiana, quam explorari ultima Asia, et investigari num America Sep-
tentrionalis illi juncta, an vero parvo freto vel magno separata sit; quam rem ferae illae
et horridae atque acerrimae nationes faciunt, ut Geographi nostri ignorent usque in hunc
diem.

Utinam utinam vastum illud imperium Christum melius coleret! nec obstinate adeo
deditum esset éfehofpnoxelaic, majoresque et frequentiores honores haberet Salvatori
nostro, quam creaturis, sive iis, quos Sanctos appellant, quorumque facile agmen ducit
S. Nicolaus, et quanquam hoc vix posse fieri videtur, quia sunt superstitionum suarum
et rituum tenacissimi, tamen aliquid fieri posset, si fundamenta religionis Protestantium
in Linguam Moscovitarum transfundi possent, mihi persuadeo.

Eundem principem favere Foederatis certum est; neque id immerito; videt enim,
qua est sapientia et prudentia, Gallos t& ndvta fere esse Constantinopoli, Turcas in
suam sententiam facile pertrahere, et eorum consiliis praecipue fieri, ut nunc faveant
Regi Sueciae, cui si vires Ottomannae et Tartarae jungantur, habebit certe fortes et
numerosos valde hostes; cumque Foederati a Gallorum crescente potentia sese defendere
omni ope conentur, utique e re Czari est, ut iis accedat; nam Rex Sueciae eo majores
vires acquirit, quo Regis Galliarum augentur, qui minatur jam Germanis et Belgis, et
mirum quantum tollit animos, nisi pax omnes illos impetus et apparatus reprimat.

Quae de scintillis pristinae fortitudinis, de constantia et virtute cum Romanis com-
ponenda, et de expletione hiatus, quem desertrix foederis Anglia reliquit, ratiocinaris,
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pulchra et vera sunt; sed tamen facere non possum, quin aliquid reponam, et persuasus
omnino sum te aequi bonique consulturum ratiocinationes meas.

Quando Anglos cogito, mihi venit in mentem illud vetus, Unus homo nobis
cunctando restituit rem; et inde facio, ut nationi convenire possit un
properando rem perdidit. Et quid jam, quaeso, agent reliqui Foederati, et
praecipue quidem Batavi? exhausta aeraria, populus redactus ad inopiam, nec suffecturus
sumptibus, quos bellum terra marique deposcit; parum ab aliis subsidii, licet promissiones
amplae et magnificae sint, et multa alia, quae tibi, Vir illustris, non annumerabo, utpote
eorum gnaro, faciunt, ut locum habeat illud Ovidii apud multos, video meliora
proboque Deteriora sequor [P.Oviows Naso, Metamorphoses, 7,201.].

His adde nondum constare, quid Britanni decreturi sint, si pax non sancitur, et in
quod periculum se non conjicerent Foederati Belgae, si quid eveniret, quod eventurum
nunquam speramus, et quod ut praeveniamus et evitemus, utique prudentium est; et
in tam periculosis et tempestuosis temporibus velificationem mutare, quis negabit e re
summa esse? maxime cum certi nuntii afferant, varios Germaniae principes militem suum
revocare velle, ad obviam eundum motibus, qui in Septentrione videntur oriri, propter
indictum a Turcis bellum Moscorum Caesari, et Poloniae Regi Augusto.

Sed quid ego hoc disputo apud virum, cui nihil harum rerum latet? et qui facile
videt, quam periculosae sit plenum opus aleae absque Britannis, etiam quiescentibus, et
mediis, bellum continuare. Neque tamen Ordines adhuc decreverunt, quid sint facturi,
sed haec tecum, ut amico, communico, ut inde perspicias, quo loco res nostrae sint,
et quanta prudentia, intelligentia et circumspectione iis opus sit, qui ad clavum Reip.
sedent, et qui ante hanc fatalem catastrophen sibi aliam longe pacem augurabantur, per
quam omnibus ad unum Sociis securitas perpetua certo parata fuisset, idque nisi me
omnia fallunt, unius anni spatio.

Laetor te mecum sentire Germaniam captam in Augusti nummis non legi,
et vix dubito, quin praestantissimus Cellarius humani aliquid passus sit. Wasserbachium
fatis concessisse doleo, fama nomen ejus ad me detulit, sed nunquam vidi libellum illius
de Arminio, et puto tecum supposititios Cheruscorum nummos esse, quanquam credam
me animadvertisse, ab aliis tales etiam editos esse.

Nisi tempore excluderer, nonnulla ad te mittere possem quae ad rem literariam perti-
nent; sed nunc dicam tantum me examinasse ruinas Persepolitani palatii, prout illae nobis
exhibentur a Chardino, qui dicitur diem suum obiisse, Bruynio et Kaempfero et anim-

advertisse varias diversitates, scripsisse de iis ad Illustrem Witzenium nec non Bruynium
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ipsum, qui putat alios errasse, seque repraesentasse illa monumenta, uti sese habuerunt
illo tempore, quo iis pingendis operam dedit, additque sese id publice propediem doctu-
rum. Quin et egi cum Viro illustri de Judaeorum relliquiis et Christianis, qui vivunt in
insula Madagascar, qui exceptis aliquibus articulis, unde colligi potest, eosdem Judaeis
et Christianis vel Haereticis, prognatos esse, vivunt vitam plane belluinam et barbaram,
et tandem de porcellanis, quae in Persia conficiuntur, et quae nonnulli putant murrhina
Plinii esse, id quod utique mihi non fit verisimile. Expecto tale vas Amstelaedamo, et
tunc melius judicare potero, quid illa de re sit statuendum. Vale etiam atque etiam, et

me, quod facis, amare perge, et Dominum Cochium saluta.

Daventriae, ipsis Nonis Februariis MDCCXIII.

55. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 7. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 344-345. 1 Bog. 4°. 3 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath,

Daf} ich von Mons. Friedebach, des Herrn GrofiVoigts von Biilau Secretario ver-
nommen, er habe wegen des Geldes schon an Herr Goébeln geschrieben, solches habe in
meinem Vorigen gemeldet. Da bey habe ich ihm aufgetragen das Geld durch Wechsel zu
iibermachen, hoffe auch, dafl ers thun werde; und habe dabey gedacht, bey Uberkunfft der
Quitung wiirden Ew. Excellence entweder selber hie seyn, oder sie konten etwa mit der
Auszahlung warten bifl zur Wiederkunfft, oder man miiste sehen, wie man Rath schaffete.
Das Franzosische Geld und die Ducaten wird hie keiner so hoch nehmen, als sie in Berlin
angesetzet: Ursach, man hat hie ander und besser Geld als im brandenburgischen. Bitte,
Ew. Excellence wollen einen guten Rath ertheilen, wie es aufs beste anzufangen.

Den locum von der Einnehmung Tunis habe gefunden und ausgeschrieben. In einem
Vortrage an die ReichsStande, geschehen anno 1541. wird auch einer Eroberung der Stadt
Tunis gedacht, welche mit der vorhergedachten wol einerley seyn wird: deswegen habe

den Ort auf ein besonder Zetteln geschrieben. der Zug in Africam vom Jahr 1541 wird
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64 CONRAD BARTHOLD BEHRENS AN LEIBNIZ, 9. Februar 1713 N. 56

noch weitlaufftiger in dem Ms. als der erste vorgestellet.

Wegen der Garten Sachen habe ausfiihrliche Nachricht von dem H. Professore ver-
langet, und hoffe, er werde bey Zeiten antworten, vovon Ew. Excellence wil gehorsahmst
Nachricht ertheilen. Madame Galli ist am Sonnabend gestorben, und sagt man, sie habe
sich beym Spiele gedrgert und sey darauff kranck worden. Von des Czars Ankunfft al-
hie ist es wieder stille. Ich erhielt neulich aus dem Hildesheimischen einen brief, worinn
berichtet wurde, dafl in einem dorffe, worinn 60 Hauswirthe, von welchen doch 20 Wolf-
fenbiittelsch., 3 Reuters lagen, die die dorffschafft unterhalten miiste, und foderten solche
Leute gern das beste. Uber dem miisten sie noch vor 4 Kerl alle Tage 32 g. (das ist dem
Kerl alle Tage 8 mg.) wochentlich bringend 6 thl. 8 mg., an den nahe gelegenen Ritt-
meister lieffern.

Von des Jesuiten Hand, dessen brief ietzo mit iiberkomt, sind schon 2 paqvete hie.
Uber die ienigen briefe, davon in vorigen gemeldet, sind noch hie, so viel als ich muth-
masse, ein von H. Kortholt, Wolff, Hanschen, Loeffler, und noch 2 anderen, die ich nicht
kenne. Mit der Zeit wil sie alle senden, so bald es nur die beqvemligkeit des paqvets wird
zu lassen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann.

Hanover d. 7 Febr. 1713

56. CONRAD BARTHOLD BEHRENS AN LEIBNIZ
Hildesheim, 9. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.48 Bl. 324. 4°. 2 S. Auf Bl 3241° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,resp.”.

WollGebohrner Herr, HochzuEhrender Herr Geheimer Rath,

Al Ewer Excellence anwesenheit zu Wien vor einigen wochen aus den Holldndischen
Zeitungen ersahe, habe mir die Hoffnung dero geehrtesten andtwordt, vor Threr, Gott
gebe, gliicklichen wiederkunfft nicht gemachet, bifl diesertagen dero sehr angenehmes
vom 24. Januar mich hochst erfreuete, aus welchen auch den Unversiegelten einschlufl an
H. P. Des Bosses am 7. febr. hiesigen H. Patri Rectori zugestellet.

Weil nun Ew. Excellence schreiben sich auff Meinen brieff vom 4. Decemb. beziehet,
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inzwischen ich am 5. Januar. noch einmahl auffgewartet, des Herrn Cardinalis pour-
trait beygeschloflen, auch zu dem Ministerio bey Czarischer May. dienst. gratuliret; so
zweyftele nicht, dafl solcher Brieff dermahleins zu handen gelanget.

Herr Losius ld8let sich die interpretation sehr angelegen seyn, vndt hatt mir schon
ein theil davon zugestellet, welches auch so baldt Ew. Excell. ankunfft zu Hannover
vernehme, ubersenden werde.

Wie sonst Jungsthin an einem vornehmen orthe von der Engellandischen succession
discourriret wurde, vndt ich pro occasione affirmirete dafl zwischen denen Herrn Catholi-
ken vndt Evangelischen kein religions Vergleich zuhoffen, woll aber zwischen diesen vndt
denen Reformireten, solches auch zu behaupten mich gleichsam obligiren muste, Sindt
mir einige bogen davon Unter der handt angewachsen, die auch ubergeben. Darff ich
mit einer copey auffwarten, soll solches mit Néachsten erfolgen. Womit ganz gehorsambst

mich recommendire alf3

Ewer Excellence Meines Ins. HochzuEhrenden Herrn Geheimen Raths Stets
willigster diener C. B. Behrens

Hillesheimb. 9. febr. 1713.

57. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 10. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl.346. 4°. 1 S.

N.16
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Das Geschiitz, womit man den Czaren hat bewillkommen wollen, soll von den Wéllen
wieder abgefiihret und die Gvarde an ihre bestimmte Orter zu gehen beordert seyn. Man
hat hie miindliche Nachricht, dafl iemand von hie von S* Churfiirst. Durch. abgegeschiket,
sey bey dem Graff Stenbock gewesen, welcher auf einige Monathe proviant in seiner
Verschantzung habe, und nicht gedédchte zu weichen. Bey den Zeitungen sind artickel
wegen einer neutralitdts armée gewesen; von wem aber der Vorschlag geschehen, wurde
nicht gemeldet.
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66 BARTHELEMY DES BOSSES AN LEIBNIZ, 11. Februar 1713 N.58

Der Herr Rath Coch ist von Weinachten an nach Hamburg verreiset gewesen, und
kiirtzlich wieder kommen. Was seine Verrichtung daselbst gewesen, davon habe keine
Nachricht. Befehle Ew. Excellence dem Schuz Gottes, und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

5 Hanover d. 10 Febr. 1713

58. BARTHELEMY DES BOSSES AN LEIBNIZ
Paderborn, 11. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 95 Bl. 192-193. 1 Bog. 4°. 1 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
— Auf Bl 1921° oben L' von N.30631. — Gedr.: GERHARDT, Philos. Schr., 2, 1879, S. 477.

10 [lustrissime Vir, Patrone Colendissime

Dum litteras hic insertas ad Te mittere jubeor, sperans Te adhuc esse Viennae,
significandum duxi partem utramque postremam versionis Tentaminum [LeisNiz, Essais
de théodicée, lat.] dudum a me missam Hanoveram. Quae ubi a Te recensita fuerit, sub
praelum ire poterit. Nunc circa praefationem et binas appendices occupor, quae jam

15 magna ex parte absolutae sunt. Mandata Tua per occasionem expecto et ut rem apud
Caesarem e sententia geras Deum rogo. Vale. Dabam Paderbornae 11 Februarii 1713.

Ilustrissimae Dominationi Tuae Devotissimus Bartholomaeus des Bosses S. J.

[ustrissimo ac Eruditissimo Viro Domino Godefrido Guilielmo Leibnitio Serenissimi
Electoris Brunsvigo-Luneburgici Consiliario Intimo nec non Regiae Borussicae Scientia-
20 rum Academiae Praesidi etc. etc. Domino ac Patrono Suo longe colendissimo.

Nunc Viennae
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59. GUNTHER CHRISTOPH SCHELHAMMER AN LEIBNIZ
[Kiel,] 13. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 807 Bl 26-27. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Siegelausriss mit leichtem Textverlust. Postverm. Auf Bl.261° oben links Vermerk von
Leibniz’ Hand: ,resp“.

Perillustris Vir, Patrone colendissime

Jamdudum a me responsum expectas; quod mittere nolui, antequam compertum
haberem, quo tandem rerum mearum conditio sit evasura, quae tandem eo pervenit,
ut praestita cautione, eaque durissima, solutionis causa quotannis de salario meo reti-
neantur 100. Imperiales per sexennium, soluto praeterea faenore: Itaque nunc, in vicem
augmenti 200. imp. tantum quotannis detrimenti et ultra pati jussus sim. Quo ergo animo
laboribus incumbere possim quos subire voluisti vides, Vir illustrissime. Accedunt belli
incommoda, quae curas, impensas, et sollicitudines mirum in modum augent: interim,
Tuum secutus consilium susceptum opus non penitus omitto: sed tarde procedit, tanto
magis quod prorectoratus munus a 5. Octobris gero, ubi continuae interruptiones vix
mei me compotem esse sinunt. Adhuc ergo in Physiologicis occupor, (nam omnia multo
amplius explico quam antea a me factum erat, ut novum plane id opus videatur) quibus
plagulas jam XL implevi, totaque haec pars ad XLVIII excrescet, et ultra, sed tale erit, ut
a perfectione non multum sit abfuturum, quantum ingenii mediocritas permittet. Cete-
rum dubitationem Tuam, an aulam vel ministerium offenderim, dudum sustulerit arbitror
Dn. du Cros, cujus viri favorem, et curam quam gerit mearum rerum, satis depraedicare
non possum: ut de meo tamen aliquid addam, maximum quod commisi peccatum, erit
forte, quod frequentem me sistere neglexerim cum omni nostro coetu, quoniam nulla
prorsus nostri habetur ratio, altoque contemnimur supercilio.

Opusculum, quod Regi Borussiae destinavi, dudum quidem absolutum, sed nunc
demum publicabitur, scripsi ad D. Gundelsheimerum, qui respondit, cum a multis annis
incredibilis librorum numerus quotannis Regi obferratur, tandem numisma aureum XX.
aut XXX. uncialium argentearum pretio honorarii loco concedi. Perstiti ergo in pro-
posito, et jam compingendum librum, sericoque villoso obtegendum tradidi, propediem
missurus, modo occasio reperiri tuta possit. Constitui autem fere, uni Gundelsheimero

committere negotium, nec literas seorsim ad Regem dare: nisi Tu, Vir perillustris, aliter
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68 JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ, 14. Februar 1713 N. 60

censeas. Hoc ergo de negotio, obsecro, me instruas, et num censeas etiam D"° Baroni
ab Ilgen scribendum, illique potius oblationem munusculi committendam esse
idque si faciundum, quo dirigendae sint literae: an Berolinum? Nam Tuum in hoc con-
silium sequar. Quodsi et ipse advorsum illum mei mentionem facere dignatus fueris, si
id commodum videtur, mirifice me obnoxium habebis. Certe ut hactenus, ita et postea
prudentissimis tuis monitis obsecundabo.

Sermus  Administrator Hamburgum abiit cum D.B. de Gorz ceterisque intimiori-
bus consiliariis expectans, ut tempestas, cui innoxii implicati sumus[,] desaeviat. Infacili
fuerit aulae, si placeat, me haut parum sublevare: nam D. Martini, cujus ego in convic-
toria principalis inspectione successor sum destinatus, propediem ad plures abiturus est.
Quodsi stet promissis, nuper adhuc a [D"°] Strasserio mihi iteratis serio, ingens solatium
[mise|riis meis accedet. Interim Academia diffluit, gravissimis temporibus novi hospites
nulli succedunt.

Vale, Vir maxime atque aestumatissime, et de Regis negotio propediem fac Tuam
mentem cognoscam. De Bibliopola qui sumtus faciat Institutionibus, nondum circumspi-
ciendi tempus esse, facile intelligis.

Tui perill’® Nominis devotissimus cultor GCSchelhamerus
Scr. 13. Februar. 1713

P.S. Praeses Societ. nostrae Leopoldinae nuperis literis haec subjunxit: Ea, quae
nuper Ramazzini ad me scripsit: Elegantissimum et doctissimum D. Schelhameri opus de
nitro accepi: pro quo gratias reddo: avide legi et perlegi. Nam revera omni ex parte est
laude dignum, et tale habitum ab iis, quibus illud legendum tradidi. Hoc non jactabundus
scribo, sed ut videas solatium me e longinquo capere, dum hic nihili habeor.

A Monsieur Monsieur Leibnitz Conseiller intime de Son Alt¢ Ser™¢ Electorale de
Brunsvigs et de Lunebourg etc. a Hanover Fr© Hambourg

60. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 14. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 347. 4°. 2 S
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Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Eben ietzo bekomme von dem Herrn Prof. Eckhart einen brief, worinn er meldet, daf3
er auf die braunschw. Messe nicht komme wegen schlimmen Wetters und unpaBligkeit
seiner Frauen. Er hat an den Mann, von welchem in voriger Messe das Leder genommen
worden, von Helmstédt aus geschrieben, dafl er uns mochte einige decher zuschicken. Ob
nun solches geschehen wird, stehet zu erwarten. Wo nicht, mufl man sehen, wo man hie
was bekomt, welches man zwar theurer bezahlen muf}, dabey aber auch die Wahl hat es
auszulesen. Ich habe zwar die 300 th. von Berlin, ausser weniges so schon ausgeben, noch
bey mir: das schlimste aber ist, dafl von dem, so iezt noch habe, hie nichts vor voll aus
geben kan. Wegen der Garten Sachen hat der Herr Professor noch nichts geantwortet;
hat aber auch vielleicht meinen brief noch nicht gehabt. So bald er schreibet, wil Ew. Ex-
cellence seine Vorschldge berichten. Wenn der Garte soll bestellet werden, und ich Geld
dazu ausgeben muf}, so kan es nicht wol anders seyn, Ulrich muf} erfahren, dafl ich Geld
in Verwahrung habe; oder muf sich einbilden, ich hatte macht so viel als n6thig aufzu-
nehmen, welches ihm beyde gleich viel ist. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes
und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 14 Febr. 1713.

61. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, [Anfang bis Mitte] Februar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 62. 1 Bl
8°. 1 S. Umseitig Notiz von Hodanns Hand: ,Mist von den Spargen betten[,] bdume und
hecken beschneiden®.

Wien den Febr. 1713

Ich habe H. Hodanns Rechnung zwar gesehen und zweifele nicht dafl Ulrich [U. Giir-
gensohn| das geld bekommen, es hatte aber nicht ihm so schlechter dings gegeben sondern
die sach untersuchet, und mit den Leuten selbst geredet werden miiflen.

Es ist hier M. Hennings der von seinen H" Briidern lange zeit keine antwort bekom-

men, H. Hodann kan bey dem altisten H* Hennings nebenst dienst. grufl von mir darumb
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70 GIUSEPPE GUIDI AN LEIBNIZ, 16. Februar 1713 N. 62

anhalten, und selbige an mich uberschicken.

Weil das Berlinische geld ohne schaden guthen theils in Hanover nicht, wohl aber
anderswo auflzugeben, so werde ich vor die nothdurfft andere anstalt mit nachsten ma-
chen.

Beykommende briefe konnen M. Schlemm zugesandt, der aber an H. Pfeffinger auff
die Post gegeben werden.

62. GIUSEPPE GUIDI AN LEIBNIZ
[Hannover,] 16. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 343 Bl. 404-405. 1 Bog. 4°. 2 S. Eigh. Aufschrift. Sie-
gel. Siegelausriss mit geringfiigigem Textverlust. Auf Bl. 404 v° oben Vermerk von Leibniz’
Hand: ,resp“.

Monsieur

Vous me voulés bien permettre, que je vous fasse mes respects apres un si longue
silence. Je n’aurois pas manque de le faire plustot, si je n’eusse crii, que vous seriés, a
I’heure qu’il est, de retour a Hannover. C’est aussi pour vous prier, que comme vous voiés
souvent M* Gerbrand, de me rendre un petit service aupres de luy. Ce Monsieur (comme
vous savés) est en Correspondence avec moy depuis plusieurs années. J'ay eté content
de luy; mais non pas a present, car, ou qu’il n’ecrit point, ou si a I’hate qu’on a de la
peine a lire son ecriture, ou qu’il ne fait que raisonner, sans dire grande chose; de sorte
que, comme vous n’ignorés pas l'usage que je fais des lettres de mes Correspondans, je
ne puis plus produire les lettres, et moy je suis souvent sans nouvelles de Vienne de la
sorte. Je voudrois donc Monsieur vous prier de le pousser un peu, de 'eveiller, et de le
porter a faire son devoir; puisque je pretends de faire le mien. Je vous recommande cett’
affaire; d’autant que je scay, qu’il vous ecoutera, et fera cas de ce que vous luy diray,
autrement il faudra que je cherche un autre Correspondant, ne sichant plus comment
faire pour conduire la Correspondence. Je croy que ce n’est qu’une paresse tout pure;
car cy devant il a eté plus exacte et diligent pour bien s’informer.

Au reste comme vous voiés mes nouvelles, je ne vous diray autre chose. Nous sommes
dans I’impatience de voir le succes de I’Holstein; quoyque je m’imagine, que Steinbock

[Magnus Gustafsson Stenbock] s’echapera encore malgre les pieges, qu’on luy a tendu, ou
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qu[']i[l] obligera, a cause de cette Saison humide, ses ennemis & decamper; car on asseure
qu’il a des provisions pour 3 mois [Belagerung der Festung Ténning, Februar-Mai 1713].
Si le Roy de Suede [Karl XIL.] trouvera a son arrivée ce Cors sur le pied, la basse et haute
Saxe, et pit étre toute I’ Allemagne s’en resentira.

M le Comte de Lagnateo est icy depuis samedi au solir], il est loge chez M* le Comte
de Nostitz; il vient d’Utrecht, et va a Dresde.

M le Comte de Schonborn est arrive icy ce mydi. Notre Carneval est fort maigre faute
d’etrangers. Vous saurés que Madame Gally est morte, il y a quéques jours. M* I’Abbé
Mauro est toujours languissant, sans savoir, s’il en reviendra. La Ser™¢ Cour El'® jouit

d’une parfaite sante. C’est tout ce que je puis vous dire aujordhuy. Je suis avec respect
Monsieur Votre tres heumble et tres obeissant Serviteur Abbé Guidy

H. ce 16 Fev. 1713
Pardonnés la faute que j’ay fait en commenceant a ecrire cellecy a travers.

A Monsieur Monsieur de Leibnitz Conseiller prive de Justice de S. A. E. de Brunsvig
et Lunebourg a Vienne

63. JOHN WOODWARD AN LEIBNIZ
London, 16. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 1015 Bl. 9-12. 2 Bog. 4°. 5% S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Postverm. — Auf Bl. 12 L von N. 64.

Tlustri admodum Viro D2° G. Guilielmo Leibnitio S. P. D. J. Woodward

Cur humanissimis Literis Tuis, Vir Illustris! septembri proximo datis, non multo ci-
tius responderim, multa in Causa fuere; unum vero praesertim quod subsecivarum mea-
rum Horarum non paucas sibi tribuendas postulavit. Ubi enim ante hos Menses 4 allatae
essent Viri Doctiss. El. Camerarii M. D. Tubingensis Dissertationes, quas vix dubito quin
Tu videris, totum Opus, praesertim Viri merito celeberrimi in Scripta mea Annotatio-
nes, diligenter perlegi. Ut quam ego tradideram Doctrinam, magna ex parte novam, Is
calculo suo approbaret, et judicio confirmaret, minime sperabam; quanquam alii, tum

nostri, tum quoque exteri, judicii summi, et magni inter Literatos Nominis Viri, id fe-
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72 JOHN WOODWARD AN LEIBNIZ, 16. Februar 1713 N.63

cerint. Neque tamen expectabam Virum Candoris pariter, atque Ingenii, Doctrinaeque
Laudibus celebrem, facile quidquam publice improbaturum, nisi quod Ipse firmissimis
argumentis falsum esse ostenderit. Cum vero Eum a me ubique dissentientem, omniaque
in dubium vocantem, suam autem, meae contrariam, sententiam, vel solis suspicioni-
bus et Conjecturis, vel Argumentis non satis firmis stabilientem viderim, non potui quin
praecipuas saltem Doctrinae meae Partes, ab Ipso impetitas, defenderem, et aliis quam
antea feceram Argumentis communirem. Dum hoc facio, necesse est ut Hominis Cando-
rem requiram, et de Temeritate Ejus querar, qui Librum, quem se refellisse putat, ne
perlegisse quidem videatur: qui multa mihi tribuit quae ego nunquam scripsi: et qui non
pauca vulgavit quae Ipsum Rerum, quas tractandas suscepit, non satis idoneum Judicem
esse ostendunt. Defensionem [Woopwarp, Naturalis Historia telluris illustrata et aucta.
Una cum ejusdem defensione; praesertim contra nuperas objectiones ... El. Camerarii,
1714] illam meam jam fere absolvi: ejusdemque, cum post paucos Menses e Praelo exierit,
Exemplar ad Te mittam.

De nostrorum plerorumque studiis sententia Tua verissima est. Gravissimas illas Res,
de quibus, tanquam ex Tripodibus, sententias contrarias pronuntiant, parum intelligunt;
sed privato Emolumento suo magis quam vel Ecclesiae vel Reipublicae commodo consu-
lunt, et inserviunt. Multo melius Alteri Gentium nostrarum saluti, mutuaeque Civium
Concordiae et Benevolentiae consulturi essent, si Res civiles publicas Divinae Providen-
tiae, et Principis Senatusque Prudentiae permitterent: Alteri id facerent, quod Theologos
magis decet, et Ecclesiae longe utilius foret, si de levioris Momenti Rebus Lites sopirent,
et penitus extinguerent, atque de arduis Fidei Christianae Mysteriis sapere nollent supra
id quod in Sacris Literis scriptum est.

Quod Tu Vir Illustris verissime observas, ubi S. Scriptura Res naturales attingit,
nullos utique sui Interpretes certiores habet, quam qui praesentem Rerum illarum sta-
tum accuratius observarunt, et Res, ut nunc sunt, cum iisdem in S. Scriptura memoratis
diligentius contulerunt. Et propterea hujus generis quidquam in S. Literis memoratum
aliter se habuisse non putaverim, quam idem nunc habere videmus. Hinc est quod Tibi
Diem Creationis cum Vulgari Die Analogiae tantum, non Aequalitatis Ratione conferenti,
minime possim assentiri. Aliqua quidem hujusmodi Temporum Analogia in Propheticis
Libris reperiunda est; ubi nempe Dies illi memorantur qui pro Annis ab Interpretibus in-
telliguntur, neque aliter intelligi possunt; sed in Historia sacra de Re aliqua vel gesta, vel

a natura procreata nusquam Analogiam talem observavi, vel ab aliis observatam memini.

33 aliis observatam K, korr. Hrsg.
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Tu quidem hoc ejus Rei Exemplum esse suspicaris; ego vero, non tantum Interpretum
omnium Judicio, sed ipsius Mosis Verbis et Testimonio adductus contrariam potius Opi-
nionem amplector. Vos, inquit Moses septimo quoque die requiescetis, quia Deus septimo
Die ab opere suo requievit; eodem plane modo quo jussit Israelitas mactare Pascha 14°
Die Mensis Nisan, vesperi scilicet ejus Diei quo Patres eorum, hoc peracto Sacrificio, ex
Aegypto discesserunt. Cum Deus itaque in Illo, ut in Hoc ipsorum Majores erant imitandi,
non video cur, cum Res, Requies scilicet, et Sacrificium, eaedem essent, non Tempora
quoque, h.e. Dies in quibus utraque fiebant, non itidem forent inter se aequalia. His
accedat quod in Historicis S. Scripturae Narrationibus Dies pro majori aliqua Temporis
Periodo nusquam ponitur: ita neque ejusmodi Periodi Initium et Finis, Vesper et Mane
ejus dicitur, vel commode dici potest.

Arenam, nonnullos Lapides, aliaque Corpora in Tellure reperta, Ignis ope in Vitrum
traduci posse certum est. Ut ulla autem, praeter ea sola quae a Vulcanis ejiciuntur, in
Vitrum traducta, vel Vim Ignis experta fuerint, id Observationi, et Experientiae omni
adversatur. Fluores, Crystallos, et quae alia Corpora tu memoras in Aqua formata esse
manifestum est: Et quae sunt per totum Terrarum Orbem Saxorum Strata in se habent
Testas marinas, aliaque Corpora, quae Vis Ignis perdidisset, et in Cineres redegisset.

Ex Animo gratulor Tibi, et Literato Orbi, utilissima illa quae memoras, Opera Tua.
Speciatim vero ut Dynamica illa quam citissime prodeant opto. De novis enim, seu re-
novatis istis Nostrorum quorundam Attractionibus, ego semper idem Tecum sentiebam:
et cum praecipuo illo Earum Auctore saepius libere locutus sum.

V. Cl. Hen. Dodwelli in Clypeum meum Dissertatio [H. DopweLt, De Parma Equestri
Woodwardiana dissertatio, 1713 jam sub Praelo Oxoniensi est. Ubi primum exierit, Ex-
emplar ejus ad Te mittendum curabo. Ne Tu, Exemplum meum secutus, tarde rescribas
oro: et an D. Hugo in Patriam suam redierit, me certiorem facias.

Optime, Vir Hlustris! et diutissime Valeas. Scrib. in Coll. Gresh. 5. Febr. 1712/13.

A Monsieur Monsieur Leibnitz, Consilieur privé de Son Altesse Electoral de Bruns-

wick et Lunenbergh; a Hanover.

64. LEIBNIZ AN JOHN WOODWARD
[Wien, nach 16. Februar 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LBr.1015 BL. 11-12. 1 Bog. 4°. 1 S. auf Bl. 11v° u. 12r°. — Auf
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74 LEIBNIZ AN JOHN WOODWARD, nach 16. Februar 1713 N.64

Bl.11-12 Schluss von K von N.63.

Celeberrimo Woodwardo Leibnitius S. P. D.

Cum toto pene anno domo absim, et maximam partem temporis apud Aulam Caesa-
ris egerim, distractior solito, nondum officio satisfeci, quod humanissimae literae Tuae exi-
gebant, nunc cum ad vos proficiscatur vir rerum egregiarum curiosus et peritus
Dn. Hasbergius; simul his literis et Tibi et amico probare volui studium meum cui ad Te
aditum, si pateris, paro.

Eliae Camerarii Cl. V. Dissertationes mihi nondum sunt visae in Extrema nunc
Germaniae ora degenti; velim in Tua sententia impugnanda ita versatum fuisse, ut lux
argumento nova accenderetur. Suspicionibus et conjecturis, ubi majora argumenta de-
sunt hactenus indulgere permissum est, ut ne conjecturas nostras pro certis rationibus
venditemus. Quicquid ejus sit, in eo saltem literis communibus profuerit, si Tibi rem
omnem magis illustrandi occasionem dedit.

De vero Hexaemeri significatu cum quoquam pugnare nolim: putem tamen objec-
tiones etiam tuas intra conjecturam stare, nec video cur analogia dierum et majorum
temporis intervallorum, non in Libris Historicis habere locum possit; haud (-), sed ibi
res abditae populariter traduntur aeque ac in propheticis, nam illic praeterita hic futura
sub velo exhibentur.

Neque Historiam Cosmogoniae ex aliis Historicis narrationibus tuto metiare. Ubi ad
arcana naturae proceditur, optimi Scripturae Sacrae interpretes sunt ratio et experientia.
At in condendis fidei articulis choro literarum significatui orari malim, nisi quid manifeste
falsum inde consequatur.

Nondum vidi librum apud vos in me editum. Quidam ajunt ipsius Regiae Societatis
autoritate muniri, quod vix credere possum. Adduntque manifeste famam meam lacerari;
quod fieri in Socium ejusdem collegii, certe aetate plerosque alios antecedentem, et qui
hactenus dedecori non fuit, eumque non auditum, nescio an omnes Socii sunt probaturi.
Sed hactenus ignoro quomodo res acta sit. Keilius quidam schedam per Cl. Sloanium ad
me misit, quam ab homine novo, et rerum veterum parum perito judice profectam me-
rito sprevi. Neque enim Sloanius significaverat fidem his levissimis commentis a quoquam
adhiberi, aut Newtonum ipsum talia, ut nunc ajunt probare, in quo rem faceret nomine
suo indignam. Scit enim calculum quem differentialem appellavi, a me inventum fuisse,
antequam quicquam de eo cuiquam communicasset. Et sero ipsi innotuisse, errores in se-

cundis et aliis differentiis commissi ostendunt. Itaque qui ex meo candore alios aestimans
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virum in communionem inventi admittere volueram, nunc coactus iniquis moliminibus, ad
rem diligentius infarciendam; video quidem illam indivisibilium vel si mavis infinitesima-
lium vel ut ipse vocat fluxionum methodum, quam Archimedes adhibere coepit, Keplerus
deinde, Cavalerius, Fermatius, Hugenius, Wallisius, Jacobus Gregorius, Barnovius, et alii
auxerunt, ab eo supra caeteros promotam fuisse, sed ipsam analysin infinitesimalium, ad
calculum redactam, quem ex re differentialem vocavi, fuisse viro ignoratam ante quam
mea et Bernoulliorum inventa prodiere. Quod etiam aliorum insignium in his studiis vi-
rorum judicium est. Tantumque inter ipsius methodum et meam interesse censendum est
quantum inter veterum synthesin in Conicis aut similibus exhibitam, et analysin Vietae
vel Carthesii, per quam imaginandi labor in calculum transferatur.

Mea Theodicaeae Tentamina ad vos pervenisse arbitror. Jusseram ut Bibliopola
Amstelodamensis exempla aliquot D®° Hasbergio daret. Si fecit, rogavi ut hic unum ex
illis Tibi tradat. Reginae Borussiae Electoris Brunsvicensis soror ut conscriberem talia
autor mihi fuerat, quibus Baylii objectiones confutarentur. Quid de iis sentias discere
gratum fuerit, Archiepiscopo Eboracensi summo Viro sententias meas non displicuisse
intellexi.

65. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 17. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 348-349. 1 Bog. 4°. 3 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Bey ausgebung des Geldes in vergangenen Herbste hat sich Ulrich allezeit auf die
Arbeits leute beruffen, dafl sie auch bey Ew. Excellence Wiederkunfft bezeugen solten,
daf alles so hoch kommen sey, wie ers angegeben. Wenn nun dieselbe schon gefraget hétte,
wiirden sie wol unter wiesen gewesen seyn, was sie mir antworten solten. Vermuthlich
wiirde es noch wol héher kommen seyn, wenn Ew. Excellence hie gewesen, als ietzo; wie
ich solches aus biflherigen Rechnungen schliesse. Zu Ulrich kann nicht genung rithmen,
wie er alle Sachen vor Ew. Excellence, habe so viel wolfeiler angeschaffet, als man sie
sonst haben konte. Ich bin auch wol draussen gewesen und habe der Arbeit zugesehen:

dies fruchtete aber so wenig, dafl ich drauf eine viel gréssere Rechnung zu bezahlen
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kriegte, als gewOhnlich, und ich vermuthen war: Und hat er hernach gegen andere auf
mich geschmailet und iibel von mir geredet. Mir ist kein Wort davon gesaget worden,
was auf dem Garten solte gemachet werden; Ulrich aber hat immer Gedacht, er héitte
Ew. Excellence meinung wol begriffen und wolte es darnach machen lassen, auch wolte
er alles gegen Ew. Excellence wol verantworten: und habe ich also nichts darzu sagen
konnen. Sonst klaget Ulrich ietzo immer; und habe auch von andern gehoret, dafl es ihm
schlecht ginge. Ein Pferd hat er verkauffet, und soll auch Geld haben miissen zu borgen
nehmen. Er beschweret sich, dafl Ew. Excellence ihn nicht mit auf die Reise nehmen, und
konte er mit einem Th. kostgeld mit frau und kindern nicht auskommen. Bald klaget er
iiber den process, zu welchem Er Ew. Excellence Geschaffte verrichtend, gekommen.

Der Alteste Herr Hennings 1a3t sich gehorsahmst empfelen, und hat beykommenden
brief an seinen bruder mit eingeleget. Sie haben dem bruder durch H. Schlemmens befo-
derung 2 Mahl geschrieben. Gedachten H. Schlemmen ist ohngefehr vor 14 Tagen seine
Frau gestorben.

So ist auch gestern unser Nachbahr Herr Woéhler, so die Armen Gelder auszuzahlen
pflogen, mit Tode abgangen.Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 17 Febr. 1713.

66. LEIBNIZ AN HERZOG ANTON ULRICH
[Wien,| 18. Februar 1713.

Uberlieferung: L Auszug aus der nicht gefundenen Abfertigung: LBr.F 1 Bl. 156. 8°. 2 S.
— Gedr.: 1. GUERRIER, Russland, 1873, Briefwechsel, S.293; 2. BODEMANN, Leibnizens
Briefwechsel mit dem Herzoge Anton Ulrich von Braunschweig- Wolfenbiittel, in: Zeitschrift
des historischen Vereins fiir Niedersachsen, 1888, S.73—-244, hier S.224-225.

Aus meinem schreiben an H. Herzog Anton Ulrichs Durch. den 18. Feb. 1713.

Der Czarowizin Hoheit [Charlotte Christine von Braunschweig-Wolfenbiittel, Ge-
mahlin des Zarewitsch Alexei] heim-reise ist wo nicht zu rithmen, doch auch eben nicht
zu schelten. Da sie sich von ihren hohen angehorigen auf einmahl und zwar vielleicht

ohne sondere Hofnung der riickkunfft endtlich so weit entfernen sollen. Vielleicht dienet
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es dazu daf} alles beler gefalet werde. Es wird aber nothig seyn, dafl Sie nicht allzulang
von ihrem gemahl entfernet bleibe.

Dafl die Evangelischen jungen zu Braunschweig, als man Sie nicht in die Catholische
Kirche lalen wollen, gesagt: Singe sie doch eben die gesdnge die wir Christen
singen; erinnert mich meines Wirths zu Trento, der zeigte mir einige alte Romanische
Statuen, und sagte[:] Queste statue antiche furono fatte quando gli Imperatori erano
ancora Luterani. Er verstunde es von Caligula, Nerone, und dergleichen Kaysern und
Luterano war bey ihnen arger als Heide.

Man scheinet hier hofnung zu haben die Kayserin [Elisabeth Christine] bald zu sehen,
welches Gott erfiillen wolle. Ich hatte bald gesagt, welche, zu verstehen hofnung.
Man mochte es aber verstehen von der Kayserin selbst, wenn Sie hier, welches zwar zu
wiindschen, aber nicht wohl in tetlitsch ausgesprochen ware.

Man vermeynet noch der Graf von Schlick [Leopold Anton Joseph Graf von Schlick]
werde obrister HofCanzler in Bohmen anstatt des Graf Wratisla [Johann Wenzel Wra-
tislaw von Mitrowitz, t 21. Dezember 1712] werden. Vorgestern hatte er den Prinz Eu-
genium zur Mittags mahlzeit, und mich auch dazu gebethen. Der Prinz disputirte gegen
die Jesuiter wegen des Cultus Confutii und ich vor Sie. Der Prinz kan ungleich befler
sprechen von der Theologie als ich vom Kriegeswesen; weil er in der jugend studiret, und
ich nicht im kriege gewesen [vgl. auch Leibniz’ Briefe an Elisabeth Charlotte von Orléans
vom 16. Dezember 1715 und B. Des Bosses vom 29. April 1713]. etc.

67. LEIBNIZ AN JOHANN BENEDIKT GENTILOTTI VON ENGELSBRUNN
Wien, 18. Februar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: WIEN Osterreichische Nationalbibliothek Autogr. VI, 98.
— Gedruckt: JOSEPH BERGMANN, Leibnitz in Wien, in: Sitzungsberichte der Kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften, phil.-hist. KI., 13, Wien 1854, S. 56-57.

Amplissime Domine

Cum discessus mei tempus appropinquet, et nunc ea sit aéris clementia, ut a Te
crebrius quam ante ad Caesaream Bibliothecam accedi putem; rogare audeo, ut quando
illuc proficisceris, me certiorem facere velis, ut adesse subinde possim. Interea libros

inspicere domi optem quos hic notavi; Speciatim autem Martini Poloni continuatores
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consulere volo, et eas inprimis qui nondum ad me pervenere.
Haec benevolentiae Tuae documenta omni studio demereri conabor. Interea vale et
fave. Dabam Viennae 18 Febr. 1713

deditissimus Godefridus Guilielmus Leibnitius

ALl I1Im° Signor mio e Padrone Col™° Il Signor Gentilotto Bibliothecario della Sacra

Maesta dell’ Imperatore ecc.

Ex Ms. Theol.
213. Proverbia centum ad Henricum Imperatorem
486. Chronicon ab Orbe Condito ad A. C. 909
510. Chronicon ab O.C. ad 1327
Ex Ms. jurid.
56. Chronicon a Christo nato ad Henricum Luzelburgicum Imp.
Ex Ms. Histor.
57. Chronicon Martinianum ad A.C. 1438
61. Chron. Martin. ad 1448
71. Acta quaedam publica, ubi nonnulla Brunsvicensia
318. Annalium Fragmentum ab A.935 ad A. 1257
439. Fragmentum Chronici ab 1106 ad 1158

453. Chronicon ab 841 ad 1218
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68. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 18. Februar 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr.63.
1 Bog. 8°. 4 S.

Wien den 18 Febr. 1713

H. Hodann wird verhoffentlich wegen des hier befindtlichen H. Hennings mit seinen
Herrn briidern gesprochen, und auf deflen briefe antwort verlanget haben, dariiber ich
nachricht erwarte.

Es ist alhier eine gewifle Dame von Bothmar, so sich bey der Prinzeflin von Hohen-
zollern befindet. Diese hat einen Procefl zu Hanover in dem sie 800 th. samt interessen
vieler jahre von dem H. von Niez zu fordern hat, und auf das guth Ricklingen und den
zehendten zu Borne als Hypothec versichert worden. Es ist aber ein Concursus creditorum
entstanden, wo das guth Ricklingen samt andern bonis des H. von Niez in sequester ge-
nommen worden. sie meynet gleichwohl die prioritdt vor andern Creditoren zu haben,
und wundert sich daher dafl sie nichts bekomt, auch ihr Advocat, nahmens H. Remling
ihr keine antwort gibt. wolle demnach H. Hodann mit diesem H. Remling reden, und
nicht allein umb ein auflfuhrlich schreiben an die Madame de Botmar an halten, darinn
sie von allem benachrichtiget, und aufler zweifel gesezet werde, sondern auch miindtlich
seine gedancken einnehmen, und mir davon bericht erstatten. Es komt hiezu gleich ein
brief an H. Romling.

H. Hodann hohret auff die briefe zu numeriren, daher ich nicht wiflen kan ob ich
sie alle bekomme[.] Der brief vom 24 januar ist ohne numero, ich habe ihm etwas spét
bekommen, weil er umbgangen. Die lezten haben auch keine numeros.

Es ist eine tibele sache dafl der Abbé Bignon und der Pere Le Long, zu Paris noch
nicht bekommen was man schohn voriges jahr in der Franckfurter Mefle durch H. Forsters
leute vermittelst H. Dulfleckers zu Strasburg bestellen lalen.

Ich habe H. Forstern soviel zu gefallen gethan, und so viel nuz geschaffet, und kan
nicht einmahl eine richtige bestellung solcher dinge durch ihn oder die seinigen erhalten;
welches ihm gleich wohl anzudeiiten, damit an H. Dulfleckern geschrieben werde.

Ich sorge sehr H. Forster oder seine leute werdens ihrem 16b. brauch nach gar verge-

Ben haben. auff solchen fall miiste man es die bevorstehende Franckfurter Mefle repariren.
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80 JOHANN THEODOR JABLONSKI AN LEIBNIZ, 18. Februar 1713 N. 69

Ich mochte gern nachricht haben von allen meinen habenden continuationibus Mar-
tini Poloni, deren anfang, ende, und einige andere umbsténde, umb zu sehen, ob einige
continuatores hier, so von denen selbigen differiren, item von dem Martino Minorita, und
von dem lezten opere so von Hamburg kommen, und excerpiret worden. Solten die dinge
in meiner retraite verschloflen seyn, kondte Monsieur Hodann das pitschafft in Monsieur
Hennings gegenwart offnen, den Fasciculum solcher dinge, welche beysammen heraufl
nehmen, und dann mit H. Hennings pitschafft wieder zu siegeln.

Es mufl aber geeilet werden, denn ich werde nicht lange mehr hier bleiben.

69. JOHANN THEODOR JABLONSKI AN LEIBNIZ
Berlin, 18. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 440 Bl. 219-220. 1 Bog. 4°. 3 S. — Gedr.: HARNACK,
Berichte, 1897, S. 98f.

Wolgebohrner Herr  Insonders Hochgeehrter Herr Geheimer Raht, Hochge-
neigter Patron

Mein jiingstes vor acht tagen, unter der anbefohlenen adresse des H. Hennebergs
[Heinrich Georg Hennenberg, Wolfenbiittel] wird hoffentlich wol iiberkommen, und daraus
ersehen worden sein, dafl Dero vorige mir richtig eingelaufen.

Das leztanbefohlene Schreiben an H. Dagly, so in Dero geehrten ohne datum,
am vergangenen 15 dieses mir zukommen, sende heut nach Wesel, alwo derselbe sich
eine geraume Zeit aufgehalten, und werkstiicken nach seiner erfindung gieflen soll, die
den natirlichen an hérte nichts bevor geben. Von seinem geriihmten ciment habe von
Thm selbst viel gehoret, und mehrmalige Versprechen erhalten, die probe davon, wenn
er dieselbe hie oder da (wie er vorgegeben dafl geschehen solte) ablegen wiirde, mitan-
zusehen, es hat mir aber so gut nicht werden wollen, wiewol er doch eine bewérte probe
zu Caflel in dem neuen Lustgarten, bei denen WafBlerkiinsten daselbst getahn, und davor
1000 Spec. Ducaten bekommen. Er hat das folgende jahr wieder dahin und ferner nach
Mainz gehen sollen, warum es nachgeblieben, weif3 ich nicht. So viel habe von ihm geho-

ret, dafl der Landgraf ihm einen Gehalt ausgemacht, so ihm folgen soll, wo er auch sein
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mochte. Ich habe nicht einmal das gliick haben kénnen nur ein stiicklein davon zu sehen
zu bekommen, wiewol ich instdndig darum gebeten. Sein haufigenofie, den er viel jahr
bei sich gehabt, ist kiirzlich auch weggegangen, so daf3 ich niemand antreffen kénnen, der
mir ein mehrers von solchem ciment sagen konnen.

Mit des Konigs [Friedrich 1.] zustand hat es sich vor 4 tagen unvermutet heftig
verschlimmert, S. M. aber haben sich nu wieder erholet, und befinden sich auf dem wege
verhoffter beflerung. Ich verbleibe mit schuldigem respect

Eu. Excellence gehorsamster Diener Jablonski.

Berlin den 18 Feb. 713.

70. JOHANN BENEDIKT GENTILOTTI VON ENGELSBRUNN AN LEIBNIZ
[Wien,] 19. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 305 Bl. 1. 4°. 1 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.

Tlustrissime Domine.

Ego quidem, mitescente jam hieme, dehine quotidie, ut alias soleo, ad Caesaream
Bibliothecam accedam, in qua Tibi omnia erunt promtissima: sed, ut annotatos Codices
domi inspiciendi copiam faciam, id mihi per jurisjurandi formulam, in quam, cum hoc
munus susciperem, adactus sum, non est integrum. Tu, Vir celeberrime, ut ejus mihi aut
a Caesare ipso, aut Aulae Praefecto gratia fiat, vel verbo poteris obtinere. Vale interea,
magnum seculi nostri decus, meque Tui nominis Studiosissimum amare perge. Ex Museo
meo 19 Feb. 1713.

Deditissimus Joannes Benedictus Gentilotti ab Engelsbrun

ALl 11T Sig® mio e P™ome Col™° Il Sig¢ de Letibnitz Consigl. di Stato di S.A.S.

FElettorale di Hannover ecc.
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71. PHILIPP FRANZ VON BELLMONT AN LEIBNIZ
Erfurt, 21. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 84 (Ph. W. v. Boineburg) BL.92. 4°. 2 S. Auf Bl. 921°
oben links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp“.

Wohlgebohrner Gnédiger Herr!

Ef hat H. D* Reinhard hieranliegendes Ew. Excel. selbsten zu Hannover einhdndigen
sollen, weilen aber dieser vor wenigen Tagen mit der nachricht, dal Ew. Excel. sich
dermahlen zu Wien befinden, zuruckgekommen, alfl habe es wegen darinnen liegenden
aigenhéndigen schreiben von Ihro Excel. Meinen gd&®® Hern [Ph. W. von Boineburg] nach
gd. Wien zusenden der Nothwendigkeit errachtet, und bey dieser gelegenheit zu hohen

gnaden empfehlen wollen, der in gehorsamen respect verharre
Ew. Excel. gehorsamer diener De Bellmont.

Erff. den 21t Feb. 1713

72. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 21. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 350. 4°. 1 S.

Num. 19
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Auf meinen Brief wegen des Gartenbaues hat der Herr Profess. Eckhart noch nicht
geantwortet. Ich habe ihn lassen in Braunschweig abgeben vermeinend, der Herr Professor
wiirde in der Messe wol daseyn. Nachgehends habe aber erfahren, dafl er die Messe nicht
besuchet. Es kan seyn, dafl man in der Fr. Uffelmannen Hause nachlissig in Bestellung
meines briefes an den Herrn Professor gewesen, und ihn demselben nicht gleich tibersandt;
sonst kondte schon ldngst darauf Antwort haben: doch wird sie vielleicht folgen.

Der Frau von Liide ist es heute nicht gelegen gewesen mit sich sprechen zu lassen;
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sonst hatte ihr von dem Zetteln, krafft dessen mir 30 th. solten ausgezahlet werden,
gesaget.

Gestern war ein Geriichte hie, als wenn Mons belagert sey, und dafl der Konig in
Preussen [Friedrich I.] verstorben, welches letzte doch noch nicht vermuthen wil. Befehle
Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthéniger diener J.F. Hodann

Hanover. d. 21. Febr. 1713

73. JOHANN WILHELM SCHELE AN LEIBNIZ
Amsterdam, 21. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 806 Bl.83. 4°. 2 S.

Amsterd. 21 Februar. 1713
Hochgebohrner Herr  Hochgebietender Herr Geheimbte Raht

Ew. Hochgeb. Excell. reyse nach Wien haben wier alhie etliche mahl in der ordinairen
courante gehabt, also dafl auch von Dero anwesenheit in Hannover nicht vollig versichert
bin, habe indes doch allenfalfl zu berichten nicht unterlafien sollen, daffl mich Mons. Trojel
[Isaac Troyel] bey gelegenheit woll {iber dafl Diarium gesprochen und gesaget daf er
daflelbe woll verlegen wolte, ich habe ihm aber gesaget das Ew. Excell. wegen der copey
weiln solche woll conditioniret und gebunden were, besorget weren, dafl solche mdchte
Schaden nehmen. Er verspricht aber daff defShalb der euflerste fleifl solte angewendet
werden, daf} nichts daran gekrancket wiirde. Er sehe aber gern dafl die Copey je ehe je
lieber mochte iibersandt werden. Ob Ew. Excell. nun darzu resolviren wollen, stelle dahin,
habe es indes melden wollen weiln es ihm ohnldngst gewi8 versprochen|,] da es schien
daB er sonderliche inclination darzu hatte[,] ohnzweyffel weiln er bey dafl letztere nicht
iibel gefahren ist, wiewoll sonst die Herren buchhéndler gegenwartig dafi drucken sehr
anstehen lafflen, man meinet zwar inf8gemein dafl nach dem einstehenden Frieden es befler

werden soll, woran doch viele zweyffeln und die zeit mufl lehren. ich habe fiir ein paar

26 mufB lehren muf3 K, korr. Hrsg.
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monat einst die freyheit genommen ein paar bogen von meinen Explicationen Ew. Excell.
zu communiciren und solche an H. Secret. Gargan eingeschloflen gehabt, weiln aber von
meinem Freunde der es mit genommen selbst keine nachricht gehabt alff weifl auch nicht
ob es zu recht kommen ist[.] Solte Ew. Excell. an mich belieben zuschreiben logire ich
itzo op de Fluwele Burgwall in de Stadt Leipzig undt bleibe im tibrigen

Ew. Hochgebohrnen Excellence gehorsambster Diener J. W. Schele

74. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Wolfenbiittel, 23. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 1 Bl. 157-158. 1 Bog. 4°. 3 S. — Gedr.: 1. GUERRIER,
Russland, 1873, Briefwechsel, S.294; 2. BODEMANN, Leibnizens Briefwechsel mit dem Her-
zoge Anton Ulrich von Braunschweig- Wolfenbiittel, in: Zeitschrift des historischen Vereins
fiir Niedersachsen, 1888, S.73-244, hier S. 225-226.

Monsieur

Sein schreiben datiret d. XI Feb. habe ich zurecht erhalten, wil hoffen, Er werde mein
voriges bekommen haben, da ich auf sein verlangen, IThme einige commissiones aufgetra-
gen, iimb selbige zu befoderen. Wie es hieherriimb zustehet, sol Henneberg [Hennenberg]
forthin, fleifliger, als wie bisher verrichten.

Dem Moscovitischen gesanten [Boris Ivanovi¢ Kurakin] habe ich, nachdeme Er von
hie gereiset, zwei giildene medallien iiber Berlin nachgeschicket, habe keine nachricht,
ob solche zu recht sein gekommen, das verlangete pourtrait der Zarowitzin [Charlotte
Christine von Braunschweig-Wolfenbiittel] sol bald folgen, so Er nebst meinen dienstligen
grus, dem Ambassadeur vermelden wolle. Unsere Zarowitzin ist noch immer hie, nicht
meo consilio, sed tolerantia. Sie hat zur unzeit das heimbwehe bekommen, verlanget zur
unzeit vom Zar [Peter 1.], ihre nachstdndige gelder, und mogte auch wol zur unzeit wieder
abreisen, wenn es in Pohlen unruhiger solte werden. Wan kinder iiber klug sein, und sich
selbst regieren wollen, gehet es selten wol ab. Was bin ich fro, das Thr Mai. der Kaiser
ihme so gnadig ist, Er hat nun alle Adelers auf seine seite, Wienerische, Moscowitische,
und Preiiflische, wunsche dabei ein bestédndiges gluck und das Er es in gesunden tagen,

lange genieflen moge. Ich verbleibe zeitlebens
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Monsieur sein wohlaffectionirter Anton Ulrich

Wolf. d. 23 Feb. 1713

75. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 24. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 Bl. 30-31. 1 Bog. 4°. 3 S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath Grofler gbnner

Ew. Excellence angenehmes von 11° hujus ist mir woll geworden. Der einschluf}
an S™¢ [Herzog Anton Ulrich; der Brief ist nicht {iberliefert] ist bestens versorget. Die
antwordt darauff [N. 74] wirdt sich einliegent finden.

Se Czaarische Maj*¢ [Peter 1.] sint den 22° von Friedrichstadt tiber Hamburg p°
Hannover abgereiset alwo Sie morgen mittag gedencken zu seyn. Sie werden dero route
iiber Giffhorn und Berlin nehmen. S™¢ senden aber heute den H. General von Haagen
nach Hannover Thro Majt zu invitiren. hoffe Sie werden Ihre route endern und wenigstens
auff 1 tag zu unfi kommen. welches sich baldt duflern mufl. Der Herr von Schleiniz ist
gestern abendt schon p°® Hannover abgereiset.

Ihro Hoheiten [Charlotte Christine] haben von des Crohn prinzen Hoheit [der Zare-
witsch Alexei| vor einigen tagen aufl Elbing ein sehr obligantes Schreiben von eigner hand
erhalten. worin unter andern stehet. dafl er sie ersuchte ie Ehender ie lieber Thre Reise
nach Rigga von hierab zu beschleunigen. und wére er recht betriibet dafy er Ihro Hoheiten
daselbsten nicht gefunden. Thro Hoheiten sint auch woll intentionirt bald abzureisen. weil
Sie aber eine ganz neue hoffstad von groflesten bifl zum kleinsten wenig aufligenommen
mufl annehmen womit Sie aber noch nicht zum stande. Dazu manqviren IThr auch fast
3 quartal iiber 40000 tal. riickstdndige Gelder. So diirffte es noch woll einige wochen
verschoben werden. Es wire dann das Thro Majt der Czaar die gelder also bald lieen
zahlen. und nehmen Thro Hoheiten mit in dero Suite. von der Regirenden KayBerin Majt¢
[Elisabeth Christine] heraus Reise haben wir nun gute hoffnung. ich mercke in vertrauen
gesaget. das Thro Maj*¢ Hohe fiirst. Eltern [Ludwig Rudolf und Christine Luise| Thr wollen
entgegen gehen.

Das Tonning an die Schweden ist iiberlaflen wirdt schon bekandt seyn. Der Junge
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Herzog von Hollstein [Carl Friedrich] hat seine Majorenité notificiret an den Commen-
danten. und Thn alf Reg. Herzog solches befohlen. Ich bin mit allen respect.

Ew. Excellence Unterthénniger Diener H. G. Hennenberg

Brsch. 24 Febr. 1713

76. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 24. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 351-352. 1 Bog. 4°. 4 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Der Herr Professor Eckhart hat mir ehegestern ein Verzeichnif§ von aller hand Saa-
men zugeschicket, und sich erboten solchen von Herman Behrens aus Braunschweig zu
verschreiben den Garten damit zu bestellen. Ich habe dem Gértner das Zetteln vorgele-
sen, und hat er gefodert, wie es auf beyliegendem Zetteln stehet. Was ausgestrichen, hat
man hie schon oder wird nicht verlanget. Solches Zetteln habe auch Professor Eckharten
zugeschiket, und hoffe, er werde machen, dafl der Saame bey Zeiten hie sey. Wegen der
Plancke schreibet er, er konne davon, was es kosten solle, nicht urtheilen, weil er nicht
wisse, wie viel fuf} sie breit und hoch: it. was vor dielen dazu sollen. Er hat ja aber die
Plancke wol gesehen, und wie weit die Facher ohngefdhr von einander sind; auch ist ja mit
ihm vielfiltig von den Sachen geredet worden. Ulrich hat ein Fach in meiner Gegenwart
gemessen, und hat es ohngefdhr 4% Elle. Die Hohe ist so hoch als die Plancke. die latten
werden von diesen geschnitten und behobelt, und kommen von oben herunter nahe an
einander, in die qvere aber kommen 3 latten. der facher sind 44, und wére also 22 th.
das Fach %th. zurechnen. doch meinet Ulrich es uberhaupt etwas geringer zu kriegen:
urtheilet aber, es sey ietzo schon zu spét damit, und kénte man wol damit bifl kiinffti-
gen Herbst warten. An den dusseren Seiten nach der Plancke und Stacket sind am Ende
zwischen zwischen die Felder ein ums andere Johannis beer und Stickbeern gesetzet und
meinet der Gartner noch so viel anzuschaffen als néthig. Der Mist ist von den Spargens
Rabatten abgefahren und auf ander land gebracht, und die Rabatten sind mit lactucen
beséet. Hoch nothig ist, dafl der gesetzte buchsbaum reine gemacht werde. die baume

wil der Gértner, so viel es nothig ist, beschneiden. Zu den 2 lauben so gemacht werden
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sollen, hat Ulrich neulich 14 grosse linden bekommen aufl des Raths Walde: es fehlen
aber noch einige, und hat er ietzo 5 im kauffe, welche er wol erhandeln wird. Unten ist
neben der Plancken in einige Felder Wurtzeln Saat, so man gehabt, gesdet. In dem gros-
sen Gange sind zwischen die Felder an beiden Seiten baume von Bamberg gesetzet: es
fehlen aber von Obstbdumen noch einige, und sollen die selben mit Stick und Johannis
beeren besetzet werden. Die krummen Maulbeerbdume, so man sonst nicht gebrauchet,
sind in die Hecken beym Stacket gesetzet um dieselbe desto besser zu binden. diese
Hecke mufl auch nothwendig beschnitten werden. Was fehlet an Weinstocken, meinet der
Géartner anzuschaffen. In die Felder, so oben in dem Garten liegen und dem Stacket zu,
miiste billig Mist: denselben aber zu kauffen wiirde zu theuer fallen. der vor dem Thore
liegende Mist ist von den leuten, die dariiber zu sagen haben, wieder verhoffen verkauffet
worden. dies Jahr wird mans mit dem Miste wol miissen anstehen lassen.

Ew. Excellence sehen hier aus, dal schon Vieles im Garten geschehen: Geld hat Ul-
rich noch nicht dazu gefodert. Die Fr. von Liide entschuldiget sich, sie konne die 30 th.
nicht vorschiessen. Sie héitte gehoffet an einem Orte 300 th. einzunehmen: solche wéren
aber nicht erfolget. Auch hétte sie von andern Orten nicht erhalten, was sich gebiihret
hétte. Von dem Frantzosischen Gelde oder Ducaten konte vielleicht was versetzen und
ander Geld darauf nehmen, wenns Ew. Excell. so beliebte. Allein es kostet etwas, und mufl
man iiber dem Zinsen geben. Herr Hennings hat mich sehr bitten lassen noch beykom-
menden Brief mit einzuschliessen. Was Ew. Excellence Meinung wegen des Gartenbaues,
bitte ohnbeschwert zu berichten. Ich habe zum Gértner und Ulrich gesaget, was sie notig
fiinden und vor Ew. Excellence verantworten konten méchten Sie zu thun nicht sdumen.
Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 24 Febr. 1713

77. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 28. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 Bl. 32. 4°. 1% S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath Grofler Patron
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Ew. Excellence werden mein Jiingstes von 24° hujus richtig erhalten haben. mit
diesen begleithe ich nur die einlagen. gestern erhalte ich ein paqvet brieffe mit einlagen
an H. von Schleiniz. und nach Helmsted. Es ist aber darin kein datum gemeldet.

Se Czaarische Majt® sint gestern mittag noch nicht zu Hannover angelanget gewesen.
man hat auch untern 26° aul Hamburg noch keine Nachricht dafl Sie dorthin passiret
seyn.

Die Schwedische armée stehet noch ohnweit Tonning. indeflen ist das fiirst. Holl-
steinische in Contribution gesetzet. und mufl an die Alliirten Schwere brandschatzungen

geben. Ich bin mit allen respect

Ew. Excellence Unterthanniger Diener H. G. Hennenberg
Brsch. 28 Febr. 1713

Bey gelegenheit bitte den Herrn Ambassadeur von Mattheoff [Matveev| zu fragen ob
er die 2 Medallien so S™¢ [Anton Ulrich] Ihn iiber Berlin durch den H. Graffen Gallokin
[Gabriel Ivanovi¢ Golovkin] haben zu gesant bekommen.

78. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 28. Februar 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 368-369. 1 Bog. 4°. 3 S.

Num. 21
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Des Herrn Grof3 Voigts von Biilau Secretarius [Friedebach (Sekretér)] berichtete
mich gestern, dafl Monsieur Gobel das Geld schon ausgezahlet hétte an den buchhéandler
in Holland, von welchem letzt die biicher in der Auction vor Ew. Excellence gekauffet
worden; Er habe hingegen das Geld durch Wechsel, so von einem Juden genommen,
an Herr Gobeln wieder iibergemachet, und erwarte mit ehesten die Qvitung, dafl Herr
Gobeln das Geld in Holland ausgezahlet sey. Wie ich mich nun bey ankomnung solcher
Qvitung verhalten solle, wolle Ew. Excellence mir ohnbeschwert Nachricht geben. Ich wil
die bezahlung auf Ew. Excellence Wiederkunfft hinausschieben; allein solches wird nicht

allzu Rathsahm seyn, weil die Juden, wenn sie borgen miissen, Zinse fodern, die man
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ihnen nicht versagen kan. Von iemand anders so viel zu leihen wird wol nicht angehen,
und auch wol nicht rathsahm seyn.

Man hat hie vergangenen Sonnabend absonderlich, wie auch am Sonn- und Montage,
auf des Czars ankunfft gewartet, er ist aber ausgeblieben, und ietzo weifl niemand zu
sagen, ob er noch kommen werde oder nicht. Gedachten Sonnabend war die gantze hiesige
besatzung zusammen, und die Constabel bey dem Geschiitze auf dem Walle, und solle sich
der Churfiirst selber haben fiirgenommen gehabt dem Czar mit der Hoffstatt entgegen
zu reiten. Sie meineten aber damahls, eine gewisse Niederlage, so die Moficowiter von
den Schweden erlitten, hitte den Czar von seiner Ankunfft zuriick gehalten: von welcher
doch ietzund nichts mehr geredet wird.

Den 10 Febr. ist hie ein befehl heraus kommen, dafl die Advocaten, so beym Appel-
lations gerichte schweren wollen, zeugnifl bringen sollen von den Gerichten, bey welchen
sie sich brauchen lassen: so auch ein ander, daf3 die notarii sich sollen auch bei dem
Appellations Gerichte immatriculiren lassen. Jetzo komt Ulrich, und saget, er miisse
Stocker haben die baume an der Plancke daran zubinden, und koénte kein Geld dazu
geliehen kriegen. Als habe ich ihm endlich 24 mg. gethan, wenn er mich nur mehr nicht
mehr martert. Bey dem guten Wetter wird ein und anders auf den borg gemachet: ich
vermuthe, es werde hoch hinan lauffen, wenn es endlich einmahl kan bezahlet werden.
Ich thue dabei, was sich fiiglich thun lasset: weil keine rechte anstallt zu allen Sachen ist,
werden Ew. Excellence Geduld haben. Mein letzters werden Ew. Excellence empfangen
haben, darinn gemeldet, wie sich die Fr. von Liide gewegert die 30 th. nach Ew. Excellence
Vorschrifft auszuthun; wo bey gebeten anzudeuten, ob ich von dem berlinischen Gelde
etwa was versetzen solle, sintemahl ich keinen andern Rath weif}, gerne aber einen andern

annehmen will. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bleibe
Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. letzten Febr. 1713

79. LEIBNIZ AN ZACHARIAS GERBRANDT
Wien, Februar 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 307 Bl. 2. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

A M. Gerbrand Conseiller de la Regence d’Austriche
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Monsieur

Je viens de recevoir une lettre de M. Guidi ou il se plaint que Vous luy écrivés
quelques fois avec un peu trop de brieveté, et ne luy fournissés pas assez pour satisfaire
a son correspondent de Hollande. je luy reponds que vous vous reglés sans doute sur les
circomstances et qu’il n’y a pas tousjours grande matiere a ecrire; et que cependant je
vous prierois de le favoriser, le mieux que vous pourriés. C’est ce que j’ay voulu faire
presentement quoyque je sache assés, que vous ferés sans moy, ce qui se pourra faire en

sa faveur, et je suis avec zele
Monsieur

Vienne Fevrier 1713

80. LEIBNIZ AN RUDOLF CHRISTIAN VON IMHOF
[Wien, Februar 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 450 Bl. 62. 8°. 2 S. Eigh. Anschrift. — Auf Bl. 62 v° teilweise
durch L iiberschriebene Rechnung.

A Monsieur d’Imhof a Barcellonne

L’honneur de la lettre de V.E. m’a trouvé a Vienne ou elle m’a eté envoyée a
Wolfenbutel. Elle est venue fort a propos en m’asseurant des bontés de la Majesté de
I'Imperatrice [Elisabeth Christine] qui sont allées jusqu’a me recommander a I’Empereur
[Karl VL], et je vous en ay une grande obligation, Monsieur, puisque vos bons offices ont
donné a cette grande princesse 1’occasion d’exercer sa generosité naturelle. Je me suis
apperceu que sa recommendation a eu un grand effect aupres de I’Empereur, qui m’a
ecouté plus d’une fois non seulement avec attention, mais encor avec des reflexions et
des rispostes dignes de ses grandes lumieres, et de son zele pour le bien public, jusqu’a
m’encourager de revenir de temps en temps. Sa Majesté paroist portée a m’attirer a son
service, et il faut voir comment cela se pourra faire de bonne maniere.

Le Courier qui va partir d’icy et qui vous apportera cette lettre Monsieur, vous
portera sans doute les informations necessaires sur l'estat present des choses, qui se

trouvent dans une fort mauvaise situation par rapport a la France[,] puisque la Cour
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d’Angleterre abandonne entierement les interests de I’Empire et meme ceux de I’Em-
pereur, et que les Hollandois sont decouragés par I’abandonnement des Anglois et par le
peu de confiance qu’ils peuvent mettre dans les demarches de I’Empire. Peutetre n’auroit
il pas eté impossible d’y remedier il y a quelques mois, mais a present, je ne say s’il n’est
trop tard, a moins qu’on fasse une espece de miracle politique.

Le retour de I'Imperatrice est peutestre le point qui embarasse le plus et on ne le
pourra retenir, qu’en abandonnant la Catalogne et en subissant encor quelques autres
conditions dures. Mais le tout se pourra reparer avec avantage si Dieu donne succession
a ’Empereur et le conserve long temps pour le bien de I’Europe.

Si les Alliés du Nord font leur devoir[,] Steinbock [Magnus Gustafsson Stenbock]
sera perdu, mais ils sont trop en possession de faire des fautes pour qu’on se puisse fier
a leur avantages. Il n’est pas encor seur que les Turcs rompront de nouveau avec le Czar
[Peter 1.], et si cela arrive, ce sera plus tost par le caprice du Sultan [Ahmed IIL.], que
par le conseil du Divan. Les apparences d’une paix ou d’un accommodement tel quel
entre I’Empereur et la France les obligera peutetre de se raviser. L’Epouse du Czarewiz
[Charlotte Christine] se voyant sur le point d’aller en Moscovie et de s’eloigner pour
jamais des siens, a pris la resolution de faire un tour a Blankebourg, ce qui a surpris le
Czarewiz [Alexei]| qui passant a Elbing crut mener Son Altesse Royale avec luy, et le Czar
en fut surpris aussi. Et comme ce Monarque va faire un tour dans le pays de Bronsvic,
Madame I’Electrice est chargée de se meler de ’accommodement qui ne sera pas fort
difficile.

Ayant eté aupres du Czar qui m’avoit fait venir au Carlsbad et m’a regalé fort
génereusement, j’ay pris la resolution de pousser jusqu’a Vienne ayant deja fait quasi la
moité du chemin et ayant envie de faire ma Cour au plus grand prince de notre temps
par ses lumieres et par ses beaux sentimens, mettant a part la supreme dignité et sa
puissance.

Je ne me repents point d’avoir hazardé ce voyage, et le seul honneur d’avoir trouvé
dans ce grand Monarque tant de bonté pour moy, me consoleroit. Je n’avois point d’autre
fruit a en attendre. Mais les apparences sont encor pour le reste etc.
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81. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 1. Méarz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 64. 8°.
23 8.
1

Wien den 1 Martii 1713

Ich habe H. Hodann verschiedene Sachen aufgetragen|,] darauff keine antwort be-
komme, als unter andern wegen des hiesigen Mons. Hennings der antwort von seinen
H. Briidern verlanget. Ich hoffe auch antwort vor die Frau von Botmar von ihren Ad-
vocaten [Georg Ludewig Romeling]. Ich weifl nicht ob ich nicht von Monsieur Hodann
schohn begehrt sich zu erkundigen, ob Monsieur Buchta, furst. Sachsen Zeizischer Ho-
frath[,] zu Hanover sey, oder alda gewesen sey. Er wolle deswegen nachfragen bey des
H. Secretarii Meyers [Melchior David Meier| liebsten [Catharina Margaretha Meier, geb.
von Roden] welche CammerFrau ist bey der ChurPrinze[8ijn Durchl®[,] bey der wolle er
zugleich meine recommendation machen.

Was ich leztens aufzutragen habe ist dieses.

Es ist zu Bremen ein Uhrmachers Gesell von Augsburg nahmen Haas [David
Hass/Haas|, mit dem habe ich durch H. Rath und Residenten Moyer abrede genom-
men, dafl er im anfang des frithlings kommen soll, umb an der Machina Arithmetica zu
arbeiten. Ich habe auch des wegen schohn neulich an den H. Residenten geschrieben.
Weil nun die zeit verhanden, so wolle H. Hodann ihm dem H. Residenten auch deswe-
gen schreiben, und die sache dahin richten, damit dieser mensch nach Hanover ehistens
komme, und sich zu Hanover bey H. Hodann anmelde; ist etwas reisekosten néthig wolle
es H. Hodann aufilegen oder auslegen laflen. Sobald aber dieser mensch nach Hanover
komt, wolle ihm H. Hodann andeuten, daf3 er vollends nach Zeiz zu reisen und sich anzu-
geben habe bey dem H. HofPrediger Taiiber der alles hat was néthig umb ihn in arbeit zu
stellen, und mit dem ich deswegen abrede genommen. H. HofPrediger Taiiber ist selbst
ein guther Mathematicus und Mechanicus, und wird dem jungen Menschen diese arbeit
und kundschafft nuzlich und reputirlich seyn. Solches wird H. Hodann alles bestens be-
stellen, damit die zeit mit hin und hehr schreiben an mich nicht verlohren werde. Ich

werde mich nun auch bald zur rickreise anschicken.
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82. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Braunschweig, 3. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LK-MOW AntonUlrich10 [frither: LBr.F 1] Bl 159-160.
1 Bog. 4°. 4 S. — Gedr.: 1. GUERRIER, Russland, 1873, Briefwechsel, S.295-296;
2. BODEMANN, Leibnizens Briefwechsel mit dem Herzoge Anton Ulrich von Braunschweig-
Wolfenbiittel, in: Zeitschrift des historischen Vereins fiir Niedersachsen, 1888, S.73-244,
hier S. 228-230.

Monsieur

Sein Schreiben vom 18 Febr. ist wohl gelieferet, und erfreuet es mich sehr, das
S. K. Maj* [Karl VI.] seine meriten so wohl erkennen, und wen ich es sagen darf, be-
Ber als an den orthen, da es heilet, kein profett gilt in seinem Vatterlande [Matthaus
13,57]. Der Zar [Peter 1], so ietzo zu Hannover, wird morgen bei mir zu Saltzdahl sein.
Er hat die precipitirte resolution der Zarowitzin [Charlotte Christine], so[,] wie Er in sei-
nem briefe meldet, sonder sein vorwiflen geschehen, also abgestrafet, das sie bei 40 000 R*
bekommen, wovon Sie die ruckreise nach Petersburg kan antreten. Der gute Konig von
Preiifien [Friedrich 1.] ist vor schrecken, iiber seiner Kénigin [Sophia Luisa] tolheit und
raserei, gestorben, so grofle &nderung nach sich ziehen wird. In Holstein sitzen die Schwe-
den im Loche, zu Bender, wie Er befler alff wie wir hier wiflen wird, gehet es fur die
Schweden auch nicht gutt, aller ohrten siehet es toll aus, und dauret hiesige conferentz
[Braunschweiger Friedenskongress| noch immer hin, darinnen es wie in einem dauben
hause zugehet, in deme ein gesanter hinnaus, ein ander gesanter hinein flieget, und kan
der gute Graff von Schonborn [Lothar Franz von Schonborn] sie nimmer alle beisammen
haben.

Weiln Er sich einmahl offerirt, am Kaiserligen Hofe, meine sachen zutreiben, so
belade ich ihn dieses mahl wieder, mit der Tonnerfeldin Briefe. Sie wil ein schreiben an
den Grafen von Sinzendorf haben, der im Hag ist, und ich vermeine ihre sache werde
beler zu Wien konnen ausgemachet werden.

Den Moscowitischen gesanten [Boris Ivanovi¢ Kurakin] wolle Er griifien, ich mogte
wol wiflen, ob Er die beide goldene medallien bekommen, die ihme Graf Gulofkin [Gabriel
Iwanowitsch Golowkin] von Berlin nachschicken wollen. Der Zarowitzin conterfei sol sich
bald einstellen. Ich verbleibe stets

Monsieur sein wohlaffectionirter Anthon Ulrich.
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Braunschweig d. 3 Mertz 1713

83. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 3. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 BI. 33. 4°. 1% S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath

Ew. Excel® werden mein Jiingstes 28° richtig erhalten haben.

Des Konigs von Preufien Majt*¢ [Friedrich 1.] sint den 25° Seelig zu Berlin gestorben.
Die Koénigin [Sophia Luisa] ist nun nach Grabau gebracht.

Se Czaarische Maj'¢ [Peter 1.] sint am Mitwochen zu Hannover arriviret. und wollen
Morgen S Durch. [Anton Ulrich| zu Salzdahln eine Visite geben, dann aber Ihre Reise
weither forth setzen. Sie haben Ihro Hoheiten der Crohn princessin [Charlotte Christine]
in Hamburg 25 000 tal. in specie zahlen laen und werden Ihro Hoheiten IThre Maj®¢ bald
folgen.

Ich bin mit allen respect

Ew. Hochwollgeb. Excel® Unterthdnniger Diener H.G. Hennenberg

Brsch. 3 Marz. 1713

Bitte doch den Herrn Baron von Urbich hievon part zu geben.
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84. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 3. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 353-354. 1 Bog. 4°. 4 S.

N. 22
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Die zweyen briefe, so der Herr Hennings ein nacheinander mit einschliessen lassen
an seinen H. bruder, werden ohne Zweiffel ankommen seyn. Der letzte war etwas grof,
und kam eben, wie ich mein paqvet wolte zu machen; sonst héitte bey Herr Hennings
erinnerung gethan, dafl er ihn, was die Grosse anbelangete, andern moéchte. Mit dem
Zehlen der briefe ists bifliweilen versehen, doch wenn man den datum der gezehlten und
ungezehlten gegen einander hélt, ist die Ordnung bald zu finden, und miissen der briefe
so viel sein, als die Zahl anzeiget.

Mit dem H. Romeling habe wegen der Madame von Bothmar geredet, und hat er
versprochen ausfiihrlich an dieselbe zu schreiben. Die Sache hat sollen d. 30 Nov. schon
inrotuliret werden: weil aber der acten so gar viel und bifl auf 3000 bif3 4000 sich belauffen,
so hat solches sobald nicht geschehen koénnen und ist die inrotulation erst am Ende des
Januarii vorgangen. Unter den creditoren ist eine transaction vorgewesen, wovon der
Herr Romeling der Fr. von Bothmar zeitig genug Nachricht gegeben, auch ihr einmahl
100 th. iiberschicket; welche, wenn sie wére vor sich gangen, hétte sie miissen etwas
schwinden lassen; auch hétte sie von den Zinsen, nach einer hiesigen landes constitution,
nichts bekommen. Die Fr. von Bothmar aber hat solchen Vorschlag nicht ratificiret,
und nachgehends hat sich die transaction zerschlagen. Der Herr von Stirz verlanget die
Sache dem Ober appellations Gerichte zu Zelle zu iibergeben, und wird erster tages kund
werden, ob es dieselbe werde annehmen oder nicht. Weil die Sache was ungewohnliches,
und sie zu Zelle noch so viel nicht zu thun hatten, so konte es wol geschehen, daf} sie die
Sache annehmen; gewisses aber konte man noch nichts davon sagen. Und so stehet ietzo
die Sache. H. Romeling meinete, es gereichte zu der Madame von Bothmar besten, dafl
sie den gedachten Vorschlag nicht ratificiret hitte. Wiirde das Zellische OberGerichte die
Sache nicht annehmen, kdme es auf eine Verschickung nach Universitaten an. der Brief
an die Frau von Bothmar von Herr Romeling komt hiebey.

Herr Forster saget, er habe des Herrn Dulseckers briefe in Hénden, worinnen er
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berichtet, dafl er die bewuste Stiicke von den Scriptoribus an den H. Abbé Bignon und
Pere Le Long geschaffet. Sein Sohn reisete auf die Franckfurter Messe, so solte er sich
der Sache wegen bei dem Herrn Dulsecker erkundigen, und Erinnerung thun; und dieses
befehle er auch dem Sohn, der kurtz nach dem neuen Jahr zu Hause kommen, in meiner
Gegenwart. Der Sohn sagete, Herr Dulsecker iiberschickete fast alle Wochen etwas an den
Abbé Bignon. Konte also der H. Abbé oder Pere Le Long selber wol einmahl zu Stralburg
Anfoderung thun. Ich wil Herr Forsters Sohn erinnern, wenn er von hie abgehet.

Den 1 Martii ist der Czar endlich hie kommen. Gegen 4 Uhr fuhr der Churfiirst,
Churprintz und Hertzog Ernst August hinaus, und um 5 Uhr kahmen sie wieder herein.
Der Czar safl beim Churfiirsten im Wagen. Das schiessen gieng an, wie sie schon nahe vor
dem Thore waren. Er ist den Abend friih, um 8, schlaffen gangen. Den andern morgen
hat er die Schlof§ Kirche und die reliquien darinn besehen. Zwischen 2 und 3 gieng das
Gesundheit schiessen an, und wurden allezeit 3 Geschiitze, auf der Lein-Strasse stehend,
nacheinander lofgebrand. Nur einmahl habe 5 gezehlet. Am Abend ist er mit dem Chur-
flirsten nach der redoute gangen, aber bald wieder nach dem Schlosse gekehret. Vor der
redouten zeit ist er auch in der Comoedie gewesen. Man hat gesagt, er wolle alle Kirchen,
auch bei dem Herrn Abt die Medaillen, besehen. Sie sollen auch nach Herrenhausen fah-
ren wollen. Morgen oder am Sonnabend d. 4 Martii meinet man, werde er wieder weg
gehen, auch vielleicht nach Wolffenbiittel kommen. Des Kénigs von Preufien [Friedrich I.]
Tod wird wol schon bekandt seyn. Man redet allhie davon nichts sonderliches, alles aber
redet ietzo vom Czar. die Nachrichten von dem Martino Polono und seinen Gesellen
kommen hiebey so gut ich sie zusammen bringen kénnen. Befehle Ew. Excellence dem
Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 3 Martii 1713.

85. HERZOG MORITZ WILHELM VON SACHSEN-ZEITZ AN LEIBNIZ
Moritzburg an der Elster, 3. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 30 Bl. 46-47. 1 Bog. 4°. 3 S.

VielgeEhrter Besonders lieber Herr Geheimer Rath.
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Ich bin in denen Gedancken gewesen, der Herr Geheime Rath wiirden von Wien
wieder auffgebrochen seyn, und habe alle tage mit groflem Verlangen Sie bey mir ver-
muthet, nachdem ich aber vernommen, dafi sich selbige noch eine weile in Wien aufthalten
werden, habe ich nicht unterlaflen konnen, dieses an Sie abgehen zu lalen. Zu des ietzigen
Konigs in Preuflen [Friedrich Wilhelm I.] tapferer und gliicklicher Regierung ist gute
Hoffnung. Dieses Jahr scheinen grofie Verenderungen noch vorzuseyn.

Den Todesfall des nunmehro allen vermuthen nach, vermoge Seines schonen Glau-
bens seeligen Monsieur Tollands werden der Herr Geheime Rath auch erfahren haben.
Es hat mich in iibrigen erfreuet, dafl der Herr Geheime Rath von meinem Herren Bruder
dem Cardinal [Christian August]| content. Zollmann [Johann (Georg) Ludwig Zollmann)]
von Salfeld, ist mein wiirklicher Geheimer Rath worden. Neues weify ich sonsten nichts
zu schreiben, dahero ich umb desto mehr zu schliefen Uhrsach habe, doch darbey die
Versicherung anhenge, allezeit zu verbleiben

Des Herrn Geheimen Raths sonderlich obligirter Moritz Wilhelm Hz#

Moritzburg an der Elster den 3. Martii 1713.

86. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 4. Méarz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 65.
1 Bog. 8°. 3 S. Am Schluss des Stiickes Antwortnotiz von Hodanns’ Hand: ,,Mart. Pol.[,]
Uhrmacher[,] Her Blumentf.[,] als viel Medici®

Wien den 4 Martii 1713

Ich will hoffen es werde H. Hodann die gebuhrende mesuren nehmen, dafl an bestel-
lung des gartens nichts versaiimet werde, und deswegen mit H. Prof. Eckarden communi-
cirt, und deflen sentiment erhalten habe. Es ist nunmehro hohe zeit. Es kan M. Hodann
auch wohl als vor sich mit H. Carlen reden, und zuvor auch Ulrichs meynung vernehmen.
Es ist darauf zusehen, dafl man frith bestelle, und etwas hinein bringe, so geld bringe.
Blumenkohl, gelbe wurzeln und dergleichen scheinen dienlich zu seyn. M. Hodann kan
auch mit dem gartenman so auff dem garten wohnet fiir sich davon reden, und selbst

ein wenig vor die sach sorgen. Es ist einmahl ein franzosischer gartner drauflen gewesen,
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so guthen rath gegeben. Der gartenman wird wiflen wer er ist. Es wird guth seyn, daf
M. Hodann mit ihm redet. Dieses alles kan geschehen, ehe es Ulrich erfahret. An nothi-
ger Dungung mufl man es nicht fehlen laflen. Die Frau von Liiden wird verhoffentlich
gern an hand gehen, wiirde es zu danck, auch da sie es verlanget mit zinse erstatten.
Ich habe unter andern an M. Hodann geschrieben, bey H. Forster zu melden, dafl die
biicher nach Paris nicht bestellet worden, und zu fragen wie das zugehe. Bekomme so
wenig auff dieses antwort als verschiedene andere dinge. So bezeichnet auch H. Hodann
seine briefe nicht mehr mit numeris ohngeacht ich es erinnert. Will ja hoffen er werde
alle meinige erhalten. Es wird auch nach Bibliothec, stuben, Cammern, boden, Siegeln,
bretern, schloflern zu sehen seyn, daf sich alles in guthen stande finde. Hoffe nachricht
vom garten, von H. Forstern, von wegen Mons. Hennings so alhier|[,] dem seine H. bruder
nicht antworten, von wegen der Frau von Bothmar ihres Advocatens [Georg Ludewig
Romeling]; item von wegen H. Hofrath Buchta, und wird H. Secretarii Meyers [Mel-
chior Daniel Meier] liebste [Catharina Margaretha Meier, geb. von Roden|, Cammerfrau
bey der ChurPrinzeBin Durch. wilen ob er in Hanover gewesen etc. Ich praeparire mich
allmahlig zur riickreise, denn das wetter wird guth etc.

87. JOHANN CHRISTOPH WOLF AN LEIBNIZ
Hamburg, 6. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 1012 Bl.5-6. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Postverm. Auf Bl. 51° oben links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.“. Bibl.verm. — Auf
BL6 L! von N.405.

Perillustris Vir  Domine Ac Patrone Maxime Colende

Postea quam literis Tuis proxime superioribus confirmatum me in ea sententia vidi,
quae ad instruendam Bibliothecam Scriptorum Hebraic. pertinet, institutum hoc meum
tanto alacrius urgendum esse existimavi, quo certius persuasus sum, id nemini non aequo
rerum existimatori placere posse, quod Tibi se approbarit. Dum vero in eo opere sum,
ea mihi deesse video, quae non nisi Tua, Perillustris Vir, ope et auctoritate adjutus im-
petrare possum. Itaque, quae singularis Tua facilitas, quodque incredibile rem literariam
amplificandi studium est, patieris, ut, quem consilio gravissimo juvare non gravatus es,

idem auxilium Tuum implorare audeat. Scilicet recentiorum ex Judaeis Scriptorum no-
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titia tam ampla mihi non est, ut in ea acquiescere possim, nisi illa ex praestantissima
Doctoris Judaei Oppenheimeri Bibliotheca, quae in Electorali urbe servatur, amplifi-
cari possit. Nuper autem ex amico intellexi, fieri posse, ut, interposita Viri praestantis
auctoritate, illorum librorum, qui post editam R. Schabtai Bibliothecam Rabbin. quam
QAW MBY dixit, prodierunt, series a Liefmannno Beer, illius Oppenheimeri, si recte
memini, Socero impetratur. Cum igitur neminem norim, cujus auctoritas in hoc nego-
tio plus valeat, quam Tua, da, quaeso, hoc precibus meis, et quocunque modo effice, ut
voti copia mihi fiat. Relatum mihi est, Codicis illius Bibliothecae amplissimae omnes
secundum literarum seriem ad commemoratum R. Schabtai Siphte Jeschenim
descriptos et enumeratos ab eo, qui Bibliothecae curam gerit, asservari, ex quo proinde,
labore non adeo difficili, a Judaeo quodam librario enotari possent. Nihil enim in illo
catalogo commemorari necesse est, nisi, quae ad libri titulum, auctoris nomen et brevem
argumenti designationem, locumque et annum editionis pertinent. Neque tamen illud
forte praetermittendum fuerit, si liber antiquus et a R. Schabtai jam annotatus denuo
recusus sit, ut illius quoque editionis mentio fiat. Quod si praefectus Bibliothecae non
adversetur desiderio meo, idem, credo, non difficulter parabit aliquem, qui describendi
operam praestet, quam ego quocunque pretio, quod ipse pro lubitu constituet, liben-
tissime redimam. Concatenatorum laborum series non permittit, ut, suscepto ad Vos
itinere, ipse hanc causam agere possim, praecipue cum dubium sit, quem opera mea om-
nis, majori praesidio non accedente, eventum habitura sit: itaque audaciam hanc meam,
vel, si mavis, fiduciam, quam in virtute Tua, Vir Perillustris, repositam habeo, benigne,
quaeso, interpreteris. Ita vale, et vel tribus verbis per amanuensem nunciari mihi haud

gravatim cura, quid de hoc negotio exspectatione a me praecipi possit.
Perillustris Vir ~~ Nominis Tui excellentis cultor perpetuus Jo. Christoph. Wolfius.
Dabam Hamb. prid. Non. Mart. An. MDCCXIII.

Viro Perillustri Domino Godofredo Guilielmo Leibnitio, Serenissimo Electori Bruns-
vicensi a consiliis sanctioribus etc. etc. Hanoverae. Franco

88. JOHANN WILHELM GOEBEL AN LEIBNIZ
Leiden, 7. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 317 Bl.9-10. 1 Bog. 8°. 1 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
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Vir illustris

Pecuniam, quam pro libris tuis, ex Marckiana Bibliotheca redemtis, impenderam,
recte restitutam habeo; et est, quod inde Tibi referam gratias. Tua jam especto jussa,
utrum una cum Domini Bulovii libris, qui futuro Aprilis mense mari committentur, Tibi
eos transmitti velis. Caeterum, si quae hic locorum et in posterum recte curata vis:
mandatis Tuis me digneris, quaeso

Vir Illustris Tibi obsequentiss. J.W. Goebel.
Lugduni Batav. d. 7 martii 1713.

A Monsieur Monsieur de Leibnitz Conseiller privé de la justice de S. A. E. de Brons-
vic et Lunebourg a Hannover

89. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 7. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 Bl. 34-35. 1 Bog. 4°. 3 S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath Grofler Patron

Se Craarische Maj*¢ [Peter L] sint an verwichenen Sonabend zu Salzdahlen arrivi-
ret. daselbsten den Sontag geblieben. und iiber aufl Magnific bewirthet. gestern mittag
kahmen Sie anhero. und wurde Deroselben die opera von den Jason zu Ehren gespielet.
gestern abend gegen 5 uhr sint Sie wieder abgereiset und nehmen Thren weg durch die
Altmark iiber Berlin nach Rigga.

Se Majt*¢ waren recht vergniigt, und gefiell deroselben Salzdahln so vortrefflich das
nichts dariiber seyn kondte. Sie nahmen von allerseits hohen herrschaft inspecie von des
Regirenden Herrn Herzog Durch. [Anton Ulrich] ein so tendern abschied daf iederman die
augen iliber giengen. Sie embrassirten ein ander 3 Mahl recht mit zu sahmen geschlagenen
armen umb den halfl und versprachen bey friedens zeiten alle 5 Jahr zu kommen. an Thro
Hoheit der Crohn princessin [Charlotte Christine] Schenckten Sie 3600 specie Ducaten

vor ein Silbern Servis. und bezeugten sonsten Deroselben grofie gnade. Zu ende der
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nechsten woche werden Ihro Hoheit nach Vettersburg folgen. Ich bin mit allen respect

Ew. Excelc® unterthéniger Diener H. G. Hennenberg

Brsch. 7 Marz 1713

90. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 7. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 355-356. 1 Bog. 4°. 4 S.

N. 23.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Snre Czarische Majestéit sind vergangenen Sonnabend morgen anbrechenden Tage
wieder von hie abgereiset. Sie haben hie schwartze Kleider machen lassen wegen der
Trauer Zu Berlin, wohin sie durch Braunschweig, wie man meinet, zu gehen gedencken.

Wegen des Konigs von Schweden [Karl XII.] ist hie vor ein paar Tagen die Rede
gewesen, als ob er von den Tiircken gefangen genommen worden sey.

Am Sonnabend oder den 4 Mart. kam zu mir ein Uhrmacher, nahmens David Hass,
welchem der Herr Rath und Resident in Brehmen soll, wie er sagete, aufgetragen haben,
hie her zu reisen, weil Ew. Excell. vor ihn was zu thun héitten. Er meinete Ew. Excellence
wéren wiircklich hie, und es that ihm sehr leid, daf} ers so nicht fand, wie ers vermuthet
hatte. Ich sagte, er mochte hie verziehen, bif§ die braunschweigische Post gienge (weil
er sich doch hatte schon vorgenommen, so bald er von Ew. Excellence Abwesenheit
andrerwerts in der Stadt, ehe er mich angesprochen, gehéret hatte, nach Magdeburg und
von da nach Churland zu gehen)[,] so wolte ich ihm an den Herrn Lieutenant Most einen
brief mit geben, der vielleicht um die Sache wiiste, wozu er solte gebrauchet werden. Ich
bat zugleich Ulrichen, er mochte ihn ins Haus und an den Tisch nehmen, damit er nichts
verzehrte: Weil Er auf Ew. Excellence Wort hie kommen, wiirden Sie ihm gut davor sein.
Es wurde ihm auch vorgetragen, man wolte erst seinent wegen an Herr Most schreiben
ob er um die Sache wiiste, und wenn er hie so lange bliebe, so kdme inzwischen wol
von Ew. Excellence Nachricht, wie ihm zu begegnen. Es hat ihm aber gar nicht gefallen

hie zu bleiben, sondern ist den folgenden Tag nach Braunschweig gereiset: da ich ihm
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dann einen brief an den H. Most, auch einen Paf}; dafl er in Ew. Excellence Geschéfften
reisete, mit gegeben, und gebeten, wenn er in Braunschweig nicht bliebe, doch bey dem
Herrn Lieutenant Nachricht zu lassen, wo er sich hinwendete, damit man etwa an ihn
schreiben konte. Ich habe dergleichen thun miissen, weil ich nicht weifl, wie sehr oder
wenig Ew. Excellence an des Menschen Gegenwart gelegen. Von Ulrichen vernehme, dafl
er gute Instrumenta bey sich gehabt, aber kein Geld, und gesaget, er hatte das seine in
Bremen und Magdeburg stehen, und hétte gemeinet hie seine Nothdurfft zu finden. Er
arbeitete die Woche nicht unter 5 th.; zwey th. nehmlich Kostgeld, und 3 th. lohn. In
Churland kénnte er ankommen, dafl er des Tages einen Rth. verdienete.

Ferner so ist am Sonntage hie gewesen eine FrauensPersohn, berichtende, in Threr
Mutter Hause zu Hildesheim hielte sich auf Herr Bluhmenfels ein Ingenieur, der auch die
Uhrmacher Kunst verstiinde und auf Ew. Excellence Wiederkunfft und Befehl wartete.
Wenn ich von Ew. Excellence Nachricht erhielte, was er machen solte, méchte ich es
ihm schreiben. Es wohnet der Herr Blumenfels zu Hildesheim im Fegfeuer bey der Frau
Iverdings in Fiitterloh Hause. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes, und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 7 Martii 1713

91. LEIBNIZ AN CHARLES ANCILLON
Wien, 8. Méarz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LK-MOW Ancillon10 Bl. 107. Rechte Hélfte eines Bog. 2°. 1% S.
Eigh. Anschrift.

A M. Ancillon Conseiller des Ambassades du Roy a Berlin
Monsieur Vienne, ce 8 de Mars 1713

Le croiriés vous? J’ay poussé ma course jusqu'a Vienne sur des lettres, que j'en
avois receues qui m’ont donné I’esperance de faire quelque chose aupres de I’Empereur
pour l'accroissement des sciences, qui est ma marotte. Et en effect, je trouve Sa Mt
merveilleusement portée a les faire cultiver, et il luy faudra seulement un peu de repos

pour executer ses bonnes intentions. Pour moy je voudrois etre un peu plus jeune pour en
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voir 'effect. Vous avez encor chez vous maintenant un jeune Roy a qui je souhaite I’union
des forces et des merites du pere et du grandpere. On m’a dit qu’il a conformé tout le
Ministere. Cela donne deja une bonne impression de son regne naissant. S’il conspire avec
I’Empereur comme je 'espere, il pourra relever la gloire du nom Germanique presque
tombée, ou preste a tomber.

Quoique la peinture que vous me faites, Monsieur, de I’Etat des lettres a Berlin
soit peu agreable, je ne veux pas desesperer pourtant de quelque chose de mieux avec le
temps. Je crois que c’est la faute des gens de lettres eux memes si la doctrine n’est point
estimée. Une partie ne sont que des mercenaires qui ne se soucient point des etudes lors
qu’ils sont arrivés a avoir du pain. Il n’y a rien a faire avec de telles gens. Je trouve a
Vienne parmy les personnes de distinction plus de vray merite que parmy les savans de
profession ordinaires.

Faites moy la grace, Monsieur, de m’ecrire un peu amplement sur 1’état des choses,
et donnés la lettre a M. de Smettau conseiller de Mg* le Duc de Saxe-Zeiz, et addressés la
lettre a Monsieur Miinch, Conseiller de la Cour de S. A.S. & Zeiz, qui sait mon adresse.

Je ne vous dis rien sur les nouvelles. Vous savés aussi tost que nous celles de Turquie
et de Pologne, et les autres plus tot que nous. Les destins du Roy de Suede sont etrangers.
Les Grands donnent la comedie aux Petits. Il est vray que la piece se tourne en tragedie
par rapport aux pauvres sujets:

Quicquid delirant Reges plectuntur Achivi.

Au reste je vous felicite Monsieur sur votre troisieme mariage, priant Dieu qu’il vous

donne toute la joye et toute la satisfaction que vous en pouvés souhaiter.
Hymen o Hymenaee ter optatissime Nuptis.

Je suis ravy aussi d’apprendre que Monsieur votre oncle est encor dans un si bon
etat. Les fievres et coliques sont des maladies qui marquent de la vigueur. C’est ce que
j’ecrivis aussi a Madame 1’Electrice sur son dernier Eresipele a la teste.

Mes recommendations a M. de Lintlo. On dit que les pacifiques de Hollande croyent
la continuation de la guerre impossible. La petite disgrace de Dennain a bouleversé tout
leur courage. Cela n’est gueres digne des anciens Romains dont la Republique des Etats

Generaux commmencgoit a balancer la gloire

Tu ne cede malis, sed contra audentior ito.
Piscator toties ictus nondum sapit

se fier a des traités et a des renontiations des Bourbons.

S’attend on d’avoir Monsieur le Comte Alexandre de Dona a Berlin et que croit on de
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104 LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN, 8. Mérz 1713 N.92

M. le General Feldmareschal Comte de Wartenslebe, et de M. Hamrat sans comparaison?
Mons. Luben est icy et a eu audience de I’Empereur apparemment pour le redressement
des finances qui est difficile, quand les maux sont inveterés. etc.

92. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 8. Marz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 66.
1 Bog. 8°. 3 S.

Wien den 8 Martii 1713

Ich habe an M. Hodann von vielen sachen geschrieben darauff ich keine antwort
bekomme. als wegen des H. Hennings so sich alhier befindet, und von seinen H. briidern
lange keine antwort gesehen. Wegen des geldes so von der Frau von Liide zu borgen
ich macht gegeben, wegen der Continuationen Martini Poloni, davon ich verlange, dafl
M. Hodann mir nachricht gebe, damit ich sehe, ob einige alhier so sich unter den meinigen
nicht befinden. Ich habe gemeldet, dafl wenn H. Hodann nicht dazu kan, konne er mein
verschlagenes Cabinetgen mit zuziehung Monsieur Hennings 6ffnen, die Manuscripta ad
Martinum Polonum pertinentia heraus nehmen, und mit Mons. Hennings zuthun wieder
siegeln. Ich habe auch wegen des gartens geschrieben, und begehret dafl mit H. Prof.
Eckarden, H. Carlen und dem franz. giartner der uns einsmahls an hand gangen geredet
werde. Wer der sey, kan unser garten-mann wilen. Doch kondte solches geschehen ehe es
Ulrich erfuhre. Der franzosische gartner ist in diensten eines liebhabers zu Hanover, es
fallet mir nicht iezo ein, bey welchem. Ich [habe] auch geschrieben und einen brief zuge-
schickt betreffend der Frau von Bothmar process. Leztens habe ich gemeldet es mdchte
Monsieur Hodann an den H. Churbraunschw. Rath und Resident Moyer nach Bremen
schreiben, und ihn erinnern dafl ein junger Uhrmacher [David Hass/Haas| von Augsburg
sich alda vermog genommene abreise! biff zu ende des winters aufhalten und von dannen
nach Hanover kommen wolle, umb von mir zu einer gewiflen arbeit gebraucht zu werden.

Sey es also zeit, und ersuche H. Hodann den H. Residenten [Johann Hermann Mojer]

1 lies: abrede, vgl. N.103.
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in meiner abwesenheit (den orth wo ich bin ist nicht zu benennen néthig) meinetwegen,
daf} dieser Mensch numehr heruber kommen konne. Und wo néthig wolle der H. Resident
belieben ihm des Reise geld heruber zu avanciren. Wenn er nun nach Hanover komt, wolle
H. Hodann ihn disponiren gerade nach Zeiz zu gehen, und sich bey dem H. HofPrediger
Taiiber anzugeben, der alle dienliche anstalt mit ihm machen werde. Zu solchen ende
wolle ihm H. Hodann die Reisekosten nach Zeiz, und ein schreiben an H. HofPrediger
Taiiber mit geben und sich auff meine mit ihm dem H. HofPrediger genommene abrede
beziehen. H. Hodann wolle auch die schloBer und thuren uberall fleilig beobachten, auch
zusehen daf} nicht durchgebrochen werde. Das directorium wird hoffentlich wohl vonstat-
ten gehen. An H. Rithlman kondte H. Hodann bisweilen so wohl als an den H. Professor
[Johann Georg Eckhart] schreiben, und sich wegen jenes erkundigen, umb mir bericht
zu erstatten. Ich habe auch gebethen, dafl H. Hodann sich erkundigen mochte bey des
H. Secretarii Meyers [Melchior David Meier| liebsten [Catharina Margaretha Meier, geb.
von Roden] (so Cammerfrau bey der ChurPrinzelin Durch.) ob H. Hofrath Buchta zu
Hanover gewesen. Uber alle solche puncta verlange ich antwort, auch nachricht von dem
das sonsten vorgehet.

93. LEIBNIZ AN LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK
Wien, 9. Marz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.813 Bl.1. 13,9 x 15,6 cm. 1 S. Eigh. Anschrift.

Monseigneur Vienne ce 9 de Mars 1713

De peur d’importuner V. E. en venant trop souvent a moins qu’Elle ne 1’ordonne,
je tache de me conserver dans son gracieux souvenir, en envoyant maintenant la piece
cyjointe, en vers latins, avec la traduction en vers francois [[Leisniz,] Fabula Moralis De
Necessitate Perseverantiae In causa Publicae salutis [Wien 1712], u. Ders., Fable morale
sur la necessité de la perseverance dans les conseils salutaires a ’état. [Wien] 1712]. Le
tout a eté fait ’année passée sur les affaires courantes, pour encourager un peu les gens.

23-25 la traduction| en vers dber der Zeile erg. |francoise L
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V. E. jugera si elle pourra etre veue aussi de Mg" le Prince de Savoye [Eugen|. Son Altesse
m’a fait esperer de me faire voir sa Bibliotheque, mais j’ay peur aussi a etre importun
aupres d’un prince occupé a des affaires si importantes. Je suis avec respect

Monseigneur de V.E. le treshumble et tresobeissant serviteur

A Son Excellence Monsg" le Comte de Schlick Ministre d’Etat de I’ Empereur General
de sa Cavallerie, et Commissaire General de ses armées

94. LEIBNIZ AN LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK
Wien, 10. Méarz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.813 Bl. 2. 4°. 2 S. Eigh. Anschrift.

Monseigneur

Votre Excellence me trouvera d’abord bien hardi, d’oser luy dire, que je ne veux
point de Replique a ma réponse: car c’est ordinairement la marque d’un homme fort
entété, et qui ne sait gueres vivre. Mais Elle me permettra de m’expliquer, et de marquer
que cela n’est icy qu’une expression de mon respect; quand je la supplie de ne point
mettre la main a la plume pour moy, car je say combien vos momens sont pretieux.

Vos bontés, Monseigneur, et celles de Son Altesse le Prince de Savoye, que Vous
m’avés procurées, ne sauroient étre assés reconnues: et n’estant pas en état de vous
rendre service, je cherche a vous divertir par quelques bagatelles.

Je crois que la piece Latine a eté faite en vers jambiques a l’imitation des Fa-
bles de Phaedre Liberte de I’Empereur Auguste. Le Pere Commire [Jean Commire SJ,
1625-1702], M. Santeuil [Jean Baptiste Santeuil/Santeul, 1630-1697], et autres Poétes
Latins de notre temps en ont fait autant dans leur Fables. Mais je tiens avec V.E. que
les vers Heroiques auroient eu plus de force, et je suis avec respect

Monseigneur de Votre Excellence le tres humble et tres obeissant serviteur
Leibniz

2 voir la L, korr. Hrsg. 2 mais je peur L, korr. Hrsg.
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Vienne ce 10 de Mars 1713

A Son Excellence Monseigneur le Comte de Schlick

95. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Braunschweig, 10. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LK-MOW AntonUlrich10 [frither: LBr.F 1] Bl 162-165.
2 Bog. 4°. 7 S.

Monsieur

Der Zar [Peter 1.] ist diese woche zu Saltzdahl und allhie gewesen, da S. Maj. die
gallerie, und hiesige Opera gantz wol gefallen, haben auch dabei in allen ein sonderbares
vergniigen spiiren laflen, und gegen die Zarowitzin [Charlotte Christine| sich gar gnidig
erzeiget, welche statlich beschencket, und dabei ermahnet worden, ihre reise nach Moscau
zubeschletlinigen, die Sie nun auch kiinftige woche wird antreten, und aller apparentz nach
Europa auf ewig verlaflen.

Nun sich wegen Schweden, abereins die conjuncturen sehr verenderet, und man daher
auf die vorgewesene alliantz wol wieder kommen mégte, gleich wie S.Z. M. sich solches
deiitlich mercken lalen, als gebe ich Thme zubedencken, ob Er es rahtsamb finde, bei
unserem Kaiser [Karl VI.|, dieserwegen, hinwieder davon zugedencken, und zu sehen,
ob man diesem heilsamen wercke kénne ndher kommen. Der numehrigen Fiirstin von
Lamberg [Luise Ernestine Friederike von Hohenzollern-Hechingen, seit dem 19. Februar
1713 verehel. von Lamberg] wolle Er, zu ihrer getroffenen heiraht 1000 gluck wiinschen,
und hat es mich innigst erfreiiet, als ich hievon nachricht habe bekommen, solte die
Fraw Mutter [Marie Leopoldine Luise von Hohenzollern-Hechingen| solches noch erlebet
haben, wiirde es Thr ein grofler trost gewesen sein. Des Baron Tonderfelds gemahlin plaget
mich ohne unterlas und noétiget mich, ihn wieder zu plagen, hoffe, Er werde was gutes
ausrichten. Hiesige conferentz [Braunschweiger Friedenskongress| dauret noch immer hin,
und kan man selbige wol, eine Zeitungs conferentz nennen, die sich nach den einlaufenden
gazetten reguliret. Wan alles wegen der neutralitet armée wird eingerichtet sein, so wird
es nacher, wegen des commando sich stoflen, welches Preussen haben wil, so der Kaiser

so wenig, als Hannover zugeben dorfte. Der Creistag stoflet sich daran, das Preussen

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020

5

10

15

20

25



10

15

20

25

108 ANDREAS GOTTLIEB VON BERNSTORFF AN LEIBNIZ, 10. Marz 1713 N. 96

bei denen ausschreiben, nicht als ein Hertzog von Magdeburg, sonderen als ein Konig
in Preussen wil consideriret sein, und daher nicht verstatten, das ich mich, in gleicher
linie mit dem Directore unterschreibe. Wan ich mein condirectorium Hannover abtrete;
so mogte von da aus diese dispute ausgemachet, und der Creistag, derentwegen nicht
aufgehalten werden. Was den Confutius angehet, so habe ich denselben mit in die Octavia
gebracht, da Er die confusionem hilft innen vermehren. Es ergehet mir mit dieser arbeit,
als wan der geist des verfalers von Amadis in mich gefahren were, das die Octavia anstatt
von 6 theilen, etliche und zwantzig bekommen solte, maflen ich noch immer hin arbeite,
und kein ende finden kan. Die grofleste raritdt bei diesem wercke wird sein, das ein
achtzig jahriger Courtisan author davon ist, der, liebesgeschichte zu beschreiben, wol solte
vergeflen haben. Wan ich von hiesigen faulen secretairen einen ausfragen kan, der eines
und anderes Thme berichte, so wil ich solches beforderen, inzwischen wird H. Henneberg
das gute beste thun miiflen.
Ich verbleibe stets

Monsieur sein wohl affectionirter Anthon Ulrich

Braunschweig d. 10 Mertz 1713

96. ANDREAS GOTTLIEB VON BERNSTORFF AN LEIBNIZ
Hannover, 10. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 59 Bl. 75. 4°. 1 S. — Gedr.: R. DOEBNER, Nachtrige zu
Leibnizens Briefwechsel mit dem Minister von Bernstorff, in: Zeitschrift des historischen
Vereins fiir Niedersachsen, 1884, S.227.

Monsieur Han. ce 10 de mars 1713

J’ay recu celle que vous m’avés ecrit du . je vous prie Monsieur de rester
encor un peu & Viennel[,| car je tacheray de vous procurer ’occasion de rendre un service
aggreable a Mg* I’Elect. [Georg Ludwig] dont je pourray vous dire quelque chose de plus
en 8. jours. je suis

Mounsieur votre tresh. tres obeis. serviteur B.

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020



N. 97 JOHANN CASPAR VON BOTHMER AN LEIBNIZ, 10. Marz 1713 109

97. JOHANN CASPAR VON BOTHMER AN LEIBNIZ
Utrecht, 10. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.97 Bl. 104-105. 1 Bog. 4°. 4 S. Eigh. Anschrift.

Monsieur a Utrecht ce 10¢ Mars 1713

J’ay recu avec beaucoup de plaisir par ’honneur de vostre lettre du 22™¢ du mois
passé le contentement que vostre sejour a Vienne vous donne, je suis persuadé qu’on
rendra par tout justice a vostre merite, mais on s’en aquitera encor de meilleure grace a
cette cour la qu’a aucune autre.

Je me rejouis fort du bon mariage de la belle Prinzesse de Zollern [Luise Ernestine
Friederike von Hohenzollern-Hechingen, seit dem 19. Februar 1713 verehel. von Lamberg],
si Elle se souvient encor de moy je vous prie de luy faire a quelque occasion les assurances
de mon respectueux attachement, et de la feliciter sur son mariage. j’ay veu auprés d’Elle
et auprés de feu M™¢ la Prinzesse sa Mere [Marie Leopoldine Luise von Hohenzollern-
Hechingen| cette M™¢ de Bothmer [Sophie Katharina von Bothmer] dont vous parlés
lorsqu’elles passerent par la Haye, son mari a esté d’une branche fort eloignée de la
mienne, selon ce qu’elle m’en a dit.

La lettre que vous m’avés adressé pour le D' Brandshagen partit le méme soir pour
Londres, le pauvre B. Grote se trouve fort mal de I’air de ce pais la estant extremement
incommodé d’un rumatisme depuis plusieurs semaines, ce qui ’a obligé de demeurer a
Kinsington, ou air est un peu meilleur. La santé de la Reine [Anna] estoit fort mauvaise
aussi selon les lettres du 17/28™¢ fevrier qui sont jusques icy les plus fraiches que nous
ajons de sa cour.

Aprés la separation des Anglois de 1’Alliance le plus grand malheur pour les Alliés
a esté la division qui reigne dans les esprits en ce pais icy, car elle a empechée les bonnes
resolutions qu’on auroit pu prendre, et est cause de touttes les foiblesses qu’on a recu
dans la conduite de cette Republique par rapport a la negotiation de paix, au lieu de
s’opposer d’abord avec vigeur aux dessins du Ministere d’Ang., ou de s’accommoder
sans delais a sa volonté. M* Buys a presumé de son eloquence qu’il le feroit entrer dans
d’autres sentiments jusqu’a dire qu’il persuaderoit le Roy de France [Ludwig XIV.] méme
d’entrer dans les siens s’il pouvoit s’entraitenir deux heures avec luy, nous voions comme

il y a reusci, on dit que les Francois declareront aujourdhuy ou demain leur Ultimatum
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110 JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ, 10. Méarz 1713 N. 98

pour tous les Alliés aux Anglois, et I’opinion comune est que ce sera justement ce qui
aura esté stipulé desja entre ceuxcy et les Francois, aussi les Anglois font ils connoistre
que leur paix doit estre signée entre icy et le 14/25™¢ du mois courrant, come M* le C.
de Sinzendorf enverra sans doute un exprés a la cour avec ces propositions qui doivent
eclore aujourdhuy|.] vous les scaurés peut estre avant que de recevoir cette lettre, quand
je luy ay dit que vous estes a Vienne[,] il m’a chargé de ses compliments pour vous et a
dit qu’au premier jour il vous ecriroit luy méme.

On vous dira d’Hannover les nouvelles du Zaar et de la guerre du Nort, je suis avec

un tres parfait attachem?®

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Bothmer

a M" de Leibnitz

98. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 10. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 357-358. 1 Bog. 4°. 4 S.

Num. 24.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Der Herr Professor Eckhart hat einigen Saamen geschicket, damit der Garten kan be-
sdet werden. Ulrich meinet aber, es wiirde nicht genung seyn. Man wird beym auswerffen
sehen, wie weit man damit kommen kan. Auf mein Schreiben hat auch der Hamburgische
lederhandler 4 decher Schaffleder gesandt, und konnen wir also damit vorizo zukommen
die biicher, so fertig sind, darein zu machen, und komt es mit solchem leder lange so
hoch nicht, als wenn man pergament von Kalbsfellen brauchete. Die biicher werden griin
gesprenget, wie es Ew. Excellence beliebet hat: und wird man so fortfahren, wo Ew. Ex-
cellence nicht andere Order stellen. Sie kénnen nicht vollig ausgemachet werden, weil man
nicht weif3, wie Ew. Excellence die Zierathen dran haben wollen. Auf einige weise wére es
wol gut, daf} sie ausgemachet wiirden, sintemahl sie nicht zu brauchen sind, so lange sie
nicht vollig fertig, in dem sie hernach den Glantz nicht annehmen. Man weify auch nicht,

was dem buchbinder begegnen konte, als welchen man etwa nach Hildesheim, da seine
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compagnie lieget, zu den exercitien ruffen méchte. doch wird er endlich wol wieder kom-
men. Ich habe Ew. Excellence schon geschrieben wegen der Sachen, die der buchbinder
nothig hat, welche in Drelden, Leipzig, Halberstadt, auch wol in Wien von Stempelste-
chern in Messing gemacht werden: die Stiele kan man hie daran machen lassen. Man
brauchet nehmlich 3 Alphabet hinten die Titul aufzumachen zu Folianten, quartanten
und octavianten. das groste Alphabet wird etwa 3 th. kosten, das mittlere 2, und kleinere
1% th. Auch muf} er haben ein paar Frantzosische fol. Ecken mit sieben Mittel Stempeln
von den grosten bifl zum kleinsten, daf sie zu allerhand biichern brauchbar. Solten auch
etwa Ew. Excellence nach Threr Erfindung wollen zierathen an den biichern haben ent-
weder hinten oder an den Seiten, konten sie dieselbe nach belieben machen lassen. Ehe
man nun solches alles nicht hat, und eine deutliche beschreibung, wie alle zierathen sollen
auf die biicher gemachet werden, ehe konnen sie nicht géntzlich ausgearbeitet werden.
Hétte es mit den Stempeln seine Richtigkeit, so konte die titel der gebundenen biicher
Ew. Excellence zuschicken, damit Sie dieselbe so kiirtz setzeten, wie es am fiiglichsten,
und sie alsdann auf die biicher gemachet wiirden.

Gleich ietzo, da dieses schreibe, bekomme von Ew. Excellence einen brief von 1 Mar-
tio, worinn sich Ew. Excellence beklagen, daf3 Sie mir verschiedene Sachen aufgetragen,
darauf keine antwort erfolget wére. Hierauf berichte, dafl ich alles, so in Ew. Excellence
briefen mir befohlen worden, so bald als mir dieselbe zu hianden kommen, gleich aus-
gerichtet, und mit der nechstfolgenden Post davon ausfiihrliche Nachricht gegeben, und
keine Post vorbey gehen lassen, da nicht von der befohlnen Sache geschrieben. Es ist
aber hiebey zu bedencken, dafl die Antwort auf einen brief von Wien meist 3 Wochen
Zeit erfodert|.] Herr Hennings hat auf die Nachricht von seinem bruder gleich einen brief
mit eingeleget, und hernach noch einen andern, so endlich nunmehr wol werden ankom-
men seyn. Von der Fr. von Bothmar Advocaten [Georg Ludewig Rémeling] habe auch
schon vor 8 Tagen weitlaufftig geschrieben. Wegen des H. Buchta wil mich auch gleich
erkunden. Jetzo ists unmiiglich, weil die Fr. Mayerinn [Catharina Margaretha Meier, geb.
von Roden| nicht wird zu Hause seyn, und (2) weil die Post bald wird weggehen, und
ich tiberdiesen noch 2 briefe vorhero schreiben muf3, da von ietzo melden werde. Es ist
nehmlich, wie in meinem letzten weitlaufftig gemeldet, der verschriebene Uhrmacher [Da-
vid Hass] hie gewesen. Ich habe mich bemiihet ihn zu {iberreden hie zum wenigsten bif3
heute zu verbleiben; habe auch Ulrichen gebeten, nach dessen Hause ich ihn gebracht,
sein bestes an ihn zu versuchen, und dabey gesaget, es mochte vielleicht, wenn er einige
Tage hie bliebe, Nachricht von Ew. Excellence kommen. der Herr Rath Moyer hat es ihm
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da so eilig gemacht, dafl er zu Bremen allen seinen Vortheil verlassen, und hie her geeilet.
Und wie man hie nun von der Sache nichts wuste, schien es ihn sehr zu verdriessen, und
hat sich hie gar nicht wollen aufhalten lassen. Hoffe unterdessen, er werde noch zu Braun-
schweig bey Herr Most oder bey H.D. Wagner [Rudolf Christian Wagner| in Helmstadt
seyn, an welche beyde ich bey ietziger Post noch schreiben wil, daf3 sie ihm auftragen,
nach Zeitz zu ziehen, wie es Ew. Excellence verlangen. Ich habe bey seiner Ankunfft wol
auf die Machine gedacht: des Uhrmachers Rede aber gieng dahin, daf} er verstanden,
er solte etwa hie an hofe oder in Wolffenbiittel Arbeit haben: als gedachte, der H. Most
wiirde drum am besten Nachricht wissen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und
bin
Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann
in Eyl

Hanover d. 10 Mart. 1713

Gegen Ulrich hat er gedacht, in Braunschweig wére ein Uhrmacher, den er besuchen
und wo es thunlich, bey selben wol etwas bleiben wolte. Auf solche Weise mdochte er
noch wol in Braunschweig seyn. Sonst wird ihm auch der H. Lieutenant Most wol noch

schreiben, als welcher es wissen wird, wo er ist.

99. HERZOG MORITZ WILHELM VON SACHSEN-ZEITZ AN LEIBNIZ
Moritzburg an der Elster, 10. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 30 Bl. 48. 4°. 2 S.

VielgeEhrter besonders lieber Herr Geheimer Rath

Deroselben Schreiben vom 15t dieses habe ich wohl erhalten. Bedancke mich vor
die darinnen gegebene Nachrichten. Wolten Sie mir einen Gefallen erweisen, so héatte ich
gerne mehrere Nachrichtung von der Verfaung des ietzo ungliicklichen Hauses Bayern,
und sonderlich die testamente Hertzog Albrechts, den mann den 5%™ nennet, und 1579.
gestorben; und Churfiirst Maximilians. Ich habe auch defiwegen mit meinem Herrn Bru-
der dem Cardinal [Christian August] so wohl in CarlsBade geredet, als mit heutiger Post
geschrieben. Bitte die Bemiihung nicht iibel zu nehmen und hoffe nochmahls bey Ihrer
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Riickreise den Herrn Geheimen Rath in meinem Hause allhier zu bedienen, nie aufthérend
zZu seyn

Des Herrn Geheimen Raths gantz sehr obligirter Moritz Wilhelm Hgz etc.
Moritzburg an der Elster, den 10. Martii 1713.

100. J.G. MUNCH AN LEIBNIZ
[Zeitz,] 10. Mirz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 673 Bl. 17-18. 1 Bog. 4°. 3 S.

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschéizter Patron.

Der Empfang Dero lezteren geehrtesten wird hierdurch, auch dieses, daf3 die Ein-
schliifle so gleich gehorig besorget worden, versichert. Die {iberschriebenen Nova, wollte
man wohl erfiillet wilen; allein derer Franzoflen Bezeigungen bey denen Friedenstractaten
und die zu einer wichtigen Campagne machende anstallten, geben nicht zu erkennen, dafl
Ihr Konig [Ludwig XIV.| agonisire. Denen Schwedischen trouppen in Hollstein mag es an
vivres und fourage mangeln, wie sie dann dem Vernehmen nach, die Pferde Selbst todt
schielen und die leute sehr desertiren sollen. Wenn das gute Wetter angehalten hétte,
diirften deren Gegner Ténningen zu bombardiren gesuchet haben. Die neuen Einrichtun-
gen an dem Konig. Preuflischen Hoffe continuiren und sollen des jeztmahligen Konigs
May. [Friedrich Wilhelm I.] bey Fried und Krieges Zeiten £z Mann reglirter Miliz zu
halten gesonnen seyn. Ich wiindsche zu der Riickreise alles wohlergehen, hoffe von der
Ehre Eu: Hochwohlgeb. allhier zu bedienen zu profitieren, und verfahre nebst beyfligung
der Beylage von Serenissimo allzeit

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath u. Patron Dero Gehorsamer Diener
Miinch

Z. d. 10. Martij 1713.

Ihre Czaarische May. sind erst kiirzlich iiber Haarburg nach Hanover gangen.
Dafl mit dem Brieff an H. Geh. Rath von Marschall beschwerlich bitte umb Ver-
gebung; Er ist von M* Buchta.
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101. LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK AN LEIBNIZ
[Wien,] 10. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 813 Bl. 3-4. 1 Bog. 4°. 4 S.

Monsieur

5 Je vous suis trés-obligé de votre souvenir et de[s] marques d’amitié que vous conti-
nuéz a me donner. Nous avons li M! le Prince Eugene et moi la petite exhortation sur
la perseverance [vgl. N.93] et en trouvons la pensée jolie et le tout agreable, doutans
neanmoins, si pour le latin il n’auroit pas mieux valu se servir du vers Heroique, viique
celui, qui y est emploié, n’a cours proprement qu’au teatre et charme bien moins 1’oreille.

10  C’est pour cela qu’a le regarder dans son genre nous nous plaisons mieux a la version
Francoise.

La Bibliotheque de Sa dite Altesse n’est pas encore complette, il y manque les
dernieres emplettes d’Hollande qui sont cependant en chemin, et ce qu’il y a ici se trouve
en tas et monceaux sans aucun arrangement. Telle donc qu’elle est, vous seréz prié,

15 Monsieur, au premier jour d’en venir faire la revué.

Au reste ¢’est bien malgré moi que je suis privé depuis si longtems de votre incompa-
rable conversation. Il n’y a que le service du Maitre a qui je la puisse postposer, resolu de
m’en faire bonne reparation, si toutefois vous le premettréz, déz qu’il y aura seulement un

peu de relache. En attendant quoi je demeure avec bien de I’estime et trés-passionnément
20 Monsieur Votre trés-humble et trés-obligé serviteur Schlik

Ce 10° Mars 1713 etc.

102. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 11. Marz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr.67.
25 1 Bog. 8°. 2% S. Eigh. Aufschrift.

Wien den 11 Martii 1713.
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Ich bin zum hochsten verwundert, dafl ich wohl in 3 Wochen von H. Hodann nichts
gesehen, weifl nicht ob die briefe verlohren gehen, denn ich will nicht hoffen, daf} er
kranck. Ich habe von vielen Sachen geschrieben, aber keine antwort erhalten

(1) wolte ich haben particularia von meinen Continuationibus Martini Poloni umb
sie mit den hiesigen zu conferiren, zu welchen ende ich begehrt M. Hodann mochte mit
zuziehung M. Hennings mein Cabinet ofnen, den fasciculum so zum M]artinus| Polonus]
gehohret herausnehmen, mit M. Hennings zuthun wieder zu siegeln, und mir part davon
geben,

(2) habe begehret die Herren briider Hennings wegen ihres Herrn bruders alhier zu
befragen, der lange von ihnen nichts erhalten.

(3) habe H. Hodann aufgetragen an H. Rath und Resident Moyer nach Bremen zu
schreiben mit begehren dafl er numehr den Uhrmachergesellen heriiber nach Hanover
kommen lafle, und da was nothig, daflelbe in meiner abwesenheit auslege, mit bedeuten
ob ich gleich nicht da, sey doch alle anstalt gemacht. Wenn nun der Uhrmacher gesell
nach Hanover komt woll ihn H. Hodann mit einem viatico und brief an H. HofPrediger
Taiiber nach Zeiz reisen laflen, der ihn so fort brauchen und anstalt zur arbeit machen
wird.

(4) habe ich verlanget H. Hodann mochte wegen des gartens mit H. Prof. Eckard
correspondiren, auch mit H. Carlen und mit dem franzdsischen gartner [Peter] der vorigen
Herbst etwas vor uns gearbeitet reden, was am besten zu thun.

(5) habe verlangt das Herr Hodann mit der Fr. Secretar. Mayern [Catharina Mar-
garetha Meier, geb. von Roden|, Cammerfrau bey der ChurPrinzefiin Durch., rede, und
nachst dienst. grufl von mir sie frage, ob H. Hofrath Buchta da gewesen, und wie es mit
seiner sach stehe.

(6) wéare nach allen thiiren, boden, und verschlag zu sehen, ob siegel und anders in
guthen stande].|

(7) wére das directorium wohl zu proseqviren.

(8) an H. Ruhlmann zu schreiben, und meinetwegen erkundigung bey ihm einzu-
ziehen. Er hat mir in langer zeit nichts berichtet].]

(9) habe H. Professor Eckard geschrieben, wegen der Sohne des Modenesischen ab-
gesandten H. Conte Giannini, die er nach Helmstadt zuschicken verlanget, und von allem
Informationen begehret. Ich bekomme aber keine antwort.

Wenn sich finde, dafi die briefe an mich nicht richtig gehen, ist beler dafl H. Hodann
sie zuruckhalt, und nicht auf die Post gibt. Vielleicht muflen sie an H. Henneberg unter
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einem andern Couvert geschickt werden, damit man sie auff der Hanoverischden Post
nicht zuruck halte. Es wére solches mit H. Abbé Guidi zu uberlegen. Den brief an mich,
wird dieBmahl verhoffentlich H. Guidi einschliefen, man kan ihn siegeln mit oblaten, so
fiihlt man von aulen das Siegel nicht, wie ich dann auch diesen brief also siegle. H. Hodann
wird sonst wohl thun, mir was passirt ein wenig zu berichten. Auch meinetwegen an
H. von Schleiiniz zu gehen, und zu fragen ob der was zu befehlen habe, nebenst dienst.

recommendation von mir.

A Monsieur Monsieur Hodann Hanover bey der Fr. von Liide auff der Schmidtstrafle

103. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 11. Marz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 68. 8°.
11s.
4

Wien den 11 Martii 1713
Ich habe heute an M. Hodann geschrieben unter Couvert an den H. Abt Guidi,

damit aber zu Bremen mit dem Uhrmacher gesellen nichts versaumet werde; so schreibe
ich ihm directe mit der Post, und schliefie ihm diesen brief ein den der Uhrmacher [David
Hass/Haas| (wenn alles wie verhoffe der abrede nach, gehet) an H. Hodann als ein creditif
und ordre iiberbringen soll.

Herr Hodann wird ihn so bald miiglich expediren, und mit dem nothigen zehrpfen-
nig nach Zeiz fortschicken, und ihm ein schreiben an den H. HofPrediger Taiiber mit
geben, und denselben in meiner abwesenheit ersuchen, diesen jungen Menschen so fort
bestens zu employiren wie solches unter uns abgeredet worden. Wegen der kosten werde
gebiihrende anstalt machen. Ich habe sonst auch schohn deswegen an den H. HofPrediger
geschrieben: Man mufl verhiiten dafl der Uhrmacher nicht mit Ulrichen bekand werde.
Kan ihm derowegen verbieten von der Sach warumb er kommen in Hanover zu sprechen,
auch ihn nicht viel ins Haul kommen laflen, sondern aufler dem Hause in seinem qvartier
mit ihm reden. Ich lale ihm auch durch den H. Resident Moyer bedeuten, dafl er gegen
niemand als H. Hodann von der ursache seiner Reise nach Hanover sagen solle.
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104. KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
[Hannover,] 11. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER NLA Dep.84 A Nr.180 Bl.643. 1 Bog. 8°. 3 S.
Eigh. Aufschrift. Siegel. — Gedruckt: 1. KLopp, Werke, 9, 1873, S.388-389; 2. (teilw.):
BODEMANN Briefe der Kurfirstin zu Hannover an die Raugrdfinnen und Raugrafen zu
Pfalz (Publicationen aus den K. Preufischen Staatsarchiven, 37), Leipzig 1888, S.239;
3. (dt.) UTERMOHLEN /SELLSCHOPP, Leibniz — Sophie, 2017, S. 726f.

le 11 de mars 1713

L’affliction que nous avons eue de perdre un Roy tres christien [Friedrich I.] et un for
tendre Pere et qui me faisoit I’honneur de m’aimer, et qui cet estint comme une chandelle
en parlant a son fils [Friedrich Wilhelm (I.)] et en le baisant, a esté comme estinte par la
presence du Czar [Peter I.] dont nous avons tous eu une tres grande satisfaction. Je luy
ay tousjour trouvé une tres grande vivasité et que tousce qu’il disoit estoit bien dit, mais
apresent on y trouve beaucoup de solidité, il me parloit de vous avec estime et me dit
que vous estiés dans son service, il me parloit de matematique, ou je demeurois court.
Je ne doute point du bon esprit de ’Empreur [Karl VL.][,] mais je ne souhaite pas qu’il
I’emploie avec vous dans les speculations, les Realités luy sont plus necessaire. quant a ma
maladie je n’en ay point d’autre que d’aller dans ma 80 et troisieme année, et je souhaite
de pouvoir mourir quand il en sera tems[,] de pouvoir expirer comme le Roy de Prusse
qui n’est mort que de foiblesse sans aucune Douleur. on espere beaucoup icy de son
successeur, Hamersten [Alexander von Hammerstein-Equord] y est Envoié qu’il aimoit
autrefoys. Je suis bien fachée que le Pere Wolf [Johannes Wolff SJ] gouverne tousjour le
Duc Max [Maximilian Wilhelm]| et luy inspire des raison pour ne pas venir icy de peur
de le perdre, je ne luy envoirés point d’argent jusquace qu’il le viene prandre, j’espere

de vous revoir bien tost et de vous assurer moy mesme de mon amitié.
S.
Je ne vous parle pas de affaires d’Engleterre.

A Monsieur de Leibeniitz a Vienne
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105. LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK AN LEIBNIZ
[Wien,] 12. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.813 Bl.5-6. 1 Bog. 4°. 2 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.

Monsieur

Il y a un parti de fait pour demain matin par M* le Prince Eugene d’aller voir la
galerie des raretéz au palais Imperial. Vous étes prié d’en vouloir étre en cas que vous ne
les aiéz pas encore viies.

Si donc cela ne vous déplait, je vous enverrai un carrosse a neuf et demi pour qu’a
dix précisement vous puissiéz vous trouver chéz moi. Il vous plaira de m’en faire scavoir
encore aujourd’hui votre resolution, en attendant laquelle et I’honneur de vous servir je

demeure
Monsieur Votre trés-humble et trés-obligé serviteur Schlik
Ce 12¢ Mars 1713 etc.

A Monsieur Monsieur de Leibniz etc. Conseillier privé de S. A. El® de Brunsvic-Lune-
bourg etc.

106. SEBASTIAN KORTHOLT AN LEIBNIZ
Kiel, 13. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.499 BlL.69. 4°. 2 S. Auf Bl.691° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,resp“. Bibl.verm.

Vir Hlustrissime, Maecenas Constantissime,

Quaerendo investigas, utrum ad Collegam meum Ko6nigsmannum responsorias de-
deris. Sed a respondendo Te sustinuisti aliquamdiu, Vir Excellentissime, et postremas
Tuas mense Octobris anni proxime praeteriti recepit. Eccam ejus epistolam aliam, quae Te
syngraphum viatorium poscere audet. Itineri enim se daturus est Luneburgensi, nec vellet

sex mensibus haerere Hamburgi, secundum constitutionem Hanoveranam. Quocirca hasce
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meas commendatitias facili obtinuit negotio: quibus Te majorem in modum quaesumus,
ut ne desiderium nostrum moreris, sed, quoad ejus fieri poterit, celerrime litteras salvi,
quas dicunt, conductus et impetres, et communices nobiscum. Totus noster Academicus
Senatus, et Cives norunt, cum recitationibus publicis, et praelectionibus privatis hoc loco,
qui divino beneficio nulla pestilenti lue infectus est, nulla interposita umquam mora,
plurimis mensibus vacasse.

Petrus Marq. Gudius dedita opera id nunc agere coepit, ut prelo subjiciantur Gluck-
stadiensi Indices Ehrencroniani, usibus Tuis quamprimum, ut spero, consecrandi. Ego
vero omni adnitor cura, ut a sene paullo morosiore Rheyero [Samuel Reyher| impetrem
tandem aliquando Indicem Inventorum ampliorem. Si umquam alias, certe hoc tempore,
operae nostrae hunc publicare parata sunt. Tradidi iis funebres meditationes, quibus
Parentis meae obitum, necopinum defleo.

Bis nondum lapsis bis senis mensibus anni,

Annae Kortholtae bina feretra lavo.

Nunc una prodeunt utriusque concio funebris. Vale, et Deus Te servet, toti erudi-
torum orbi, quem tantopere illustras. Kilonii d. 13 Mart. 1713.

Tui Vir Hlustrissime Patronorum summe observantiss. S. Kortholtus.

107. CASPAR NEUMANN AN LEIBNIZ
Breslau, 13. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.683 Bl.18. 4°. 2 S. Auf Bl. 18 1° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,resp“. Bibl.verm.

Hochwolgeborner Herr Herr, Gnadiger Herr.

Ich habe das Gliikk gehabt durch den Herrn von Brefiler [Ferdinand Ludwig von
Bressler und Aschenburg] zu erfahren, da§ E. Excellence bil her zu Wien gelebet, und
in Aufwartungen bei Thro Kay8. und Konig. May. unserem Aller-Gnéadigsten Herrn [Karl
VL.] begriffen gewesen. Habe mir aber gegen das Ende des abgewichenen Jahres die Ehre
genommen, nicht nur meine schon langst unter hdnden gehabte Theoriam Hebraismi der
hochléb. Preuflischen Societé des Sciences gehorsamst zu offeriren; sondern auch einen
kleinen Discours de Methodo periodica in Obss. Meteorologicis adhibenda beigeleget.
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Weil nun dises leztere in ein besonderes an E. Excellence haltendes paqvet eingeschloflen
gewesen, und vielleicht in Berlin mochte sein ligen gebliben; ich aber doch nicht gern
wolte, dafl diese wenige Arbeit verlohren gehen, oder in fremde hiande gerathen solte:
zumahlen da auch der Sommer herbeikommt, in welchem dergleichen Observationes am
besten konnen gemacht werden, da sonst im Winter die Sache sehr schwehr und von
grofler ungewiflheit zu sein pfleget: Als nehme ich mir die Erlaubniif} hi einige Nachricht
zu ertheilen. Wiirde auch in das kiinftige ein mehres zu thun mich unterstehen, dafern
dise Erstlinge Gnéadig solten angesehen werden. Verharre dabei unter Gottlicher Gnaden-
Obhut allemal zu sein

FEuer Excellence zu Gebet und dinsten verbundenster Knecht, = Caspar Neumann.

Bref3. den 13 Martii 1713

108. LEIBNIZ FUR FRIEDRICH KARL VON SCHONBORN-BUCHHAIM
Wien, 14. Mérz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI 9 Bl 35. 4°. 1 S.

Nachdem der antretende frithling mich auff gewinnung der zeit und beschleunigung
meiner abreise zu gedencken zwinget, so stiinde anheim ob des H. ReichsViceCanzlers Ex-
cellenz geruhen mochten, inter referenda ad Caesarem bringen zulaffen die vollstreckung
deBen (doch etwa annoch in geheim) was Kayser. M bereits zu Franckfurt voriges jahr

vor mich allergdst verwilliget samt denen etwa beyzufiigenden Emolumentis.
G.W. v. Leibniz

Wien 14 Martij 1713
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109. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 14. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 359. 4°. 2 S. Auf Bl. 394 r° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,resp“.

N. 25
Wolgebohrner Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Es 1a8t sich der Churprintzessin CammerFrau [Catharina Margaretha Meier, geb.
von Roden| samt Threm Liebsten dem H. Grentz Secretario [Melchior Daniel Meier], der,
wie ich mit ihr redete, eben bey ihr war, Ew. Excellence dienstlich empfelen. der Herr
Hofrath Buchta ist etwa vor 6 Wochen hie gewesen, und zum UnterHofmeister bey dem
Printzen [Friedrich Ludwig] angenommen, und wird kurtz nach Ostern hie kommen. Ich
habe den Herrn Lieut[en]ant Most gebeten, er miichte Ew. Excellence oder mir Nachricht
geben, ob der Uhrmacher Haas noch hinzoge nach Zeitz; er hat aber nicht geantwortet.
Wenn ich etwa an den Herrn Blumenfels, so bey der Fr. Iverdings [lies Qverdings?] in
Futterloh Hause im Fegfeuer zu Hildesheim sich aufhélt, schreiben soll, werden Ew. Ex-
cellence mit gnadigst davon befehl ertheilen. Er soll auch ein Uhrmacher und ingenieur
seyn, wovon neulich geschrieben, und wie Ew. Excell. wird bekandt seyn. Des H. Grof}-
Voigts von Bylau Secretarius ist gestern bey Ulrichen gewesen, und hat gesaget, er hétte
nunmehr die Qvitung, dafl das iibermachte Geld H. Gobeln wiircklich ausgezahlet wére.
Ich habe schon mehrmahlen eine Unterweisung verlanget, wie Ew. Excellence meineten,
dal es am besten anzufangen. Wil der Jude ducaten oder Frantzosisch Geld vor voll
nehmen, so ists gethan. Wegert er sich aber, so mufl sehen, daf§ ich ihn aufhalte, bif} zu
Ew. Excellence Wiederkunfft, oder ich miiste von der Miintze, so ich habe, etwas verset-
zen, welches doch nicht thun wil ohne Ew. Excellence Erlaubnif3. Ulrich fodert bald dies
bald ienes zum Gartenbau. Da ich aber die 30 th. von der Frau von Liide nicht erhalten
konnen, kan ich ihm nicht helffen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthanigster diener Joh. Fr. Hodann

Hanover d. 14 Martii 1713.
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110. JACQUES LELONG AN LEIBNIZ
Paris, 14. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 549 BIl. 93. 2°. 1% S. Auf Bl 93r° oben links Vermerk
von Leibniz’ Hand: ,semiresp.”.

Je vous envois Monsieur la Reponse du R.P. Echard, comme il a un mal a un oeil
par accident, il a fallu attendre qu’il fut gueri pour le dresser; je crois que vous en serez
satisfait, il est exacte et precis. Monsieur Varignon en me donnant le paquet que je vous
envois m’a chargé de vous faire des complimens de Condoleances au sujet de la Mort du
Roy de Prusse [Friedrich I.] qu’il n’a appris que depuis sa lettre ecrite et fermée. Je vous
en fais aussi, je ne doutte pas que vous n’ayez beaucoup perdu en un Prince qui donnoit
tant de protection aux Scavans d’Allemagne. J’ay recu depuis peu beaucoup de livres de
Strasbourg sans en trouver le paquet dont s’etoit chargé Doulsecker [Johann Reinhold
Dulssecker| & Leipsic pour me le faire tenir de votre part[.] Monsieur Martine [David
de Martine] qui veut bien entretenir le commerce de lettres que j’ay avec vous, m’est
venu demander si je n’avois pas receu l’exemplaire que vous lui envoiez. N’y auroit-il
pas moien de scavoir ce qu’est devenu ce paquet, il etoit trop gros pour s’étre egaré,
et supposé qu’on puisse convaincre le libraire de Strasbourg qu’il I’ait re¢u, on pourroit
faire le contraire a le retrouver. Vous voulez bien me permettre aussi d’assurer Monsieur
Hasberg de mes respects, et de le prier de faire tenir le petit paquet dont il a bien
voulu se charger pour la Silesie a un scavant de ces pais la qui I'attend avec beaucoup
d’impatience. Il n’y a de nouveau icy que 1’ histoire du R. P. Daniel et une nouvelle edition
du dictionnaire de Moreri qui a un prompt debit. Cette histoire est un peu critiquée, il
y a deux petits ouvrages msc. contre elle qui courent, je ne les ay pas encore vis. Mais
tout ce que j’ay appris jusqu’a present de ce qu’on y trouve a redire me parroist des
bagatelles. Fautez d’autres nouvelles a vous mander voicy un memoire concernant les
nouvelles cheminées dont je vous ai deja parlé. Monsieur Gaucher qui en est I’Inventeur
s’est enfin rendu aux sollicitations de ses amis, il a entrepris et executé un petit traité
de ces nouvelles cheminées. je croi que les scavans en liront la Theorie avec plaisir, et

que les ouvriers en executeront facilement la pratique. Il se divise en trois livres. Dans

16 elle etoit K, korr. Hrsg. 17 et supposer K, korr. Hrsg.
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le premier il explique quelles doivent étre les dispositions de ces cheminées pour rendre
toute la chaleur possible (J’en vis hier un model en carton chez luy qui les fait bien
concevoir)|[,] il en marque les proprietez et les effets, et il monstre pourquoi et comment
ces effects suivent de ces dispositions. Dans le second il explique les dispositions de ces
memes cheminées pour empescher absolument la fumée, et fait connoitre comment les
effets qu’il rapporte suivent de ces dispositions. Dans le troisieme il donne les moiens de
mettre en pratique tout ce qu’il a marqué necessaire dans les livres precedens pour rendre
beaucoup de chaleur, empescher la fumée, et produire tous les effets extraordinaires qui
suivent des differentes constructions qu’il donne. Il s’explique de maniere qu’il est tres
difficile que les ouvriers ne puissent comprendre et executer ce qu’il propose et impossible
qu’ils ne le fassent quand ils seront conduits par des personnes qui ont plus que des mains.
Quelques grandes qu’aient eté les sollicitations que le P. Malebranche, le P. Reyneau et
moy lui avons faites pour I’engager a composer ce petit ouvrage, apres 1’avoir vii, nous le
sollicitons encore davantage de le donner au public; il y est en effet resolu, et afin qu’il soit
et plutost et mieux imprimé il vaut bien faire les avances pour les frais de I’Impression,
il est content de retirer ces avances, il n’[y]| a pas lieu de craindre que cela n’arrive; mais
je vous avoiie que je serois fort aise qu’il le put faire en fort peu de tems, afin que cela
le porta[t] a faire bientost la meme chose pour quelques autres ouvrages qu’il a tout
prests. Dans cette vué, je vous demande si selon I'idée que je viens de vous donner de
ce livre, vous croiez qu’il s’en puisse debiter dans vos Provinces ou il me semble qu’il
seroit encore plus utile et plus necessaire qu’en France, ce sera un in douze d’environ
douze feuilles qui aura deux planches gravées, c’est a dire de 250 a 300. pages, vous me
ferez plaisir de me faire reponse sur cet article. Gleditsch de Leipsic m’a fait demander
la seconde partie de ma Bibliotheque sacrée qui contient tous les Interpretes et traitez
particuliers sur la Bible, mais je ne finiray point avec luy qu’il ne prenne aussi la premiere
partie avec les additions et changemens que j’y ai fait[.] si je scavois que M* Veidman
[Moritz Georg Weidmann]| fut de retour d’Italie je luy en ecrirois, pour le faire souvenir
de ce qu’il m’avoit mandé sur ce sujet[.] On pourroit imprimer tout 1’ouvrage in folio
a 2. colomnes, et en tirer de la seconde partie I’in 8° afin de la vendre en cette forme
a ceux qui auroient deja achepté la premiere partie, et ’on feroit quelques cahiers pour
les principales additions. Vous me ferez plaisir si vous avez quelque occasion de faire

connoitre ma disposition a ces libraires. Je vous prie aussi de m’indiquer une voie sure

21 d’environ de K, korr. Hrsg. 32 a ses libraires K, korr. Hrsg.
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pour vous faire tenir les livres dont vous parle M* Varignon, la nouvelle edition de la
Recherche de la Verité et une histoire des Bibles Polyglottes qui s’imprime [J. LELoNG,
Discours historique sur les principales éditions des bibles polyglottes, 1713]. La paix qui
est fort prochaine vous en pourra faire naitre plus tost des occasions. Le gros paquet
de M* Varignon est cause que je menage icy le terrain pour n’étre pas trop a charge a
Monsieur Martine. Je suis avec beaucoup de respect

Monsieur Votre tres humble et tres obeissant serviteur
LeLong pretre de I’Oratoire

De Paris ce 14. jour de Mars 1713.

111. J.G. MUNCH AN LEIBNIZ
Zeitz, 14. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 673 Bl. 19-20. 1 Bog. 4°. 3 S.

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschézter Patron

Dero geehrtes Schreiben habe erhalten; Es ist daher nichts von Brieffen eingelauffen,
sonst solches gleich, wie sonst geschehen, iibermacht haben wiirde. Der Beyschlufl komt
von S* Hochf. Durch. meinem gnédigsten Herrn [Herzog Moritz Wilhelm|, nebst einen
Grufl. Nun lauten ja die Zeitungen aus der Tiirckey befler als sonst, Gott gebe continua-
tion und allenthalben in der Christenheit Frieden! Der Pohlnische Reichstag hat sich wie
lezt verlautet, zerrien und erwartet man des Konigs May. [August II. von Polen| bald in
Drefiden, allwo ein Ausschufitag derer Sachs. Standte ist. Die Schweden haben Sich der
Vestung Toénningen beméchtiget, und ist der junge Herzog von Hollstein Gottorff [Carl
Friedrich] pro Majorenni erkldhret. H. Geh. Rath Wetterkop [Magnus von Wedderkop]
hat bey dieser Gelegenheit seine Freyheit erlanget. Am 25. Februarij, haben des Konigs
in PreuBen May. [Friedrich 1.] diese Zeitlichkeit gesegnet, und sind des neuen Konigs
May. [Friedrich Wilhelm I.] mit anderen Einrichtungen bey dem Hoff- und KriegesEtat
beschifftiget. Zu Utrecht wird annoch von dem Frieden gehandelt; allein von Franckreich
auch anstallt zu frithzeitiger Campagne besonders am Ober-Rhein gemacht. Den Inschlufl
habe H. HoffPrediger Teubern gleich nach dem empfang iiberschicket; aber zur Zeit keine
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antwort erhalten. Ich verharre in gehorsamster Empfehlung allzeit

Hochwohlgebohrner Herr Geheimer Rath, Hochgeschéazter Patron Dero
dienstergebenster geh. Diener J. G. Miinch

Zeitz d. 14. Martij 1713.

112. LEIBNIZ AN JOSEPH AUGUSTE DU CROS
Wien, 15. Marz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.499 Bl. 70. 8°. 2 S. Eigh. Aufschrift.

A Monsieur du Cros Conseiller d’Etat et privé de S. A.S. Mg* I’ Administrateur de
Holstein Eveque de Lubec

Monsieur Vienne ce 15 de Mars 1713

Il y a long temps que je ne me suis point donné 1’honneur de vous écrire; ayant
esté en voyage, depuis que je suis allé trouver le Czaar [Peter 1.] au Carlsbad, ot Sa M?*
m’a traité fort genereusement. De la je suis allé faire ma Cour a I’Empereur nouveau
[Karl VI.]. J’espere que je n’auray point sujet de m’en repentir. Et je me prepare pour
partir avant Paques a fin de retourner a Hanover.

La saison est si changeante par rapport aux affaires qu’il semble que le theatre du
monde change 4 fois par an. La catastrophe du Roy de Suede [Karl XII.] est deplorable,
et plusieurs de ceux qui craignoient la prosperité de ce prince, sont touchés de son mal-
heur. On croit icy que les Turcs le feront passer de Salonic en Sicile, d’ou les Frangois
le meneront ou il luy plaira. On dit que Stanislas e[s|t prisonnier a Jassi en Moldavie.
Le Comte de Steinbock [Magnus Stenbock| ne pouvoit faire un plus grand plaisir aux
ennemis de la Suede et du jeune prince Duc de Holstein [Carl Friedrich] attaché a cette
Couronne, que de se faire donner Tonning. Il y a aussi peu consulté la raison que lors
qu’il a brulé Altenau [Altona]. Lors que M. le General Hammerstein [Alexander von
Hammerstein-Equord] ’alla trouver, il étoit temps peut etre d’ecouter des conseils salu-
taires. Cependant je m’imagine que Mg I’ Administrateur [Christian August| retiendra
encor au moins I’administration du pays de Holstein qui est de I’ Empire, puisque le jeune

prince n’a point obtenu veniam aetatis de I’Empereur.
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J’ose vous recommander quelques fois des honestes gens professeurs Helmstét.
M. Schelhammer espere qu’on luy donnera l'inspection du Convictorium en cas que
M. Martini [Nicolaus Martini, 113.11.1713] meurt, qu’on dit estre fort mal. Ce seroit un
petit soulagement pour cet honneste et savant homme qui est estimé des estrangers, et
meprisé seulement ot il le devroit estre le moins. Il y a encor un professeur fort savant et
estimé nommé M. Cortholt [Sebastian Kortholt], fils d’un celebre Theologien [Christian
Kortholt d. A.]. 11 est Bibliothecaire de 1’ Academie depuis 1’an 1703. Et voicy qu’on luy
insinue un decret de Mg I’ Administrateur, qu’il doit ceder cette charge avec son emolu-
ment, qui est peutestre de 50 ecus, & M. Miihlius [Heinrich Muhlius|, premier Theologien
de Kiel, il semble qu’un personnage tel que ce Theologien celebre devroit tenir au dessous
de luy d’enlever une telle charge a son collegue sans aucun sujet; luy qui sans doute a
d’ailleurs de grands emolumens; au lieu que ’autre n’a que ce qu’il luy faut. Je crois
que ce seroit une charité pour M. Muhlius luy meme de I’en detourner, et d’epargner ce
tort a une personne, qui merite plustot d’estre avancée. Peut etre n’at-il pas encor eté
depossedé, et que le Rescript de S. A.S. ne luy a point fermé la porte au remede de la
requeste. Et en ce cas il seroit juste qu’on le maintint en possession, au moins jusqu’a de
nouveaux ordres. Et j'ose vous supplier, Monsieur, de penser a ce qui se pourra faire la
dessus chez Monsg® le Duc et Monsieur le Baron de Goriz [Georg Heinrich von Schlitz gen.
von Gortz]. On me dit que feu M. Cortholt a fort contribué a la fortune de M. Miihlius,
ainsi il seroit d’autant plus juste qu’il fut reconnoissant envers son fils.

Les nouvelles importantes (excepté ce qui regarde les Turcs) viennent plustost du
Nord et de la Hollande, que d’icy, ainsi je n’ay presque plus rien a dire. Vous savés
que le Czar a paru partir content d’Hanover et de Wolfenbutel. La Princesse Epouse
du Czarewiz [Charlotte Christine| sera maintenant en voyage, ayant obtenu des sommes
considerables. Nous apprendrons bien tost ce que le Czar a fait a Berlin. Je vous souhaite
tousjours santé et satisfaction et je suis avec zele

Monsieur etc.

113. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 15. Marz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 69.
1 Bog. 8°. 3% S.
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Wien den 15 Martii 1713

Ich habe an M. Hodann unldngst unter couvert von M. Guidi geschrieben weil ich
nicht gewust wie es zugangen daf} ich lange nichts von ihm erhalten. Aber gestern habe
4 packet auff einmahl bekommen welche durch versehen oder nachlafligkeit der hiesigen
Postbedienten zum theil eine weile liegen blieben; in dem auff den briefen mein qvartier
nicht gestanden. Wolle derowegen H. Hodann an M. Henneberg schreiben, dafl auff die
briefe so er mir mit der post schicket, zu sezen: Wien im Federle-Hof bey
den Fleischbéancken. Ich habe ihm mit dieser Post zu schreiben nicht zeit, son-
dern wolte es gleich selbst melden. Mit nachster Post will ich ihm schreiben; weil ich
auch heute wegen des Posttags was des H. Herzogs zu Wolfenbutel Durch. [Anton Ulrich]
mir aufgegeben, nicht aufirichten kénnen. Die antwort wegen der Frau von Bothmar und
wegen M. Hennings habe erhalten und bestellet. Was H. Dulseckern belanget so hat zwar
er das erste mahl die bucher an den H. Abbé Bignon und H. P. Le Long bestellet, aber
dafl es das andere mahl geschehen will sich gar nicht finden. Ist er derohalben deswegen
zur rede zustellen. Was an den P. Le Long soll, hatte er auch mit an den H. Abbé Bignon
schicken, aber den H. Pater da von benachrichtigen koénnen.

Es kan H. Hodann nur der Frau von Liide sagen, dal mir ihr abschlag ihm mit den
kahlen 30 th. an hand zugehen, wunderlich und unvermuthet vorkommen. Ich hatte ein
weit mehrers im nothfall ihr zugetrauet. Denn die entschuldigung dafl es ihr an einer sol-
chen kleinigkeit fehle[,] wird wohl von niemand vor giiltig angenommen werden. Besorget
Sie daf} ich nicht wieder kommen sondern bald mit todt abgehen mochte, so solte ich
vermeynen sie wiirde wegen einer solchen summa doch aufler aller gefahr seyn.

Wenn M. Hodann Berlinisch geld bey iemand versiegelt deponiren, und dagegen
etwas aufnehmen will, kondte es vielleicht von dem H. Cammerdiener Roland [Roland
Engelskirchen] am fuglichsten geschehen, und er darumb meinetwegen nebenst dienst-
lichen grufl von mir ersuchet werden. Ich werde noch vor Ostern wils Gott von hier
verreisen, und noch vor der ostermefle zu Leipzig und dann zu Hanover seyn.

Ich vermuthe der Uhrmacher [David Hass/Haas|] werde zu Hanover angekommen,
und schohn von H. Hodann nach Zeiz abgefertiget worden seyn. Immaflen mir H. Moyer
vom 26 Feb. schreibet, dafl er den nachsten Donnerstag darauf nach Hanover gehen sol-
len, und hoffe ich er werde sich bey H. Hodann angemeldet, und er jenen nicht lange in
Hanover aufgehalten haben sondern mit einem zehrgeld und briefe nacher Zeiz fortge-
schickt.

Es wird nicht schaden konnen, dal H. Hodann einsmahls mit H. Carl und mit dem
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franzosischen gartner [Peter|, deflen schon gedacht spreche.

114. LEIBNIZ AN SEBASTIAN KORTHOLT
Wien, 15. Méarz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KIEL Universititsbibl. SH 406 Bd 5, Nr. 38, S.48-49. 1 Bog.
8°. 2 S. Siegel. Mit Unterstreichungen sowie Schlagworten am Rand wohl von Chr. Kortholts
Hand. — Gedr.: 1. KORTHOLT, Epistolae, 1, 1734, S. 308-310; 2. DUTENS, Opera, 5, 1768,
S. 320-321.

Vir Nobilissime et Celeberrime

Literas Tuas gratissimas 2 Januarii datas, heri Demum accepi Viennae ubi nunc ago.
Medio tempore plane immutatus est rerum vestrarum status. Tonninga Suecis tradita vos
tradidit Danis, qui ditione ut capta utentur. Hoc rerum habitu ad Ducrosium vel alium
Aulae vestrae scribi, inutile fuerit. Et poteris Te credo per eos qui nunc rebus potiuntur
in possessione tueri, si nondum alius in eam intermissus est. Rescripto enim non tribuitur
possessio, et patiuntur illa remedium supplicationis.

Gratias ago quod me doces quae in re literaria gerantur. Ego quae hinc reponam non
habeo, nisi quod hic vidi Machinam Astronomicam exhibendis motibus planetarum ita
accommodatam, ut autor inde Ephemerides ad annum usque domini 2000 sine calculo
condiderit: an satis accurate examinari e re erit. Caesari [Karl VI.] animus est excitare
studia literarum, et sunt aliquot in Aula viri insignes, qui hoc institutum juvabunt.

Relandus et Renferdius viri praeclari non male collocabunt tempus in examinandis
celeberrimi viri Johannis Clerici Theorematibus Hermeneuticis, sed vellem abesse cavillos
et quiquid affectus sapit.

Poesin Latinam apud Batavos tantopere excoli cum voluptate intelligo ex Tuis. Ne-
scio an Fabulam moralem videris de necessitate perseverantiae in causa publicae salutis;
est scripta jambis, et exhortationem continet ad constantiam in bello justo persequendo.
Extat cum versione Gallica, Lipsiae (puto) edita [vgl. N.93].

Sed placet etiam non deesse qui Germanicam poesin percolant promoveantque, vel-
lemque calcar addi Doctissimo quem memoras Hofmanno Holsato.

Gomezii Pereirae librum sub Antonianae Margaritae nomine editum legi olim: non

est spernendus, nec doctrina ejus de natura animae brutorum abhorret a sententia Car-
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tesianorum, sed Cartesio notum fuisse, vel lectum, aut usurpatum non est verisimile.
Satis illi talia suppeditabant propriae meditationes. Ego bruta animam incorpoream ha-
bere arbitror, eamque non perituram; etsi immortalis dici non mereatur, quia eandem
personam non retinet, ut anima humana, quae conscientiam gestorum seu memoriam sui
conservat, atque ideo praemii et poenae est capax ultra hanc vitam. Sententiam hac de
re meam Baylius dictionario inseruit, voc. Rorarius annotationesque in eam dedit, qui-
bus (pro parte) respondi in diario Banagii. Apologiam Vanini [P.F. Arpr, Apologia Pro
Jul. Caesare Vanino, Neapolitano, 1712] nondum vidi, nec magnopere legi dignam puto.
Scripta ejus parvi momenti sunt, sed homo ineptus, imo stultus comburi non merebatur,

claudi jure poterat, ne alios inficeret. Quod superest vale et fave. Dabam Viennae 15
Martii 1713

deditissimus G. G. Leibnitius

P.S. Putavi etiam superflua non nocere. Ita Ducrosio de Te scripsi [N. 112], proderit
hoc reportasse ut intelligatur Te nondum possessione exutum.

115. LEIBNIZ AN AN KAISER KARL VI.
[Wien, 16. Marz 1713].

Uberlieferung: L Abfertigung: LH XLI 9 Bl. 105-106. 1 Bog. 2°. % S.

1
2

Allerunterthanigstes Memorial einige Ms?® Kayser. Bibliothec betr.

Stiinde zu Kayserlicher May* allergdste® Gefallen, ob Sie mir endesbenanten erlauben
mochten, folgende Biicher aufl denen Manuscriptis Dero Bibliothec in meinem qvartier
zu gebrauchen.

Die vorhandenen Codices Martini Poloni

wobey man insonderheit das absehen hat, die Fabulam Papissae ferner zu widerlegen.
Einige andere Chronica Anonymorum so damit zu conferiren.

Jac. de Columna Cardinalis de Praerogativa Romani Imperii.

Ermoldi Nigelli Exulis de Gestis Ludovici Imperatoris.

Acta publica et confoederationes tempore Caroli V.

G.W. v. Leibniz
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116. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 16. Méarz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 360-361. 1 Bog. 4°. 4 S.

N.26
Wolgebohrner Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

WEeil ich sehe, dafl meine briefe durch H. Henneberg nicht bestellet worden, so habe
auf der reitenden Post dieses schreiben wollen. Wil morgen auch an H. Henneberg wegen
der vorigen briefe schreiben: so wiirde es auch gut seyn, wenn Ew. Excellence selber ihn
anfoderten, dafl er alle briefe, die etwa liegen blieben, auf einmahl sendete. Wie viel der-
selben seyn miissen, zeiget die iiberschriebene Numer. Unter den 26 kan es seyn, daf} etwa
4 oder 5 nicht bezeichnet, die iibrigen werden alle die numer haben. Ew. Excell[.] brief
vom 4 Martii erhalte erst den 16 dieses, und ist er also 12 Tage unterwegens gewesen.
Solte nun dieser wieder 12 Tage unterwegens seyn, wiirde es fast auf einen Monat hinaus-
lauffen, ehe diese Antwort zu handen kdme. Einen brief habe erst in 19 tagen erhalten, so
von Ew. Excellence kommen. Ich habe auf alle aufgetragene Sachen gleich geantwortet,
wie Ew. Excellence selber sehen werden, wenn Sie die zurtickgebliebene briefe zu hénden
bekommen. die ienigen von Ew. Excellence, in welchen von den Sachen gemeldet wird,
worauf Ew. Excellence vor andern Nachricht erwarten, habe alle bekommen. die Antwort
will ietzo kiirtzlich hieher setzen, die ich in Vorigen weitldufftiger gegeben. doch kan
auch nicht einmahl wissen, ob dieser Brief vor Ew. Excellence komt, weil ich nicht weif3,
wo sie sich aufhalten. Vermuthlich aber wird Ew. Excell. Aufenthalt aufm Wienischen
Posthause bekant seyn. Herr Dulsecker hat Herr Forstern zugesaget die Tomos gewifl
nach Paris zubestellen; mehr saget er, konne er nicht dabey thun. Er wil doch aber auf
mein Anhalten erinnerung thun, und der Sohn soll es in der Franckfurter Messe miindlich
bestellen. Ich will ihm deswegen ein Memorial mit geben.

In meinen zuriickgebliebenen briefen sind 2 an H. Hennings bruder. Wenn solche
ankommen, werden sie sich finden. Ich wil, wie vorher schon gedacht, wegen der liegen-
bleibenden briefe an H. Henneberg schreiben: Vielleicht werden Ew. Excellence mehr
ausrichten, wenn Sie an ihn schreiben, daf} er etwa alle briefe, so zuriickblieben, in ein
paqvet mache und iibersende. Miisten sie denn ja bezahlet werden, so wiirde es soviel

nicht bringen.
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Nachricht von der Fr. von Bothmar habe gegeben, und auch einen brief von H. Ro6-
meling mit geschicket. Sie meinen, die Sache werde ans Appellations Gerichte kommen,
wissen aber nicht, ob sie selbe zu Zelle werden annehmen. Sonst wird sie miissen nach
Universitaten verschicket werden. Die creditores haben einmahl transigiren wollen: so
hétte ein ieder miissen was fallen lassen. Die Fr. von Bothmar ist zeitlich genung da-
von berichtet worden, hat aber den Vorschlag nicht ratificirt. Nachgehends hat sich die
Handelung zerschlagen. Der Advocat wird Achtung geben, dafl nichts versdumet werde.

Der Hoffrath Buchta ist vor 6 wochen hie gewesen und zum Unterhoffmeister beym
Printzen [Friedrich Ludwig] angenommen worden, und wird nach Ostern hie kommen.

Sonst habe ausfiihrliche Nachricht von den MSC*s des Martini Poloni in einem briefe
uberschicket, wo ich nicht irre, in dem Num. 22. ferner habe gemeldet, dafl der Uhrmacher
David Haas 7 Tage eher ankommen, als ich von Ew. Excellence Nachricht bekommen,
dafl er kommen wiirde. Auch brachte er von H. Moyern keinen brief mit, daf3 ich nicht
wuste, was mit ihm anzufangen. Ulrich hat ihn ins Haus genommen, und aufs beste be-
wirtet, man hat ihn gebeten, er mochte einige Tage bleiben. Vielleicht wiiste Herr Most
von seiner Sache nachricht an dem ich unterdessen schreiben wolte; oder vielleicht kdme
unterdef} selbst von Ew. Excell. nachricht. Er hat sich nicht wollen halten lassen. Doch
habe ihn in einem Schreiben Herr Mosten empfolen, und gebeten, in Braunschweig Nach-
richt zu lassen, wo er sich weiter hinwendete, damit man ihm nach schreiben konte. Jetzo
eben erhalte einen brief von dem H.D. Wagnern [Rudolf Christian Wagner| in Helmstédt
worinn er berichtet, dal der Uhrmacher in Helmstéddt noch nicht gewesen. Wird er also
vielleicht noch in Braunschweig seyn, und wird ihn Herr Most schon unterrichten, was zu
thun. Ubel ist aber, dafl H. Most mir nicht schreibet, was er ausgerichtet: Ob er Ew. Ex-
cellence geschrieben, wie das vorige und dies gebeten, weifl nicht. Der Herr Blumenfels
hat sich schon langst in Hildesheim aufgehalten. Ew. Excellence werden wissen, was vor
selben zu thun sey. Seiner Wirthin Tochter hat mich davon berichtet. Ich habe schon
langst davon geschrieben. Er ist bey der Fr. Qverdings in Futterloh Hause so im Fegfeuer
in Hildesheim.

Der Garten ist an vielen plédtzen bestellet. die 30 th. habe von der Fr. von Liide nicht
bekommen, weil ihr selber nicht einkommen, was sie vermuthet. Ich wil noch einmahl bey
ihr anhalten. Kriege ich nichts, so mufl was versetzen. Ew. Excellence, weil keine andere
anstalt, werden darin billigen, was billig.

Die Qvitung ist auch ankommen auf den Holldndischen Wechsel. man muf} es be-
zahlen, sonst miiste man dem Juden Zinse geben. Des H. GrofVoigts Secretarius hats
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in des H. GrofiVoigts Nahmen genommen. den mufl man nicht stecken lassen. Ich wils
wegen des Versetzens verhoren und thun was ich gut finde. Diesen brief hat H. Abbé
Guidi versprochen mit zuschicken. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes

Hanover. d. 16 Mart. 1713

N.B. Es ist eine Schachtel aufm Posthause aus Italien kommend, darinn vielleicht
Seiden Wiirmer Saamen, wovor sie 4 th. haben wollen. Bekomme ich Geld, werde ich sie

miissen einlosen. Was damit zu thun, wollen Ew. Excellence berichten.

117. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 17. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 362-363. 1 Bog. 4°. 3 S.

Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Diesen brief habe eingeschlossen in einen an Herrn Henneberg von mir geschrieben,
worinn ich ihn bitte doch die fehlende briefe mit ehesten weg zu befodern. Zum tiberflufl
habe kiirtzlich auf alle Sachen geantwortet in einem briefe, den der H. Abbé Guidi mit
geschicket, welcher wird eingelauffen seyn, oder bey seinem correspondenten anzutreffen.
Habe in selben geschrieben wegen einer Schachtel aus Italien, und weil ich vermuthete,
daf} Seiden-Wurm-Saame darinn wére, hielte es es Ulrich vor rathsahm sie auf zu machen;
da sich dann fand, dafl die Vermuthung nicht vergeblich. Beykommender brieff lag blof3
bey der Schachtel; so iiber Trento von Augspurg geschicket war.

Es werden wohl vier loth, oder mehr, darinn seyn. der Saame scheinet recht gut,
und ist nichts daran verdorben. Ob man man nun solchen hie zusammen brauchen soll
zu rechter Zeit, da von den Wiirmern voriges Jahrs viel Saame iibrig, wollen Ew. Excell.
gnadigst melden. Er wird im Keller wol verwahret. Weil die bdume beschnitten worden
und die Hecken dies Jahr erst gesetzet, mochte es wol wenig blétter geben, und wird man
so viel Wiirmer nicht erhalten kénnen. In dem Ew. Excell. beliebet, dafl der Garte an
nothigen Orten mit Mist solle versehen werden, wird man sehen miissen, wie er anzu-

schaffen. Von néthigen Saamen hat Hermann Behrens von Braunschweig etwas gesandt:
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es ist aber nicht genung gewesen, und hat man hie etwas etwas nehmen miissen. der Herr
Professor Eccard hat den ersten ausgerichtet und gemeldet, was sonst zu gebrauchen.
Von der Frau von Liide habe kein Geld kriegen kénnen: deswegen von iemand anders
auf genungsahmes Pfand etwas aufgenommen, und wil also auch den Wechsel nach Hol-
land bezahlen. des H. GroBVoigts Secretarius [Friedebach (Sekretéir)] hat den Wechsel
in des H. Gro3Voigtes Nahmen genommen, und wiirde es also bey selben beschwerlich
seyn wenn er nicht gleich bezahlet wiirde. Auch wenn es solte iiber ein Vierthel Jahr
stehen, miisten Ew. Excellence doch Zinsen geben, die man doch lieber den Glaubens
Verwandten als Juden gonnet. Ich habe nicht anders, als so, verfahren kénnen: deswegen
hoffe, Ew. Excellence werden, was geschehen, billigen. Nach dem Garten bin schon etliche
Mahl gewesen, und werde ferner 6ffters hinausgehen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz
Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann.

Hanover d. 17 Martii 1713

118. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 19. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 364-365. 1 Bog. 4°. 4 S.

N. 28.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Es ist mir sehr leid, dafl Ew. Excellence meine briefe nicht zu rechter Zeit bekommen.
den letzten brief von Ew. Excellence von 8 Martii bekomme den 18. und ist er also 10 Tage
auf der Reise gewesen, und wenn nun mein brief wieder 10 Tage reiset, gehen 20 Tage oder
fast 3 Wochen auf einer erwarteten Antwort zu. Beliebten Ew. Excellence etwa einmahl
bey dem H. Henneberg sich zu erkundigen, wie es um die riickstdndigen briefe stiinde,
und ihn um bessere befoderung zu bitten, wiirden vielleicht die briefe besser gehen. Auf
die Sachen, so in gedachtem Schreiben, habe zwar in dem briefe, so der H. Abbé Guidi
mit wegbefodert, kiirtzlich geantwortet: will es aber noch einmahl thun, weil nicht weif3,

was einem begegnet; doch ist auch wol dieser nicht ausser Gefahr. Ich sende ihn mit der
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reitenden Post, weil er auf solche Weise am geschwindesten anlangen kan. Wiiste ich, in
welchem Hause sich Ew. Excellence aufhielten, und konte solches darzu schreiben, ginge
er vielleicht gewisser. Von Herr Hennings an seinen bruder sind 2 briefe auf dem Wege.
Ich habe es ihm gesaget, dafl unsere Post nicht richtig ietzo ginge. Ob er nun anderwerts
schreiben wiirde, hat er nicht gesaget.

Die Fr. von Liide hat mir mit dem Gelde nicht konnen an die Hand gehen, und bin
also gezwungen worden, da die Sache vieles hin und herschreiben nicht leidte, und da
der Garten nach Ew. Excellence befehl nothwendig solte bestellet werden, es zu wagen,
und auf leidliche Zinse nach den Umstédnden der Sache, Geld zu leihen, und habe dessen
so viel genommen, daf} ich das bezahlen kan, so Herr Gobeln wegen der Holldndischen
biicher iibermachet worden. Ulrich meinet Mist zu bekommen so viel als nothig; ich habe
auch davon mit dem Gartenmann geredet. kan mit demselben nicht viel allein reden,
weil Ulrich immer auf dem Garten. Herman Behrens hat einigen Saamen auf des Herrn
Professor Eckarts Vorschrifft gesandt, und ist derselbe gutentheils in meiner Gegenwart
gesdet worden. das iibrige hat Ulrich anderwerts genommen. Was von Saamen noéthig,
solches hat auch der franzosische Gartner, Meister Peter, mit angeordnet, und auch
versprochen die Hecken und baume zu beschneiden. Ich wil selber 6ffters hinausgehen zu
sehen, was gemachet werde.

Von den MSC?ts Martini Poloni habe in meinen briefen ausfiihrliche Nachricht ge-
geben; und wenn selbe etwa iiber Vermuthen verloren wére, so habe den Anfang meines
damahligen Aufsatzes abschreiben lassen. Konte also, wenn meine briefe nicht noch an-
kdmen, wie doch hoffe, daraus einen Auszug machen, und was fehlet, hinzu thun, und
also iibersenden.

Der Frau von Bothmar Proces wird, wo sie ihn zu Zelle beym Appellations gerichte
nicht wollen annehmen, nach einer Universitit gesandt werden, und was dann gesprochen
wird, dabey wirds bleiben. IThr advocat ist nicht versdumen gewesen, wie er saget. die
transaction unter den creditoren, die einmahl vor gewesen, hat sich wieder zerschlagen.

Ich schreibe ietzo noch mahls an den H. Lieutenant Most mich wissen zu lassen,
ob der Uhrmacher Haas [David Hass/Haas] bey ihm gewesen, und ob er nach Zeitz
gangen. So bald von ihm Antwort komt, wil es melden. H. Doct. Wagner [Rudolf Christian
Wagner| schreibet, er sey in Helmstddt nicht gewesen, da hin er doch dem Vorgeben
nach gehen wollen. Wie er zu mir kam, hatte er schon von Ew. Excellence Abwesenheit
gehoret, und schien, als wenn er sich schon lange vorher erkldret hatte nicht hie zu
bleiben: war auch gar nicht darzu zu bewegen. Zu Ulrich hatte er gesaget, er wolte hie das
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Gnadenbrodt nicht essen. Ich hatte ihm nehmlich angeboten, er solte hie nichts verzehren.
Mochte wiinschen, dafl Ew. Excellence mir ein Wort von der Sache geschrieben, wie Sie
den brief an Herr Moyern aufgesetzet, welcher brief doch von hie aus bestellet worden.
Ew. Excellence haben geschrieben, Mons. Haas solte im Anfange des Friihlings hie seyn,
und also héatte von der Sache noch vor dem Martio wissen miissen. Ew. Excellence brief
kam aber den 10 Martii erst hie an. Er hat die Woche 5 th. vor seine Arbeit verlanget:
ich kunte ihm nicht zusagen, ob Ew. Excell. ihm so viel geben wiirden; das habe aber
gnung schohn betheuert, dafl dasienige, so ihm versprochen worden, ihm wiirde gehalten
werden, weil Ew. Excellence in dergleichen kiinstlichen Sachen gar billig wéren. Ich wolte
wol an H. Moyern schreiben, wenn man in Bremen etwa wiiste, wo er hingangen, dafl
man ihm nachschriebe. Weif3 aber nicht, ob es Ew. Excellence Wille, dafi H. Moyer
wisse, der Mensch solle nach Zeitz gehen, in dem Sie es ihm selber nicht geschrieben. An
H. Hofprediger Tauber wil schreiben, er moge ihn aufnehmen, wenn er zu ihm kéme.

Der Herr Buchta ist vor 6 Wochen hie gewesen; ist zum Unterhoffmeister bey dem
Printzen bestellet, und wird nach Ostern hie kommen. der Czar ist den 1 Martii hie
kommen, und d. 4 wieder weggangen. In meinen briefen wird ein und anders von seiner
Gegenwart sich finden. Man saget vor gewif3, der Herr von Grote [Thomas Grote Reichs-
freiherr zu Schauen], so in England verschicket gewesen, sey gestorben, und der H. Fabrice
[Johann Ludwig von Fabrice (?)] werde an seine Stelle kommen. Man saget, der ietzige
Konig in Preussen mache unter den bedienten eine grosse Verdnderung. Heute ist hie
ein befehl abgelesen, dafl man sich hiiten solle falsche Miintzen aufzunehmen, und da
ja iemand damit betrogen worden, solle man solche der Obrigkeit einlieffern, und keinen
wieder damit betriegen. Etwa 3 Tage her hat es hie sehr geregnet. Befehle Ew. Excellence
dem Schutz Gottes, und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann.

Hanover d. 19 Martii 1713

119. J.G. MUNCH AN LEIBNIZ
Zeitz, 21. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 673 Bl. 21-22. 1 Bog. 4°. 3 S.

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschazter Patron.

Transkriptionen 1713 (iberprift), Versionl, 3. November 2020

5

10

15

20

30



10

15

20

25

136 LEIBNIZ AN LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK, 23. Méarz 1713 N. 120

Von deroselben habe Ich die, den 4. und 8. hujus erlalene geehrte Schreiben zu
gleich erhalten die Ehre gehabt. Wie nun mein leztvorheriges, nebst einem Schreiben
von S* Hochf. Durch. meinem gnédigsten Herrn [Herzog Moritz Wilhelm], indeBen im
Wechsel eingelauffen seyn werden; also beziehe mich darauff hiermit und melde: daff mit
H. HoffRath Buchta wegen des jungen Schubarts, der mit jenes diener anher gereist, ge-
sprochen, welcher mich dann versichert, wie er mit dem procurator Kéastner H. Schubart,
als des jungen Menschen Vater geredet, und hétte dieser das von dem Sohn auffgenom-
mene Geld, bereits wieder nacher Wien iibermachet. Den an H. Secret. Jablonsky an
mich addressirten Brieff, habe nacher Berlin, nebst einen Umbschlag, indem selbiger
nicht cachetirt war, iiberschicket, auch den an H. HoffPrediger Teuber gehorigen, soforth
iiberschicket, wie solches die hier angeschloflene antwort in mehrerem bezeugen kan.

Als dieses biflhierher geschrieben, erhalte auch das Hochwertheste vom 15. dieses, da
nicht allein die Einlagen unverweillt gehoriger orthen bestellen laflien; sondern auch Sere-
nissimo, die Eu. Hochwohlgeb. gerufen, von denen tiberschriebenen Novis unterth. Nach-
richt ertheile, dieses annoch beyfiigend: wie man davor halte, dafl es am OberRhein dieses
Jahr wieder eine Campagne geben und verschiedenen Muthmaffungen nach, Landau gel-
ten mochte. Mit Franckreich und Engelland aber, soll der Friede so gut als geschloflen;
des Czaaren May. [Peter 1.] aber, nach dem Sie leztens in der Marck],] auch zu Berlin
Selbst wenige Zeit gewesen, und von des Konigs in Preulen May. [Friedrich Wilhelm I.]
auff dem Lande wohl empfangen u. bewirthet worden, weiter u. wie einige meinen, nacher

Petersbourg gegangen seyn. Wormit mich verbundenst empfehlend verbleibe

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Hochgeschizter Patron
Dero gehorsamer Diener J. G. Miinch

Zeiz d. 21. Martij. 1713.

Zu Hannover sollen des Czaaren May. sehr satisfait gewesen seyn.

120. LEIBNIZ AN LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK
Wien, 23. Marz 1713.

Uberlieferung: L Konzept: LBr.813 Bl 8. 8°. 1 S. Eigh. Anschrift.

A M. le Comte de Schlick, Grand Chancelier du Royaume de Boheme
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Monseigneur Vienne ce 23 de mars 1713

Sans une incommodité qui m’a empeché non seulement de venir, mais méme d’écrire,
je serois déja venu pour feliciter V. E. ou plustot pour luy marquer combien je felicite
I’Empereur [Karl VL], et le public, d’avoir eu les mémes sentimens & votre egard, et
conformes a leur interests. Je prie Dieu qu’il donne a V.E. autant de succés dans les
importans conseils, ou vous devés avoir tant de part, qu’il vous a donné des lumieres,
pour y vaquer comme il faut et que vous puissiés jouir long temps et pleinement de toute
la satisfaction qu’on en peut esperer.

Je ne pouvois rien faire savoir de plus agreable a M. Heraeus, que 1’ordre de V.E.
Nous les executerons ensemble, et je suis avec respect

Monseigneur de V.E.

121. THOMAS FRITSCH AN LEIBNIZ
Leipzig, 23. Marz 1713.

Uberlieferung: k Abfertigung: LBr.291 Bl.21. 4°. 2 S. von Schreiberhand. Eigh. Unter-
schrift. Auf Bl.211r° oben links Vermerk von Leibniz’ Hand: ,resp.“. — Auf Bl.21v® im
Respektsraum L von N. 123.

Wohlgebohrner H. Geheimbter Rath, hochmoégender Patron.

Gestern hatte ich die Ehre Ew. Excellenz Brieff von 15%" dieses aus Wien zu-
empfangen, worauf ich hiermit schuldigst antwordte, daf3 ich es nehmlich vor eine sonder-
bahre Ehre halten werde Ew. Excellenz bey der durchReifle hier zusprechen, al3dann ich
zuvernehmen hoffe, was Sie so wohl zu Wien, alfy an andern Orten fiir Scriptores ineditos
angetroffen haben, auch was vor Gedancken Sie wegen der edition des gantzen Operis
anietzo fiithren. Zwar glaube ich daf§ es nicht undienlich seyn wiirde, einen kleinen Ent-
wurff vorhero in die Welt zusenden, welcher auch wohl gar umsonst hingegeben werden
mochte, wann er auf 2 bil 3 Bogen zubringen ware. Wenn es aber ein justum Volumen
abgeben sollte, wire die Sache schon mehr zubedencken.

Ew. Excell. werden ohne Zweiffel gesehen haben das Specimen von 2 oder 3 Bogen,
so H. Struve von Frehero trucken lalen [M. Frener, Rerum Germanicarum Scriptores ali-
quot insignes; B. G. Struves Neuausgabe erschien erst 1717 in StraBlburg bei Dulssecker],
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allenfals werde ich bey dero durchReifle darmit aufwarthen konnen.

Es hatt ein guter Fretind zu Jena die Scriptores Hungaricos unter hénden, die ich
zutrucken willens binn, vieleicht finden Ew. Excellenz etwas darzu dienliches, welches
Sie uns zu communiciren die Gnade haben werden. Ich trucke ietzo wiircklich ein Vo-
lumen von Frénckischen Scribenten in Teiitscher Sprach [J. P. Lupewic [Hrsg.|, Geschicht-
Schreiber von dem Bischoffthum Wirtzburg, 1713], darinnen fiirnemlich Friesens Chronick
von Stifft Wiirtzburg [Lorenz Fries, Chronik der Bischife von Wiirzburg 742-1495] enthal-
ten ist. ich habe auch Wollebers [David Wolleber, 1554-1597] Chronick der alten Graffen
von Wertheim, es fehlen mir aber 1 oder 2 Blatter darinnen, so davon verlohren worden.
ich werde also anstehen es zutrucken, bif} ich einen completen Codicem bekomme.

Kayser Leopolds leben [E.G. Rink, Leopolds des Groffen, Rom. Kdysers, wunder-
wiirdiges Leben und Thaten, Th.1-4, Colln[!] 1713 ] ist wieder neii fertig worden um ein
merckliches vermehret, auch ist Hammond in N. Test. mit H® Clerici Anmerckungen [No-
vum Testamentum Domini Nostri Jesu Christi. Ex versione vulgata Cum Paraphrasi Et
Adnotationibus Henrici Hammondi . .. Editio secunda multo emendatior ... Francofurti:
Fritsch, 1714] bey mir unter der preB. ich verharre mit aller Ehrerbietung

Ew. Excellenz untertaniger diner Tomas Fritsch.

Leipzig d. 23. Mertz 1713.

122. LEOPOLD ANTON JOSEPH VON SCHLICK AN LEIBNIZ
[Wien,] 23. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.813 BlL. 7. 4°. 2 S.

Monsieur

Le dernier billet, que vous m’avéz fait, n’a pas été répondu, par ce qu’aprés avoir
fait lecture de 1’écrit, dont vous 1’aviéz accompagné, j'envoiai I'un et 'autre a M* le
Prince Eugene, ot il est encore detenu. En prevenant donc la mauvaise opinion, que vous
auriéz pu concevoir de ma ponctualité, je vous prie, Monsieur, au méme tems de venir
faire demain un maigre diné avec moi et d’y amener M* Heraeus. Il y a longtems que je

souhaite cette bonne connoissance et me vous suis declaré redevable, quand dernierement
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vous me promites de me la procurer. Vous ne me laisseréz pas manquer, j espere, de ce
double honneur et me considereréz toujours comme

Monsieur Vre trés-humble et trés-obligé serviteur Schlik

Ce 23¢ Mars 1713.

123. LEIBNIZ AN THOMAS FRITSCH 5
[Wien, nach 23. Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 291 Bl. 21. 4°. % S. auf Bl. 21 v°® im unteren Respektsraum
von N. 121

Man schreibt mir! aus Londen, es sey anno 1672 ein Englischer dialogus vom Hob-
bes gedruckt worden, mit diesem titel: State of Nature considered in a dialogue between 10
Philantus and Timothy. Weifl nicht ob diese unter den buchern die von ihm H. Fritsch
gefordert. Mein Correspondent hat lange des Hobbii dialogum von der jurisprudenz nicht
finden konnen|.] endtlich hat er sich gefunden hinter eine Rhetorica Hobbesii angehanget
[Th. Hosses, The Art of Rhetoric, With A Discourse Of The Laws of England, London
1681], und hat die Translation dieses dialogi ubernommen H. Johannes Meurer ein ge- 15
lehrter teiitscher so sich lange jahr in England aufhalt und die Terminos juris verstehet
[nicht erschienen].

1 (Dariiber notiert von Leibniz’ Hand:) Brandshagen
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124. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 24. Marz 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr. 70. 1 Bl
8°. 11 S.
2

Wien 24 Martii 1713

Ich schicke mich nun zur abreise. Wenn M. Hodann H. Miisten nur durch den Uhr-
macher und nicht auf der Post geschrieben, stehet es dahin ob der brief bestellet worden.
Hiebey komt eine antwort an H. Romling.

Wegen Blumenfels werde die antwort auff meine riickkunfft verschieben.

Uber der Fr. von Liiden bezeigen mufl mich verwundern.

Ich sorge bey H. Forstern wird confundirt, was vor alters nach Paris geschickt wor-
den, und was hernach durch H. Dulleckern bestellet werden sollen, da Tomus 2 und 3.
nachgeschicket worden. Es solte billig angetrieben werden. Mich deucht H. Foérster hatte
die bucher aufl Franckfurt zu schicken negligirt, und aus Leipzig nachschicken wollen,
wird aber besorglich nichts daraus geworden seyn.

Die nachricht von den Exemplaribus Chronici Martiniani [Martin von Troppau] ist

mir lieb.

125. CHARLES-NICOLAS GARGAN AN LEIBNIZ
Hannover, 25. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 298 Bl.40-41. 1 Bog. 4°. 3 S.

Monsieur,

Je suis confus de mon indolence, et du peu de soin que j’ai apporté a m’acquitter de
mon devoir a votre égard, mais je merite quelque indulgence quand vous saurés, Monsieur,
que le loisir que me donnent mes occupations, je suis obligé de le donner a 1’éducation de
mes enfans, et aux petits ouvrages que j’ai commencés pour leur instruction, n’ayant pas

les moyens pour entretenir un homme pour me soulager dans ces corvées; et d’ailleurs
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ou en trouver qui ayent la capacité pour s’en bien acquitter?

Je me donne cependant, Monsieur, I’honneur de vous feliciter de tout mon coeur sur
la nouvelle Dignité, que Sa Majesté Imperiale vous a conferée, en vous gratifiant du poste
de Reichs-Hoffraht. C’est une justice que I’Empereur [Karl VI.] rend a votre profonde
érudition, et a vos belles qualités, mais si cela vous engageoit, Monsieur, a quitter cette
ville pour totijours, j’y perdrois pour mon particulier beaucoup, vos lumieres m’ayant
fort servi a débrouiller les cahos, qui se sont presentés dans mes petits ouvrages, que je
souhaiterois cependant solimettre a votre censure, avant de les mettre au jour la paix
étant faite.

Notre Auguste Souveraine joiiit, graces a Dieu, d’une parfaite santé, et si nous pou-
vons ajouter foi aux nouvelles réiterées, qui nous viennent de la Grande Albion, nous
avons sujet de nous flatter de voir remplir dans quelques mois Sa Sert® El. le Trone
vacant. J'ai satisfait a vos ordres touchant Mad™¢ la Raugrave [Luise Raugrifin zu
Pfalz-Simmern|, nos Dames, et particulierement a 1’égard de la Freule de Schoulembourg
[Ehrengard Melusine von der Schulenburg]. Mons' le General son Frere est [Matthias
Johann von der Schulenburg] & Utrecht, mais selon toute apparence il ne repassera pas
si tot par ici, Mons® Mesquita me mandant qu’il fait état d’y rester un couple de mois.
On croit la paix generale prochaine, les principaux articles étant reglés. Je ne puis vous
mander d’ici sinon que Mons* Fabrice [Weipert Ludwig von Fabrice] a été fait Ministre
d’Estat Titulaire, Mons®' de Schoulembourg [Friedrich Wilhelm von der Schulenburg] et
Mons' I’Oberschenck Chambellans, et que le Secretaire Neubourg est mort cet apres midi
sur les 5. heures.

Les nouvelles touchant la destinée du Roi de Suede [Karl XIL.] sont si variables,
qu’on ne sait qu’en croire, devant suspendre son jugement jusques a ce qu’on en ait en

droiture de Bender, ou de Constantinople. Je suis avec un zéle respectueux
Monsieur, votre tres-humble et tres-obeissant serviteur Gargan.

A Hannover ce 25™¢ de Mars 1713.

P.S. J’ai d’abord envoyé vos incluses a leur adresse.
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126. KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
Hannover, 26. Mérz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER NLA Dep. 84 A 180 Bl 646. 8°. 3 S. Eigh.
Aufschrift. Siegel. — Gedr.: KLopp, Werke, 9, 1873, S. 389-390.

A Hanover le 26 de mars 1713

J’ay bien des choses a vous dire, car il y a bien des changement dans le monde sur
lesquelles je pourrois raisonner avec vous, mais je le reserve pour quant j’auray le bien de
vous revoir. le Czar [Peter I.] a esté icy come on devoit pleurer la mort du Roy de Prusse
[Friedrich I.] dont j’estoit effectivement sensible, mais come un clou chasse I’autre, I’object
present me fit oublier le reste. entre d’autres discours du Czar il m’a aussi parlé de vous
avec estime et me dit que vous estiés dans son service. on vous dit aussi ReichsHoffradt,
j’y pourrois aussi adjouter mon Consaillié dans les affaires de la Religion anglicaine, mais
par malheur j’ay oublié le nom de celuy dont vous me parlés, et M* Molanus m’a dit
d’avoir desja plainement informé le clergé d’ Angleterre de ’opinion des Lutheriens|,] et
vostre livre qui est si estimé les aura confirmé d’avantage. Je pourrois estre la grand
mere de la Reyne Anne et ma cher m’est plus chere que celle des Catholiques dans leur
messe[,] mais elle ne fera point de miracles. mais pour revenir au Czar, tous le consail
et 'Electeur [Georg Ludwig] mesme I"ont admiré, il s’explique tres bien en Flaman et
parle avec beaucoup de jugement de tout sans passion[,] mais comme vous serés icy je
n’en dirés pas d’avantage. pour le Duc Maxsimilian je ne luy paierés pas sa pension s’il
ne la vient prandre luy mesme & quoi je suis for resolue. la Pelnitz [Henriette Charlotte
von Pollnitz| est & Berlin.

A Monsieur Leibenitz a Viene
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127. JEAN-LEONOR LE GALLOIS DE GRIMAREST AN LEIBNIZ
Paris, 27. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 331 Bl. 25.27.26.28. 2 Bog. 4°. 7 S. Auf Bl 271° oben
zwei Distichen von Leibniz’ Hand.

Monsieur

Les feseurs de livres commencent a se reveiller, mais le tribunal litteraire devient
furieusement difficile, parceque I'on revient des petits livrets qui nous ont amusé pen-
dant la guerre: [’histoire de la Bretagne par le P. Lobineau et contre la quelle I’abé de
Vertot avoit écrit ocupe beaucoup M’ le Chancelier [L. Phélypeaux de Pontchartrain| et
M* I’abé Bignon, car ce P. benedictin pretend dans son histoire que la Bretagne est un
fief independant, et qui ne peut étre confisqué par felonie de sorte qu’il paroit consequem-
ment par ce principe que le Roi [Ludwig XIV.] ne le possederoit qu’a titre d’usurpation,
ce que M* I’abé de Vertot[,] un de nos illustres et savans auteurs surtout en histoire a
fait remarquer a M* le Chancelier qui veut remedier a I'impertinence du P. Lobineau: s’il
n’a pas de quoi se justifier il pourroit lui arriver mesaventure.

Les Reverends P. Jesuites vinrent il y a quelques jours au Parlement desavouer le
livre du P. Jouvenci [J. de Jouvency, Historia Societatis Jesu, 1710], et reconnoitre que
le Roi ne tenoit son pouvoir que de Dieu seul; en leur faisant grace de ne pas penetrer
plus avant dans I'imprudence que cet Auteur a eue de parler contre nos libertés et contre
I’honneur du Parlement.

Le P. Germon a donné depuis peu un livre intitulé de veteribus haereti-
cis Fclesiasticorum codicum corruptoribus dont je n’ai encore
entendu dire ny bien ny mal[,] mais je ne doute pas que ce livre ne soit rempli de beaucoup
d’erudition et de recherches.

L’ histoire de France du P. Daniel se debite a grande force et on la trouve bien écrite,
mais j’ai apris qu’un savant Critique écrit contre.

On m’a dit encore qu’un autre habile auteur travailloit a 1’histoire du Roi, mais on
n’a pas voulu me le nommer.

Les preuves de [’existence de Dieu de 1’ Archevéque de Cambrai [F. de Salignac de
La Mothe-Fénelon] ont eu un grand succes et je crois que I’on en est a la seconde édition.

Je crois, Monsieur que 1la France sous Louis le grand ne verra point
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le jour parce que I’on ne trouve point en France un Examinateur assez multiplié pour
I’aprouver; il me faudroit un jurisconsulte, un homme de finance, un Negociant, un Guer-
rier, un Marrin, un homme de Cour, un homme qui sciit le Ceremonial et 1’histoire du
Pays pour savoir si quand je parle de toutes ces choses je ne trompe personne et ne trahis
point I’Etat et la religion: quand on m’a donné ce livre a faire on m’a dit que j’étois le
seul qui plsse I'entreprendre, je I’ai cru bonnement, mais a I’examen M* le Chancelier
s’est allarmé, et a voulu que mon ouvrage fut lu et aprouvé par un homme général dans
toutes ces connoissances, de sorte que malgré les bonnes intentions de M* I’abé Bignon
son neveu, qui veut que ce livre soit donné au public, ce sera un miracle, si ’on peut
guerir I'imagination de M* son oncle sur cet article. Je m’en consolerai fort aisement
d’autant plus que j’ai eu de la repugnance a y travailler: suivant ce principe d’inquietude
qui commence fort a regner dans ce pays cy a I’égard des livres, je ne dois pas compter
qu’on me laissat passermon cours militaire, dans lequel il y a des choses qui
interessent beaucoup plus la nation qu’il n’y en a dans le travail dont je viens de faire le
premier volume: ainsi pour étre a couvert de cette inquisition il ne faudroit plus travailler
qu’a des almanacs, ce qui chagrine fort M* I’abé Bignon, qui de vous a moi n’est pas le
maitre de faire ce qu’il souhaiteroit pour I’honneur des lettres francoises.

Mr I’abé Momenet a chanté les louanges de cet illustre abé et en a fait un portrait
si veritable que j’aurois cru vous faire plaisir de vous ’envoyer, mais comme je sais,
Monsieur, que vous aimés le commerce des personnes illustres, je lui ai laissé la satisfaction
de vous envoyer lui méme son ouvrage, afin que vous aiez celle de connoitre par la suite
le merite de I’ Auteur, il vous dedommagera par ses lettres de la foiblesse des miennes, car
il y a peu de genres d’études ou il ne puisse vous satisfaire entierement; mais je I’estime
encore plus par la candeur de son coeur que par son savoir.

J’ai parlé au S* Desnoues qui possede ces belles figures d’ Anatomies en cire et je lui
ai fait la proposition que vous m’avés ordonné de lui faire. comme son esprit n’est pas
proportionné a ses figures, il ne m’a pas fait une reponce satisfaisante, il m’a dit seulement
qu’elles étoient fort belles et je le savois sans ce qu’il me le dit, il a ajotuté qu’il feroit
travailler a un double assortiment, et a des pieces nouvelles et qu’il vouloit jouir du privi-
lege de vingt ans que le Roi lui avoit acordé, cependant, Monsieur, environné d’ennemis
chirurgiens, Apoticaires et Medecins qui ne lui permettent pas de demontrer I’anatomie
avec le tresor qu’il a, a peine gagnet-il sa vie a le montrer, et actuellement Duvernay
fait travailler a un semblable assortiment pour faire ses demonstrations Anatomiques au
Jardin du Roi: Ce ne seront pas a la verité des figures de Zumbo dont Desnoues méme ne
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connoit pas toute la beauté. a la fin de notre conversation il m’a pourtant dit qu’il seroit
bien homme a faire un voyage au pays ou on le souhaiteroit et a y porter une partie de
ses figures suivant les conditions que I'on feroit avec lui; mais comme je ne le connois
pas sur le pié d’un tres galand homme[,] si on le faisoit passer chez vous il faudroit bien
prendre ses mesures pour n’en étre point trompé.

Il est venu ici des nouvelles du Roi de Suede [Karl XII.] qui nous affligent fort],] et
toute la nation souhaite qu’elles se trouvent fausses, on n’a pas moins d’envie que M* de
Stenbock ait assez d’intelligence et de bonheur pour se tirer d’affaire.

Nous venons de perdre le Card®! de Janson[.] ¢’estoit un sujet qui avoit bien servi
son maitre: le Cardinal d’Estrées a eu la politesse de le laisser passer devant, mais il n’en
est pas moins allarmé: neanmoins a quatrevingtcing ans il se porte a merveilles et lit sans
lunettes dans sa chaise a porteurs.

La premiere fois que j’aurai I’honneur de vous écrire j'aurai celui de vous rendre
compte des rentrées des Academies. et je vous suplie d’etre persuadé de I’attention et du

respect avec lequel je serai toujours
Monsieur Votre tres humble et tres obeissant Serviteur de Grimarest

a Paris le 27. mars 1713

128. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 27. Marz 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 Bl.36. 4°. 2 S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath

Ew. Excellence angenehmes von 4% hujus ist mir woll geworden. Ich bin einige
Zeit zwischen Hannover und Braunschweig in Postaffairen gereiset. Dahero es dann
kommen, dafl ich meine schuldigkeit wegen der beantwordtung Ew. Excel®® brieffe so
un fleiflig habe verrichtet. endlich ist es nun dahin gediehen dafl ich nechsten Sona-
bendt al} fiirst. Postmeister hier soll introduciret werden. gott gebe dazu Seinen See-
gen. Morgen gehen des Herrn Herzog Ludewig Durch. [Lud-
wig Rudolf] nebst der Frauw gemahlin Durch. [Christine Luise] IThro

Majt¢ der KaySBerin [Elisabeth Christine] iiber Otting entgegen.
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Der alte Herr Praesident von Danckelman [Eberhard Christoph Balthasar von
Danckelman] ist vor 8 tagen zu Berlin wieder introduciret. H. von Hamroth [Friedrich
von Hamrath] wirdt auch Seine vorige Stelle wieder bekleyden.

Aus den Hollsteinschen haben wir nichts verénderlichs. Ich bin nechst dienst.
empfehl.

Ew. Hochwollgeb. Excel. Unterthanniger Diener H. G. Hennenberg
Brsch. 27 Marz 1713

129. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 28. Mérz [1713].

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 366-367. 1 Bog. 4°. 4 S.

N. 30
Wolgebohrner Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Habe d. 27 Martii einen Brief von H. Mojern bekommen, in welchem er meldet, daf3
der Uhrmacher 14 Tage eher von Bremen abgereiset, als er Ew. Excellence brief erhalten,
daf} er abreisen solte.

Ist also die Sache so nicht gangen, wie sie gesolt. das nahm mich damahls grof3
Wunder, dafl er von niemand eine einige Zeile mit brachte, auch Ew. Excellence kein
Wort davon gedacht hatte, und hiatte man sich wol einbilden sollen, es wére nicht grof3
darann gelegen: wie wol ich doch die Sache handelte, wie sichs gebiihrete; zwingen aber
konnte ich ihn nicht. In Helmstadt ist er bey dem H. Professor Eckhart gewesen, der
ihn auch gern wollen aufhalten: er hat aber nicht verziehen wollen, sondern sich nach
Magdeburg begeben und gesagt, er solte erfraget werden bey H. Reclam einem kauffmann
daselbst. der Herr Professor Eckhart hat, so bald er von der Sache nachricht bekommen,
ihm nachgeschrieben, welches ich auch gethan, so bald ich vernommen, wo er anzutreffen
und wird also noch wol, wo er meinen brief bekommen, nach Zeitz gangen seyn; wird mir
auch wol von seinen beginnen, wie ich ihn gebeten, schreiben. Ulrich wird ihm hoffentlich
nichts guthes oder boses gesaget haben: wenn aber Ew. Excellence waren gewillet gewesen

ihn nach der bestimmten Arbeit etwa zu einen diener und Aufwarter zu gebrauchen, so
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wiirde solches, meiner Meinung nach, wol nicht angangen seyn, indem er mir dazu zu
hochmiithig schien, und auch vor wochentliche dienste 5 th. foderte. Einer auch, der
sonderliche Gaben hat in seiner Kunst und fleilig ist, wird sich nicht leicht in solche
dienste begeben. Es fragte kiirtzlich eines captains Frau nach dem H. Blumenfels, von
welchen schon mehrmahl geschrieben, und meinete, er wére wiircklich hie. Ew. Excellence
wird wol melden, so an ihn etwas zu berichten.

Der Herr Professor Eckhart ist vergangenen donnerstag hie kommen, meinend, sie
wiirden seine Profession wieder sein wissen und willen vergeben: verhoffet es aber zu
hintertreiben. Von seiner Gegenwart und seinen Sachen, wie auch von H. Rithlmann wird
er, wie er versprochen, selber schreiben. den Tag nach seiner Ankunfft fuhr er mit Ulrich
nach dem Garten, und wird auch von demselben wol meldung thun. An H. Hennenberg
schreibe ietzo, dafl er Ew. Excellence Auffenthalt auf die briefe kiinfftig setze. So offt ich
H. Forstern sehe, erinnere ichs ihn fast zum Eckel mit H. Dulflekern. Es ist die Rede
immer von dem letzen Tomo und der Vorrede des andern gewesen, und hat er solches
wol begriffen.

Die Frau von Liide darff ietzo nicht erziirnen, weil ich mit dem, so ich aufgenom-
men, nicht werde bifl zu Ew. Excellence Wiederkunfft kénnen auskommen, und also nach
Ostern, wenn sie die Hausmiethe aufnimt, vielleicht noch von ihr was erhalten mdochte.
Sie ist vielleicht auf mich ungehalten gewesen, weil ich von Ew. Excellence Sachen etwas
hart gesprochen, wovon besser miindlich zu reden als zu schreiben. Sonst wird sie wol,
wie iederman, Ew. Excellence ein langes leben wiinschen. Bey dem Manne, wo ich ein
Theil von dem berlinischen Gelde versetzet, ist es in guter Verwahrung und sind die Zinse
billig.

Vergangenen Sonntag hat man angefangen, vor der Churprinzessin Schwangerschafft
in den Kirchen zu beten.

Der Secretar. Neuburg ist gestorben, und soll dessen Tod von einigen wegen seiner
Geschickligkeit sehr bedauret werden. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes und
bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 28 Martii
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130. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 29. Méarz 1713.

ﬂ'berlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr.71. 1 Bl
g°. 11 S.
2

5 Wien 29 Martii 1713

Die vielen zuriickgebliebenen briefe sind, wie ich langst berichtet, auff einmahl ein-
gelauffen. Inzwischen bediincket mich gleichwohl dafl ich nicht alles erhalten, in dem iezo
leztens n. 26 und 28 vorhanden, 27 aber nicht erscheinet.

Der Saamen von denen Seidenwiirmern wird eingeloset und an einem fetichten orth

10 verwahret werden miiflen, bif3 zeit sie auflkriechen zulafien. Die Franzosin wird vermuth-
lich ihre versprochene auch erhalten haben. Die nachricht von M. Polono ist mir zukom-
men. Mons. Hennings schickt den beyschlufl. Wenn der Uhrmacher Haase nicht verlaflen,
oder meldet wo er an zutreffen, mufl man ihn gehen laflen. H. Moyer wird nichts von ihm
wiflen.

15 Mit Blumenfelsen wird schwehrlich etwas zu thun seyn.

Ich erwarte nur noch briefe oder ordre vom H. von Bernsdorff, umb von hier abzu-
reisen.

FEin kleiner brief kan wohl zu zeiten bey H. Guidi eingeschlolen werden, so bekomme
ich ihn geschwind. Man kan ihn legen nach der gréfle so H. Guidi seinen briefen gibt

20 ohngefehr wie dieses.

H. Schlemm wird auch wohl zu zeiten briefe an mich annehmen, wenn nicht mehr

hieher an mich zu schreiben, werde ichs melden.

131. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 31. Méarz 17[1]3.

25 Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 411 Bl. 370. 4°. 2 S.
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Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Der Uhrmacher wird nun gewifl nach Zeitz gehen. Er hat sich bilher in Magdeburg
bey Herr Modewey aufgehalten, und hat mir geschrieben, ich méchte ihm bey hiesiger
Cantzley einen giiltigen Pas auswircken, weil iederman in Magdeburg und Brandenbur-
gischen, er mochte seyn, wer er wollte, auch zu schaffen habe, was er wollte, zu krieges
diensten, wo er sich nur ein wenig blicken liesse, gezwungen wiirde. Den Pas, so der Herr
Professor Eckhart bei H. Secretario Schlemmen erbeten, iiberschicke ich ihm heute, und
dabei den zweiten brief an den Herrn Hoffprediger Tauber, nebst bitte sich eyligst nach
Zeitz zu Verfiigen, welches er auch zu thun nach Ankommnung des passes versprochen.

Der Garten wird diese Woche meistentheils fertig werden. Herr Carl hat alles be-
sehen, und findet so alles gut, wie es gemacht worden, und vermuthet, Ew. Excellence
werden damit zufrieden seyn. Jetzo gehet hie ein Geriichte, der Hertzog Ernst August
werde eine Holsteinische Princessin heirathen. Man saget, der ietzige Konig in Preus-
sen [Friedrich Wilhelm I.] habe neulich den Soldaten bier zum besten gegeben, so viel
sie trincken wollen; wobei sie sich, doch ohne Schlagerey, sehr lustig gemacht. befehle
Ew. Excellence dem Schutz Gottes und bin

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann.

Hanover d. 31 Mart.17[1]3

132. LEIBNIZ AN KAISER KARL VL
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XIII Bl 159-160. 1 Bog. 2°. 4 S. — Gedruckt: 1. KLOPP,
Leibniz’ Plan der Grindung einer Societdt der Wissenschaften in Wien, in: Archiv fiir
dsterreichische Geschichte, 40, 1869, S.159-255, hier S.224-229; 2. E.F. ROSSLER, Bei-
trige zur Staatsgeschichte Osterreichs aus dem Leibnitzschen Nachlasse in Hannover, in:

Sitzungsberichte der philos.-hist. Kl. der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften zu
Wien, 20, 1856, S.267-289, hier S.275-280.

Habe mich zu forderst in unterthéanigkeit zu bedancken, dafl E. K. M. den grund zu
erfiillung meines Wundsches legen wollen, welcher darinn bestehet, daf} ich als ein treuer
patriot E. Mt als dem oberhaupt des Vaterlandes mit denen friichten meiner vieljahrigen

meditationen und erfindungen die wenige ubrige Zeit meines Lebens dienen moge.
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Vielfeltige offentliche Schrifften der Gelehrtesten Leute in Europa geben Zeugnif,
dafl ich viel neues und wichtiges entdecket circa jura imperii, circa Historiam, in ju-
risprudentia, in physica, in Mathesi. Ich habe aber noch viele andere, so ich nicht bekand
gemacht, betreffend staats, policey und Kriegessachen. Wie ein grofler potentat zu einer
griindlichen information des zustandes seiner lande, und folglich dero vermogens und der
maéngel gelangen, auch ein Breviarium seines imperii in form von Tabellen vor sich ha-
ben koénne; wie die Arithmetica politica wohl anzubringen, dafi man nicht nur die zahl,
sondern auch nahrung und mittel uberschlagen konne[;] wie die gesundheit, erhaltung
und nahrung der Menschen befler zu besorgen. Vornehmlich aber, wie die Schuldenlast
forderlichst abzuwelzen und die Finanzen aufl der unordnung zu bringen; ja auch durch
neue inventa res militaris in andern stand zu sezen und, ehe die sach gemein, die Feinde
ZUu surprenniren.

E. K. M' haben selbst ein grosses Liecht in allen Dingen, Sie haben aber Leute
nothig, die Ihnen die arbeit erleichtern und die materien in kurze extracte und quint-
essenzen bringen, damit Sie alles besser ubersehn und sich entschlieen kénnen. Und
finden Sie vielleicht offtmahls von denen selbst hindernif}, die ihnen am besten an hand
gehen sollten, als welche anderungen und verbeflerungen nicht geneigt, als dadurch ihre
labores gehauffet, ihre Emolumenta aber vermindert werden, zumahl die wenigsten leute
sich gern die miithe geben wollen, die Dinge griindtlich zu untersuchen. Weil ich aber
von Jugend auff unnothige Gesellschafften und die meisten lustbarkeiten vermieden und
stets in laboribus et meditationibus begriffen gewesen und ohne ruhm zu melden grofie
information von allen regirungssachen habe, so hoffe ich E. M* niizlich an hand zu gehen,
und ihro die Arbeit zu erleichtern.

Weil nun E. M. Zeit vor sie und das gemeine Wesen kostbar wegen der groflen und
vielen geschiéiffte die dero obliegen; die meinige zeit aber ich auch zu rathe halten muf}, weil
ich deren vermuthlich nicht viel iibrig habe; E. Mt auch vielleicht so wohl meinen guthen
willen, als auch mein geringes vermogen, wo nicht in capacitiat, doch in laboriositat, und
fleif}, aus den bisherigen gehabten allergdste™ Audienzen spiihren konnen; so wére es nun
an dem, ob bey dieser Audienz zu gewiflen allergdste” resolutionen zu gelangen; und etwas
fest zu stellen, damit ich gewifle mesuren nehmen, und meine Sachen darnach einrichten
und forderlichst zu meinem zweck gelangen konne, E. Mt wurckliche Nuzliche Dienste zu
leisten.

Zuforderst mufl unterthénigst nachfragen, ob E. M! in gnaden erlauben, daf ich
directe et non per interpositas personas meine angelegenheit dero antragen diirffe. Weil
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ich befunden, dafl alles langsam hehrgangen, wenn es durch Mittels Leute geschehen
sollen. Man hat mir zwar einrathen wollen, ich solle mit dem bereits erhaltenen mich
aniezo vergniigen, und damit wegziehen, hernach aber durch patronen, und correspondenz
das ubrige ausszumachen suchen; allein wo es E. M. allergdst erlauben, so wundsche bey
meiner iezigen gegenwart ein vor alle mahl die sach in solchen stand zu sezen, daf ich
anstalt zu meiner forderlichsten transplantation machen koénne.

E. M* haben mir wegen der Reichshofrathsstelle bereits 2 000 f. verwilliget, und wenn
ich gleich nicht alhier ware, so wurde ich durch labores pro Historia et juribus imperii,
so ich zu haus unter handen habe, solche verhoffentlich verdienen. Der scienzien zu ge-
schweigen. Ein mehrers, fast 3 000 f., geniefle ich zu hause, also wenn ich meiner bisherigen
ruhe verbliebe, hétte ich fast 5000 f. Daher kan nicht wohl mich hieher transplantiren,
noch mit decoro hier subsistiren, als wenn E. M. mir zuforderst besoldung in gnaden ver-
willigen wollen. Was ich habe, aufler der nothdurfft, wende ich gemeiniglich auff studia,
inventiones et experimenta, also in der that ad bonum publicum et pias causas.

Damit ich aber auch alhier meine zeit niizlich zu E. M' Dienst brauchen, und alles
ordentlich faflen moge; so bediincket mich nothig zu seyn, dafl ich einen gewiflen zutritt
bei E. M* hétte und etwa wochentlich einmahl wenigstens zu gewifler zeit erscheinen
diirffte und E. M* Histori von zeiten zu zeiten, wenn alles in frischem Gedéchtnif}, zu
entwerffen hatte. Zu welchem ende E. M* mir die Schrifften mittheilen, und mittheilen
laflen kondten, die zu solcher arbeit dienlich waren.

Uberdie wire nothig, da E. M? genaue Beschreibungen dero grofien lande ma-
chen lieflen, maflen dann dazu niizliche Vorschlage zu thun, wie nicht allein sonderliche
art von landCharten (doch nicht pro publico), sondern auch andere richtige nachrich-
tung zu haben, wozu die instruction dienen kan, so einsmahls der Konig in Franckreich
[Ludwig XIV.] denen in die provinzien geschickten commissarien gegeben. Und hoffe ich,
bey dieser Sach direction nuzlich zu seyn, weil sowohl die polizey und finanzen, daf ist
nahrungs- und Cameralsachen, als auch die scienzen, dadurch befordert wiirden.

Bey denen Scienzen selbst hoffe ich auch nicht wenig zu E. K. M* gusto zu contri-
buiren; und kondte die sach nach denen mir bekandten Modellen der Konig. Englischen,
Franzosischen und Preiiflischen societaten (von welchen ich ein glied, von der lezten aber
director bin) gefafit, dafl beste darauf genommen, und Verschiedenes verbeflert werden.

Solche societét kondte dienen: 1. die biherige wiflenschafft der menschen, so in bii-
chern verhanden, zu concentriren[;] 2. die wienschafften, die bey den Menschen verhan-
den, aber nicht in bucher bracht, auch ad perpetuam rei memoriam in schrifften zu faflen,
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durch beschreibung der Kunste, Handwercke und professionen, samt denen Terminis Ar-
tium; 3. neue experimenta, observationes und entdeckungen anzustellen; 4. allerhand
propositiones zu examiniren, damit E. M* die proponenten dahin weisen kondte, wie der
Konig in Franckreich mit der Academi des scienzen zu thun pfleget. 5. Es kondten auch
gewifle praemia inventoribus gesezet, und zu dem ende niizliche problemata proponirt
werden, cum praemio vor die, so sie leisten wurden.

Den rechten grund aber dazu zu legen, wére nothig ein fundus, welcher von der
HofCammer nicht dependire, damit die progressus studiorum den Cameral difficultaten
nicht unterworffen seyn mogen. Solches wurde durch gewifle privilegia und andere der-
gleichen E. M' unschadliche concessiones geschehen kénnen. Ich habe bey der Konig.
Preuflischen societat den fundum der Calender vorgeschlagen, so gleichwohl jahrlich in
allen landen 3 a 4 000 uberschuf3 thut, wurde in E. M. landen mehr als noch eins so hoch
gehn. Der ware pro observatorio et re Astronomica, mathematische instrumenten und
dergleichen. Ein ander fundus kondte kommen von vergleichung maafl und gewicht samt
der inspection darauff, damit K. M. und das publicum sowohl, als privati nicht vervor-
theilet werden. Ein fundus zu einem werckhause, mechanischen inventionen und Modellen
kéndte kommen von einrichtung der Feuer Sprizen, samt einer behorigen feuerordnung
in allen Stadten und Flecken; da dann niizliche anstalt zu machen, ohne uberméafige
Kosten dazu zugelangen. Zu physicis, Medicis und einem laboratorio kondte dienen ein
perpetuum Collegium Sanitatis, so durch alle Erblande seine correspondenz hétte, und
mit der societate scientiarum diefifals in gewifler connexion und communication stiinde;
und zu beflerer bestreitung der experimentorum und observationum koéndte dienen, die
dem werck angehefftete inspection der armenhéduser und dazu gewiedmeter fundationen;
auch privilegia vor (—) und gebrandte wafler und dergleichen labores chymicos, in so
fern sie von den Apothekern selbst nicht verrichtet werden. Es wéare auch vor die Cul-
tur der teutschen Sprache zusorgen, deswegen ich viel untersuchung gethan, und einen
groflen apparatum habe. In genere auch kondte die societédt der scienzen eine inspection
haben uber die stipendia und andere fundationes, so zu aufnahme der studien gemeynet,
damit sie wohl angeleget, und wackere ingenia angezogen wiirden, die bey den scientiis
niizlich zu gebrauchen. Es waren auch kiinfftig die geist. Beneficia, die in E. Mt collation
stehen, solchen leuten zu zeiten zu verleihen, davon etwas ad progressus scientiarum zu
hoffen. Man kéndte auch auflerlesene Leute von verschiedenen orden kommen laflen, wie
mir denn unter den Jesuiten, Dominicanern und andern wackere leute bewust. Auch der

P. Augustin delle Scuole pie [Augustinus Thomas a Sancto Josepho| nicht zu verachten.
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Es kondten auch membra honoraria seyn, wie in Franckreich, nehmlich vornehme
praelaten und Cavallieri, und muf} ich bekennen, daf ich hier unter den Cavallieren mehr
solide wiflenschafft gefunden, als bey denen, so profession von Erudition machen. Allen
gehet zweifelsohne vor der Graf von Schlick. Ich habe auch uberaus grofie vergnugung
bei dem Graff Jorger gefunden, nicht weniger bey dem Graf von Sinzendorff],] der bey
der Kays. Amalia [Wilhelmine Amalie|]. Zu geschweigen des Fursten Anton von Liech-
tenstein, Graf von Rappach, Graf von Salm und andern, die sich in chymicis delectiren.
In dem Lande ist der Graf von Herberstein, appellationsRath zu Prag ein Excellenter
Mathematicus.

Sonsten sind hier einige feine leute in studien die H. Garelli Vater und Sohn, der
H. Davanzati, so bey dem H. Graf Stella den ich sehr ruhmen hohre, der Bibliotheca-
rius Gentilotti; der Architectus Fischer, deflen Sohn sich wohl anléfiet, der Antiquarius
Heraeus, die landmessere Marignoni und Miiller. Es sollen auch gute Optici hier seyn.
Sonderlich wéren leute nothig, die den waflerbau wohl verstiinden.

Wenn nun diese meine kiinfftige objecta festgestellet, so hatte ich auff meine ab-
reise zu gedencken und selbige zu beschleunigen damit ich desto ehe zuruckkommen
konne; solches zu befordern wurde ohnmafigeblich ein Handschreiben von E. K. Mt an
den Churfursten von Braunschweig nothig seyn, dadurch der Churfurst abnehmen konne,
dal meine subsistenz alhier nicht allein E. M* lieb seyn, sondern auch dem Churfursten
selbst zu dienst gereichen kondte.

Gegen des Herzogs zu Wolfenbutel Durch® [Anton Ulrich| hat der Czar [Peter I.] von
seiner negotiation mit E. M! gedacht und mundtlich bezeiget, wie lieb ihm seyn wurde,
wenn S.D. dazu contribuiren kondte. Sie haben mir darauf davon geschrieben [N.95],
und aufgetragen, dero guthe officia ferner anzubieten. Nun erinnern sich E. Mt daf} in
meinem von dem Herzog uberbrachten schreiben schohn bereits dergleichen enthalten,
und der Czar den Herzog deswegen ersuchet; stunde also dahin, ob ich E. M! hierinn
einen erspriefilichen dienst alhier vor meiner abreise erweisen kéndte, zumahl ich mit
dem Amb. Mattheof [Andrej Artamonovi¢ Matveev| familiar, und derselbe weif}; dafi der
Czar und der Herzog confidenz zu mir haben.

Jedermann, wie ich sehe, verlanget den frieden, ich auch; moéchte aber dabey wund-
schen, dafl er mehr honorabel und sicher vor E. M.[,] das Reich und ganz Europa sein
mochte. Und bin ich in gedancken, wo es muglich ware, Holland von einer unzeitigen
signatur abzuhalten, solte man es an nichts erwinden lalen. Auff solchen fall solte ich
glauben, dafl noch zeit wére, bey dem Koénig in Preufien [Friedrich Wilhelm I.] was frucht-
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barliches aufizurichten, und vermittelst desselben und der bereits gewiflen die ubrigen alle
zur leistung des contingents zu bringen. Ich bin mit dem Konig selbst und seiner Gemah-
lin [Sophie Dorothea] familiar. Und habe sonderlichen zutritt bey dem oberpraesident
Danckelmann allezeit gehabt, der sehr wohl gesinnet. Vieleicht kondte auff solchen fall
auch einen nachdrucklichen handbrief von E. M* nach Berlin uberbringen, und vielleicht
mehr aussrichten als eine kostbare Ambassade.

133. LEIBNIZ FUR KAISER KARL VI.
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XIII Bl.161. 2°. 1 S. — Gedr. (dt. u. frz.): FOUCHER DE
CAREIL, (Buvres, 7, 1875, S. 328-331.

Stiinde zu allergdsten gefallen, ob Seine Kayser. und Catholische M* geruhen mochten
folgende puncte zu verwilligen:

1. Dafl mir eine jahrliche besoldung von 6000 rt. festgestellet wurde.

2. Daf} ich wegen der vorm jahr verlichenen Reichshofrathswiirde bereits aniezo die
erste jahresbesoldung von 2000 f. zu erheben hétte, und solches S. Mt Cammerpraesiden-
ten, doch ohne éclat angedeutet werde.

3. Das ich dabeneben unter andern die incumbenz haben mochte, K. M* Histori, da
die sachen in sicherm gedédchnif}, kurz und nervose in lateinischer sprach zu faflen.

4. Dafl zu diesem und andern absehn ich wochentlich einen gewiflen allerunter-
thanigsten zutritt hétte.

5. Dafl eine genaue beschreibung der Kayser. Erblande zu veranstalten sowohl ver-
mittelst sonderbarer Charten und Tabellen als ander nachrichtungen, dienlich bey Canz-
leyen, Cammern, auch besonders vor Cabinet, welche sowohl jurisdictionalibus, Came-
ralibus, militaribus, Policey, auch land- und nahrungs sachen, forstwesen und anders
in conspectu zu haben. Dabey zugleich res naturales et artificiales beschrieben, mithin
denen scienzen und studiis ein grofler vorschub gethan werden koéndte.

6. Wobey sonderlich auff die bergwercke],] auch deren Harmonie und aufnahme zu
gedencken. Und bey diesen beyden puncten hoffe ich nuzliche Dinge zuleisten, auch bey
der direction der landesbeschreibung sonderlich theil zuhaben.

7. Hiezu kondte ein zulanglicher fundus von gewiflen puncten hehrgenommen, als
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von Calendern, Zeitungen, vergleichung maafle und gewichts, Einfiihrung nuzlicher feu-
erspriizen mit geringen kosten und anders mehr. Dazu kame ein nuzlicher Gebrauch
der stipendiorum et beneficiorum und ander fundationum piarum i[n| cura perpetua be-
sonders verlafllicher leute, ex variis ordinibus religiosorum.

8. Daf eine Societat der scienzen forderlichst gefafiet werde, wobey theils denen Mo-
dellen der 3 Koniglichen Societdten, deren ich ein glied und der Preuflischen praeses bin,
zufolgen, theils solche zu verbeflern.

Der Zweck gehet dahin, die bisherige menschliche beschriebene nuzliche nachrich-
tungen zu concentriren, die unbeschriebene zu beschreiben, neue zu erfinden, den inven-
tionibus praemia sezen, nuzliche leute brauchen und animiren, Correspondenzen fuhren,
mehre naturalia und artificialia anschaffen, alles was der menschen nahrung, beqvemlig-
keit und gesundheit befordere.

Zu beschleunigung meiner (-) wiirde dienlich seyn, wenn K. M. an des Churfursten zu
Braunschweig Durch. ein handschreiben mir mitzugeben geruhen wolte, ohnmaafigeblich
dahin gehend, dafl K. M. einige nuzliche Dienste von meiner wenigkeit, insonderheit betr.
die Histori und jura des Reichs erwarteten und weil solche so bewand, dal auch des
hauses Braunschweig und Este angelegeneheit nicht wenig dabey einlauffe, so verhofften
S. K. Mt es werde dem Churfursten meine eintretung in kayserliche Dienste, nicht zu
wieder sondern lieb seyn.

134. LEIBNIZ FUR KAISER KARL VI.
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI 9 B1.21. 2°. 1 S. u. 5 Z.

Es scheinet dafl Kayserliche May*® allergdst gesinnet mich an Dero hof zu ziehen. Es
wiirde aber guth seyn, dafl solches absehen annoch secretiret wiirde bif} alles zu Hanover
gebuhrend praepariret, dafl es mit Churf. Durch. [Georg Ludwig] guthen willen geschehen
koénne. Und weil solches nicht wohl durch briefe, als in gegenwart zu erhalten, wurde ich
meine riickreise nacher Hanover, zumahl bey hereintretenden Friihling, zu beschleinigen
haben.

Weil aber ein theil der gnaden so ich von Kayser. Mayt verhoffe, also bewand, daf} es

mir bereits aniezo wiederfahren kéndte, ohne das des Churfursten Durch. einig mififallen
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dariiber schopfen wiirden; nehmlichen dafl bereits an iezo die wiirde eines Reichshofraths
mit dem gewehnlichen Emolumento mir per decretum conferiret wiirde; so hoffe ich ein
solches aniezo noch vor meiner abreise wiircklich zu erhalten.

Erstlich weil keine ursach der dilation vorhanden, und ein solches mir vorlangst, und
noch zu Franckfurt vorn jahr soviel als verwilliget worden.

Zum andern umb lebens und sterbens willen, weil ich bey habenden alter von dieser
zeitligkeit abgefordert werden kondte, ehe meine translation bewerkstelliget wiirde, auff
welchen fall diese meine reise vergebens gewesen wére.

Drittens wegen der reputation, weil es sonst inzwischen scheinen wiirde, als ob ich
vergebens hier gewesen, und solches nachtheilige urtheil von mir verursachen wiirde.

Es wére auch vierdtens dadurch das absehen einer génzlichen translation befler zu
secretiren, in dem es scheinen wiirde, als ob ich nach erhaltener solchen gnade ein mehrers

alhier nicht zu erwarten hatte.

135. LEIBNIZ AN CHARLOTTE ELISABETH VON KLENCKE
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI 9 Bl. 33 v°. 2°. % S. auf Bl.33v°. — Auf B1.331° L von
N. 136.

Mademoiselle

Comme je crois que Vous etes apresent dans le service effectif aupres de la Majesté de
I'Imperatrice [Elisabeth Christine], je prends la liberté de vous adresser le papier cyjoint
pour vous exposer distinctement ce qui m’a paru le plus convenable sur le sujet dont
Vous m’avés fait la grace de parler dernierement. Et je Vous supplie M!e de 1’insinuer
aussi & Sa dite Sacrée Majesté [Karl VL], comme vous le jugerés apropos. Si Sa M?®
trouve la pensee raisonnable, son approbation suffiroit pour y faire donner M. le Comte
de Schonborn [Friedrich Karl Reichsgraf von Schénborn-Buchhaim, Reichsvizekanzler
seit 1705], et pour le porter a tacher de la mettre en effect au plutot en la proposant a
I’Empereur.

Quand par hazard Vous retrouverés la lettre que j'avois receue de Paris, je vous
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supplie de la mettre a part, car je n’ay pas encor repondu; au reste je suis avec respect

Mlle vostre etc.

136. LEIBNIZ FUR CHARLOTTE ELISABETH VON KLENCKE
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XLI 9 Bl 33. 2°. 1 S. auf Bl 33r°. — Auf Bl.33v® L von
N. 135.

Il paroist que le dessein tres clement de Sa M Imperiale et Catholique [Karl V1]
est de m’attirer a sa Cour. Cependant il semble a propos que ce dessein demeure encor
en secret, pour mieux preparer les choses a ce changement a Hanover, et a fin que tout
s’y fasse de bonne grace par rapport a Mg" I’Electeur [Georg Ludwig]. Et comme cette
preparation ne se pourra bien faire que lors que je seray present; parce que les lettres ne
sont pas si propres a insinuer les choses tout doucement et peu a peu, cela méme fait
voir que je dois hater mon retour, d’autant plus que le printemps va venir, au lieu que
la saison rude justifioit mon delay.

Mais comme une partie des graces que j'espere de Sa Majesté est d’une telle nature
que je pourrois I’obtenir tout presentement, sans que Mg" I’Electeur puisse avoir aucun
sujet d’en avoir du deplaisir; je crois d’en pouvoir soliciter I’expedition avant mon depart.

Ce seroit d’obtenir presentement le Decret de la Dignité de Conseiller
Imperial Aulique, avec les Emolumens qui ont coutume d’y estre attachés;
quand meme l'introduction dans le College seroit sursise pour des raisons.

Et ce qui me donne une esperance particuliere, d’obtenir cette grace dés apresent
est

1) parce qu’il n’y a aucune raison d’un delay, cette grace m’ayant eté comme offerte
il y a plusieurs annees, et accordée dernierement a Francfort.

2) parce qu'il est de la prudence de ne rien differer sans raison, d’autant plus qu’a
I’age ol je suis, je pourrois étre surpris par la mort avant ma translation; en quel cas ma
peine et mon voyage auroient eté inutiles, si je parts sans avoir rien obtenu d’effectif.

3) Il s’agit aussi en cela de ma reputation; car le dessein de revenir ne devant pas
étre connu si tot, il paroitra cependant que j’ay eté icy inutilement, et cette opinion me

pourra decrier un peu et nuire a mes bonnes intentions.
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4) Au contraire, si j'obtiens des apresent ce que je viens de dire, cela me donnera
quelque reputation et quelque autorité qui me rendra plus capable a contribuer aux
glorieux desseins de Sa M par rapport aux Sciences.

Cependant Sa M Imperiale et Catholique peut s’asseurer que je ne souhaite rien
plus que d’etre immediatement attaché a un Monarque dont les lumieres sont si grandes
et accompagnées de tant de bonté, et je me hateray au possible pour le pouvoir obtenir.

137. LEIBNIZ AN KAISERIN WILHELMINE AMALIE
[Wien, Mérz 1713].

Uberlieferung: L Konzept: LH XIII Bl 119. 4°. 2 S. Halbbriichig beschrieben. — Gedr.:
Kropp, Leibniz’ Plan der Grindung einer Societdt der Wissenschaften in Wien, in: Archiv
fiir ésterreichische Geschichte, 1869, 40 S. 157-255, hier S.216-217.

Sacrée Majesté

La damoiselle de Klenc m’a fait savoir que V. M. Imperiale avoit dessein de parler a la
Majesté de I’'Empereur [Karl VI.] en faveur d’une societé des sciences. S’il y a moyen d’en
venir a bout, ce sera une chose des plus glorieuses, des plus utiles, et j’ose adjouter, des
plus meritoires. Car par des nouvelles decouvertes on facilitera aux hommes les manieres
de subsister, et donnera du pain aux pauvres; on perfectionnera les machines de guerre,
qui serviront a sotumettre les infideles a Jesus Christ, et on sauvera bien des malades et
des blessés qui perissent a present a cause de 'imperfection presente de la science; et
I’on penetrera de plus en plus dans la connoissance des merveilles de Dieu, comme on a
commencé de faire par la decouverte des veritables systemes de I’univers dans la nouvelle
Astronomie, et de I’animal dans la nouvelle Anatomie, ce qui sert & adorer avec plus
de connoissance de cause la grandeur, la sagesse et la bonté de Dieu. Ces connoissances
serviront encor aux mission[s| chez les infideles, car en leur faisant part des lumieres
naturelles, on donnera du credit aux surnaturelles que nous leur devons enseigner. C’est
ce qu’'on a experimenté aujourdhuy a la Chine, et autres fois chez les Abissins, ou les
Monarques éblouis par la beauté des sciences des Européens ont été portés a embrasser,

16 on felicitera L, korr. Hrsg.
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ou du moins a admettre nos doctrines salutaires. Ainsi la pieté, la charité, la gloire et
I’interest vont icy de compagnie.

Quant au projet tres naturel d’y employer 1’impost sur le papier, qui
est affecté particulierement a la conservation et a I’avancement des sciences par le moyen
de D'ecriture et de I’imprimerie, il est bon de considerer, qu’au lieu que maintenant cet
impost est nuisible parce qu’il rend le papier cher et empeche qu’on imprime quelque
chose de consequence dans les pays de I’Empereur, et que tout I’argent pour les livres sort
ainsi du pays, cet impost entre les mains d’une societé des sciences deviendroit profitable
au pays, car elle ’employeroit en partie a la composition et impression d’ouvrages utiles
qui seroient debités encor hors du pays, luy attireroient de I’argent, et elle s’en serviroit
aussi pour perfectionner la manufacture méme du papier qui maintenant n’approche
point de la bonté de plusieurs papiers étrangers. Cependant ce méme fond tournera non
seulement a ’avantage du bien public, mais encor au profit des finances de I’Empereur,
car par ce moyen on fournira a Sa Majesté ce qui manque a sa bibliotheque et a son
cabinet de raretés. On fournira des observatoires, laboratoires, theatres de la nature et
de I'art, maisons de manufactures, menageries, jardins de simples, écoles de chirurgie
pour les armées, un college perpetuel de santé, et des secours pour les mines. Et j ose
dire que ce ne sera que pour les premieres années, qu’une partie de ce revenu du papier
n’ira pas entierement au profit de Sa Mt¢. Car dans la suite, ce sera Elle principalement
qui en profitera, parce que 'utilité publique rejaillit tousjours sur les finances du prince.

A T’age ou je suis, je ne jouiray guere du bien qui en resultera; et ce n’est pour moy
qu’une belle perspective, mais mon zele pour la gloire de Dieu, le service et ’honneur de
I’Empereur, et 1’utilité du prochain, me fait y prendre part comme si j’y trouvois mon
utilité particuliere.

Enfin si Sa M imperiale ne pouvoit point estre disposé & accorder ce fond qui
luy est revenu nouvellement (ce que j’ay pourtant de la peine & comprendre a cause
de I'importance du projet)[,] il suffiroit de savoir si Elle est veritablement et fortement
portée a 'etablissement d’une societé des sciences; car en ce cas il y auroit peut etre
d’autres moyens, moins promts et moins faciles, mais qui ne laisseroient pas de reussir,
si Elle s’y resolvoit tout de bon.

Les lumieres et le zele de V. M. I. pour la gloire de Dieu et pour le bien de I’ Empereur
et de ses Etats, me font esperer, qu’Elle approuvera et appuyera ces remontrances. Et je

suis avec devotion,

Madame de Votre Majesté Imp. etc.
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138. LEIBNIZ AN JOHANN FRIEDRICH HODANN
Wien, 1. April 1713.

ﬂberlieferung: L Abfertigung: KOPENHAGEN Kongelige Bibliotek NKS 2753 4° Nr.72. 1 Bl
8°. 2 S. Siegel. Unter dem Text Notiz von Hodanns Hand: ,,Mons. Friedeburch, Papier,
Stempel. ob der Ste bricht ab‘“.

Wien den 1 April 1713

Einige ermanglende briefe von Monsieur Hodann habe nach bekommen. H. Profes-
sor Eckard schreibt mir dafl der Uhrmacher gesell [David Hass/Haas|] meine ordre bey
H. Reclam Kaufman zu Magdeburg erwarten wolle. Ich ersuche also den H. Professor
ihm zu schreiben daf} er sich nach Zeiz erhebe.

Das Herman den buchbinder hilfft, ist guth, und wére noch befler, wenn er also
lernete, dafl er selbst dergleichen verrichten kéndte.

Wenn man zuviel wiirmsaamen hatte, miiste man sehen ob solcher also zu stimmen,
dafl nicht alles sobald herauskdme, sondern ein theil an einen kalten orth gespahret
wiirde, bis der erste vorbey, weil wieder neue blatter ausschlagen. Ulrich weis was davon
gesprochen, es wére ein versuch.

Die beyde briefe in H. Guidi baqgvet habe erhalten, also 2 nachrichten von Martino
Polono.

Was der buchbinder nothig hat, kondte er aus Leipzig kommen laflen.

Zu meinen selbst eignen zeichen kondte beykommender zug dienen, doch die krone
davon bleiben.

139. JOHANN THEODOR JABLONSKI AN LEIBNIZ
Berlin, 1. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 440 Bl. 223-224. 1 Bog. 4°. 4 S. Auf Bl. 223 r° oben links
Vermerk von Leibniz’ Hand: ,,resp®. Bibl.verm. — Gedr.: HARNACK, Berichte des Secretars
der Brandenburgischen Societdt der Wissenschaften J. Th. Jablonski an den Prdsidenten
G. W. Leibniz in: Abhandlungen der Kéniglichen Akademie der Wissenschaften zu Berlin,
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1897, S. 1-120, hier S. 99-100.

Wolgebohrner Herr Hochgeehrter Herr Geheimer Raht, Hochgeneigter
Patron,

Dero geehrtes vom 8 Mart. ist mir richtig geworden, und hat die nachricht von Dero
vergniigten Wolbefinden mich und alle die mit mir daran teil nehmen, hochlich erfreuet,
deflen angenehme folge wir zugleich wiinschen.

Der hohe todesfall [Friedrich I.] hat mehr verdnderungen nach sich gezogen, als
man je vermutet. Sie betreffen aber meist die Oeconomica, und haben S.K.M. [Fried-
rich Wilhelm 1.] sich so weit herausgelalen, dafl Sie erst einen bestandigen Grund guter
haushaltung legen miiflen, damit Sie zuforderst eine ansehnliche Kriegsmacht wol unter-
halten, und nachgehends ihren Untertahnen einige erleichterung schaffen kénnen, hernach
werden Sie schon mittel finden auch ihre treue diener zu belohnen, vor den anfang aber
miiflen sie sich mit ihm in die Zeit schicken, und nach seinem exempel rahtiger haushal-
ten lernen. Die unméfige besoldungen einiger Hof- und Staats bedienten sind merklich
eingezogen, und aller Uberflus bei Hofe geméfliget worden, so dafl man sagt es werden
an Kiiche Keller und Silberkammer allein bis ;g5 th* jahrlich ersparet werden.

Die Mahler academie ist aufgehoben, wenigstens weil ihnen die besoldungen genom-
men, wird sie von selbst zergehen, und man weifl noch nicht ob sie die Gemécher auf dem
Stall behalten werden. Von dem Observatorio sind auch gefdhrliche Geriichte gegangen,
und man weifl noch nicht recht woran man ist, wie denn nach der Leichbegéngnifl erst
alles in rechten stand soll gebracht werden.

Sonst hat der Konig von der gehabten Abneigung von der Feder viel nachgelafen,
und selbst gestanden wie er nu wol sehe, dafl mit dem Degen allein sich nicht alles
ausrichten lafle. Er hat selbst hand angelegt und alle Rechnungen, Aufsdze und was ihm
notig gewesen, mit unglaublicher arbeitsamkeit durchgesehen, und die notige &nderungen
mit eigener hand hinzugesezet. Er decretirt auf gleiche weise mit eigener hand, teils
publique sachen, die ihm auf einen halbgebrochenen Denkzettel gegeben werden miiflen,
teils privat memorialien, die er willig annimmt und mit fleif§ durchliset. Er will ernstlich
der Justitz aufgeholfen und die processe verkiirzt wiflen, wozu auch schon eine commission
nidergesezt ist, mit der es aber nicht recht fort will.

Der Graf Christoff von Dona [Christoph zu Dohna-Schlodien] ist bei dem Koénig wol

angesehen, und der erste unter den vieren so den neuerrichteten Cabinet raht ausmachen,
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die andern sind die HH. von Ilgen, von Prinzen und Grumkau [Friedrich Wilhelm von
Grumkow]. Das aber der Graf Alexander [zu Dohna-Schlobitten| so bald herkommen
solte, wird nicht gehoret.

Der H. von Hamrat [Friedrich von Hamrath] ist zum Praesidenten von der Regierung
zu Halberstatt ernennet, und soll ehestens dahin gehen.

Der H. Feldmarschall Gr. von Wartensleben hat alle seine bedienungen behalten.

Der H. Chuno ist unpéaflich gewesen, es sich aber mit ihm gebeflert.

Das Seidenwerk suchet man aufs moglichste zu falen, es scheinet aber, daf§ in den
ersten jahren etwas versdumet worden, zum wenigsten, wenn die gegenwartigen anstalten
damals den anfang genommen hétten, wiirde man so viele zeit gewonnen haben.

Auf die Miscellanea ist man mit ernst bedacht, einen neuen tomum zusammen zu
bringen, weil aber die sachen in verschiedenen handen stecken, weifl ich und keiner nicht
was da sei oder nicht da sei. Vielleicht wird der kiinftige vice-praeses sich der sachen
fleifiger annehmen. Der Vorschlag wegen des Scheidewaflers hat mit der eingefallenen
verdnderung einen sto3 bekommen, doch wird man suchen ihn wieder zu erwecken. Ich

verharre mit schuldigem respect
Eu. Excell. gehorsamster Diener Jablonski.
Berlin den 1 Apr. 1713.

Es sind bei mir Schreiben und biicher vor E. Excell. von dem H.D. Neumann in
Brefllau und von dem H.D. Wolf zu Halle. Der H. Ober praesident von Dankelmann
[Eberhard Christoph Balthasar von Danckelman] ist auf konig. befehl hergekommen,

und wird sehr wol angesehen, worauf es aber gemeinet, ist noch unbekannt.

140. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Saltzdahlum, 3. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LK-MOW AntonUlrich10 [frither: LBr.F 1] Bl 166-167.
1 Bog. 4°. 3% S .— Gedruckt: 1. GUERRIER, Russland, 1873, Briefwechsel, S. 299; 2. BODE-
MANN, Leibnizens Briefwechsel mit dem Herzoge Anton Ulrich von Braunschweig- Wolfen-
biittel, in: Zeitschrift des historischen Vereins filir Niedersachsen, 1888, S.73-244, hier
S.232-233.

Monsieur
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Sein kurtzer brief, von einer lamen hand geschrieben, hat mir soviel gutes lesen la-
Ben, das ich uhrsach habe, mich zubedancken, das Er sich dasjenige lalet so angelegen
sein, was ich ihme recommendire. Nun es mehr dan Romanisch, in Bender dahergegan-
gen, dorfte man wieder auf die alliance zwischen den beden Kaiseren, dorfen gedencken.
Der Zar [Peter 1.], so hie zu Saltzdal bei mir gewesen, und seine schwiegertochter [Char-
lotte Christine] nach Moscau fort reisen machen, hat groe inclination zu dieser alliance
erwiesen, und wan der ungluckselige friede nicht so nahe fur der thur were, und unser
Kaiser [Karl VIL.], 10000 oder 20000 Moscoviter annehmen wolte, konte man vieleicht
noch was gutes am Rein ausrichten, wovon mir der Zar committiret, dieses zu Wien,
durch seinen Sohn [Alexej] proponiren zulaBen, das Er sich dan nach gelegenheit wird
konnen bedienen. Die pourtraite fur den Mosc. Ambassadeur, sollen sich einstellen. Den
beischlus schicke noch zu dem ende, ob fur den guten Luben alda was mogte zu thun
sein, woran ich doch sehr zweifeln mus. Unsere Kaiserin [Elisabeth Christine] schreibet
mir von Barcelona, das Sie unterwegens mich gerne wolle sprechen, mir wiirde ein grofler
gefallen geschehen, wan Er erfahren konte, welchen weg die Kaiserin wird kommen, und
zu was zeit man sie zu Wien wol wird erwarten, und was man mir fur einen ohrt wol
konte furschlagen, diese satisfaction, Thr und mir zu verschaffen. Ich erwarte hierauf bald
antwort, und verbleibe lebenszeit

Monsieur sein wohl affectionirter Anthon Ulrich

Saltzdahl d. 3 April 1713

141. LEIBNIZ AN LORENZ HERTEL
Wien, 4. April 1713.

Uberlieferung: L Abfertigung: WOLFENBUTTEL Herzog August Bibliothek Leibnitiana I
Nr. 49 BIL.106-107. 1 Bog. 4°. 2 S. Eigh. Aufschrift. Siegel. — Teildruck: J. BURCKHARD,
Historia Bibliothecae Augustae, P.3, 1746, S. 338.

Monsieur Vienne ce 4 d’Avril 1713

Tout vagabond que j’ay eté, j’ay pensé plus d’une fois & vous écrire, mais I’esperance
de revenir bien tot dans le pays m’en a detourné. Cependant mon sejour de Vienne a eté

plus long que je n’avois crii, et pour des raisons agreables; de sorte que j’espere de voir
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encor I"Imperatrice regnante [Elisabeth Christine] dans peu de jours, et puis de partir.
Elle vient par eau; gare les ponts qui sont sur I'Inn et sur le Danube, et ou il y a des
exemples des malheurs principalement sur I’Inn, quand les bateaux ont heurté contre des
pilliers. Mais comme il y a tant de monde avec elle, il n’y aura rien a craindre, et méme
Elle pourra mettre pied a terre, pour le plus seur; a la rencontre des ponts.

L’Empereur [Karl VI.] paroist ferme a ne point vouloir une paix dont les articles
soyent prescrits en forme de loix. Il faut avouer que le Ministere d’ Angleterre en a usé a
son egard, non seulement d’une maniere contraire a la bonne foy, mais méme contraire
a la bienseance et aux apparences d’honneteté.

Et les Hollandois quoyque moins coupables, n’ont pas laissé d’etre entrainés par le
dominat des Anglois d’une maniere fort honteuse pour eux. Ils ne pouvoient pas etre
plus rampans, lors que le parlement rebelle les avoit battus; jusqu’a n’avoir pas sauvé les
bienseances. Les lettres de la Reine [Anna] , ou les memoires des Ministres d’ Angleterre
sont autant de reprimendes qu’ils re¢oivent humblement et avec respect. Enfin ils ont fait
un personnage qui meriteroit une Comedie, telle que fut autres fois la Comtesse malade
et qui leur pourroit faire sentir ce que le monde juge d’eux, pour les animer a effacer
leur honte. L’Empire effacera la sienne, s’il assiste I’Empereur comme il faut, et comme
il peut sans se trop incommoder.

Mais laissons la les nouvelles publiques, et parlons d’autres plus agreables. Il y en
a une qu’on m’a envoyée de Saxe, et qui me paroist fort curieuse. C’est qu’un chien a
parlé a la foire de Leipzic. Je le say d’une personne, qui y a eté presente deux fois.

J’apprends que M. Hasberg est allé en Hollande et qu’il a dessein de passer en France.
Je voudrois savoir s’il s’arretera peutetre en Hollande ou en Angleterre, dans 1’esperance
d’une prochaine paix[,] ou s’il passera bientdt en France non obstant la guerre avec
passeport. Si vous en savés quelque nouvelle, Monsieur, je vous supplie de me la donner.

Comment va la Bibliotheque, serat-elle bientost transplantée? N’at-on pas encor pris
resolution sur le papier marqué? Pourray-j’encor demeurer Academiste sans Academie?

Vous n’avés point besoin de parfumer cette lettre, car a 1’egard de la pretendue
contagion, il y a eu plus de crainte que de mal. Et la crainte méme commence a se
dissiper. Il n’y a point eu de maison infectée, et encor moins des riies ou de quartiers
dans la ville ou dans les fauxbourgs. De plus la plus part des malades attaqués par des

fievres malignes sont echappés. Et de petites gens employées pour visiter les malades,

25 vous en savois L, korr. Hrsg.
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partie par betise, et partie par mechanceté pour faire durer leur moisson, ont pris pour
malades de maladies malignes et trainé au lazaret quantité de gens dont les maux etoient
de tout autre nature. Et ce desordre et cette violence en a fait mourir plusieurs.

Je vous supplie de marquer ma devotion & Monseigneur le Prince hereditaire [Au-
gust Wilhelm| et & Madame la Duchesse son Epouse [Elisabeth Sophie Marie geb. von
Schleswig-Holstein-Norburg], et je suis avec Zele

Monsieur votre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz.
P.S. Si vous m’honnorés de quelque reponse, il suffira de la donner a M. Henneberg.

A Monsieur Monsieur Hertel Conseiller de la Cour de S. A.S. Wolfenbutel.

142. HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Saltzdahlum, 4. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LK-MOW AntonUlrich10 [friher: LBr.F 1] Bl 168. 4°. 2 S.

Monsieur

Die hiebei kommende rolle betrift einen adelbrief fur M* Béhningen, wovon der
ReichsViceCantzler [Friedrich Karl Reichsgraf von Schénborn-Buchhaim, Reichsvize-
kanzler seit 1705] gute wiflenschaft hat[.] daferne die Pest ihn fur ankunft dieses, nicht
albereits aus Wien gejaget, so wolle Er es sich lalen angelegen sein, das noch ein edelman
mehr in die weld komme. Den 3% Martz ist unsere Kaiserin [Elisabeth Christine] noch
zu Barcelone gewesen, habe ich also noch zeit, die nachricht ihrer route von IThme zu
vernehmen, als wortimb in meinen vorigen schreiben, ich Thn gebethen zu selbige mir

behiilflich zu sein. Verbleibe lebenslang
Monsieur Sein wohl affectionirter Anthon Ulrich

Saltzdahl d. 4 April 1713
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143. HEINRICH GEORG HENNENBERG AN LEIBNIZ
Braunschweig, 4. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 391 BI. 37. 4°. 1% S.

Hochwollgebohrner Herr Geheimbte Rath

Ew. Excellence angenehmes von 25" passato ist mir woll geworden. Die einlagen sint
bestens befodert, ingleichen auch wafl Sie an mich beliebig vorher haben abgehen laflen.
ich bin eine zeitlang wegen annehmung und wiirck. antrettung der fiirst. Post alhier sehr
occupiret gewesen. Gott gebe Seinen Seegen zu den angefangenen werck.

Vonhier aufl kan ich nichts besonders berichten. man erwardtet aufl Engelland tag.
nachricht ob die Konig[in] [Anna] todt oder noch lebe.

Der gute Herr Baron von Grothe Hannéversche envoyé [Thomas Grote Reichsfreiherr
zu Schauen] ist zu Kensington schleunig gestorben. Unsere hohe herrschafften sint gottlob
wohl. Ich bin mit allen respect

Ew. Excellence Unterthénniger Diener H. G. Hennenberg

Brsch. 4. April 1713

144. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 4. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl.371. 4°. 2 S.

N. 32.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Man saget hie ins gemein, Ew. Excellence seyn von Thro Kayserlichen Majestat zum
Reichshofrath gemacht worden. Wiinsche also darzu von Hertzen Gliick, und bitte bey
der neu erlangeten Ehre hochgeneigt dahin zu streben, dafl auch ein alter bedienter etwa
zu einer geringen Ehren-Stelle oder zu gewissem Unterhalt seines lebens befodert werde.

Bitte auch auch zu melden, wie kiinfftig die Aufschrifften auf die briefe machen soll: weil
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ich nicht weif}, ob es gelegen, dafl nach eigenem Guthdiincken eine eine Anderung darinn
vornehme.

Der Garte ist noch nicht gantz fertig, wird aber diese Woche wol fertig werden. Das
auf Zinse genommene Geld, wovon 87 th. 4 mg. wegen der biicher aus der Marckischen
auction ausgeben und die Garten und andere Sachen bezahlet, ist schon wieder fort: und
obgleich wegen der Garten Sachen noch etwas Schuld ist, so mag doch vor Ostern nicht
gerne was wieder aufnehmen, und hoffe, die Frau von Liide werde mir alsdann an Hand
gehen.

Der Uhrmacher [David Hass/Haas| wird nun wol nach Zeitz abgereiset seyn, und wil
ich, so bald von seiner Ankunfft daselbst was erfahre, Ew. Excellence es schreiben. Im
Directorio habe ietzo des Canisii Tomos Antiquae Lectionis vor, welche, weil sie gar viel
Stiicke in sich begreiffen, mich wol etwas aufhalten werden. An Statt des sehl. Baron von
Groote [Thomas Grote Reichsfreiherr zu Schauen|, meinet man, werde der Herr Fabricius
[Johann Ludwig von Fabrice (?)] wol kommen. Befehle Ew. Excellence dem Schutz Gottes
und bleibe

Ew. Excellence unterthaniger diener J.F. Hodann

Hanover d. 4 April 1713

145. J.G. MUNCH AN LEIBNIZ
Zeitz, 4. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 673 Bl.23-24. 1 Bog. 4°. 4 S.

Hochwohlgebohrner Herr geheimer Rath, Vornehmer Patron.

Weiln mir der Anschluff von H.D. Hanschio, aus Leipzig, zu baldiger Besorgung
recommandiret worden; So habe selbigen mit diesem begleiten; auch die andere Beylage
vom H. HoffRath Buchta, zugleich mit iibersenden wollen, der Hoffnung lebende alles
werde Eu. Hochwohlgeb. annoch in Wien antreffen; wéren Sie aber auff der Riickreise
begriffen, ist ohne Zweiffel verlalen, wie die einlauffenden brieffe nachfolgen sollen. Ich
behalte die daher gebrauchte mir gegebene addresse, recommandire mich ergebenst und

verbleibe in der angenehmen Hoffnung dieselben bald allhier zu bedienen
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Hochwohlgebohrner Herr Vornehmer Patron Dero gehorsamster Diener
J. G. Miinch

Zeiz den 4. April. 1713.

P.S. Allen ansehn nach erfolget der Gen. Friede in balde. Des Konigs in Preuflen
May. [Friedrich Wilhelm I.] erwartet man nechstens zu- oder bey- Halle weilen Sie die
aus Italien kommende troupen der gegend besehen wollen. Die Zuriickkunftt des Ko-
nigs in Pohlen May® [August I1.] aus dero Reich ist noch ungewif}; indeflen continuiret
doch der Ausschufitag zu Drefiden. Als bilhieher geschrieben, erhalte Ich das geehrteste
vom 29. Martij, da dann den Inschlu8 S* Hochf. Dh. [Herzog Moritz Wilhelm] so forth
gebiihrend behéndige u. wegen des commendati Erwehnung thue; Es sind aber schon der-
gleichen Leute viele vorhanden, da man sonst wann etwas offen Reflexion machen wiirde.
Des durch passirens halben, wird es keine Bedeutung haben, dann man hier zeithero gar
nichts von Ostreichischen Kranckheiten zu vernehmen gehabt.

146. ANDREAS GOTTLIEB VON BERNSTORFF AN LEIBNIZ
Hannover, 5. April 1713.

Uberlieferung: k Abfertigung: LBr.59 Bl.88. 4°. 2 S. von Schreiberhand. Schlusskurialien
und Unterschrift eigenhédndig. — Gedr.: R. DOEBNER, Leibnizens Briefwechsel mit dem
Minister von Bernstorff und andere Leibniz betreffende Briefe und Aktenstiicke aus den
Jahren 1705-1716, in: Zeitschrift des historischen Vereins fiir Niedersachsen, 1881, S. 205
bis 380, hier S.269.

Monsieur! Hanov. ce 5 d’avril 1713

J’ay recii les Votres de 1 et 29 Mars. M' Huldeberg a commission de vous dire de
quelle maniere vous pourriez rendre un service fort agreable & Sa Alt. El'® au lieu, ou
vous etez presentement.

Sur ce que vous avez fait demander & S. Alt. El® touchant le caractere de Reichfs-
Hoffrath, que ’on vous veut donner, Elle m’a ordonné de vous dire, qu’Elle auroit sou-

haité que vous vous fussiez tenu Monsieur a son service seul et aux occupations, qu’il

27 fussiez tenir K, korr. Hrsg.
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vous donne; pourtant Mg' I’Electeur convient a la fin que Vous acceptiez le titre de
Reichs-Hoffrath, si Sa May® Imp'® [Karl VI.] vous le veut donner, mais c’est a condition
que cela n’empeche pas que vous ne continuerez i¢y votre function et sur tout que vous
satisfassiez aux commissions, dont vous vous étez chargé.

J’espere Monsieur de Vous revoir bientot et je suis

Monsieur votre tresh. tres obeis. serviteur Bernstorff

147. KURFURST GEORG LUDWIG AN LEIBNIZ
Hattorf, 6. April 1713.

Uberlieferung: k Abfertigung: LH XXIII 2,20 B1.20. 2°. 1 S. von Schreiberhand. Eigh.
Unterschrift. Anschrift. Aufschrift. Siegel.

Von Gottes gnaden Georg Ludewig, Herzog zu Braunschweig und Liineburg,
des Heyl. Rom. Reichs Ertz-Schatzmeister und Churfiirst etc. Unseren gnadigsten willen
zuvor,

Vester-Hochgelahrter, Rath und lieber Getrewer! Demnach wir unserem Geheimten
Legations-Raht von Huldeberg aufgegeben, wegen gewifler Unserer Angelegenheit mit
euch zureden; AIB wollet ihr allen bestmoglichsten Fleifl anwenden, dasjenige wol ins
werk zurichten, was wir diirch ermelten den von Huldeberg an euch werden begehren
lassen. Wir verbleiben euch mit gnaden beygethan. Hannover den 6t°® April. 1713.

Georg Ludwig Cuhrfiirst
Hattorf
Geh. JustizRaht Leibniz zu Wienn

Dem Vesten Hochgelahrten Unserem Geheimten Justiz-Raht und lieben Getreuen,
Gotfried Wilhelm Leibnitz itzo zu Wien. Wien
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148. JOHANN FRIEDRICH HODANN AN LEIBNIZ
Hannover, 7. April 1713.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr.411 Bl. 372-373. 1 Bog. 4°. 4 S.

N. 33.
Wolgebohrner, Hochgebietender Herr Geheimde Rath.

Gleich ietzo iiberkomme einen brief von 17 Mart. von Londen von dem H. Brandsha-
gen, in welchem er ein wenig bluhmen-Kohl Saamen schicket mit der beschreibung, wie
er soll gesdet werden, und verspricht dessen mehr zu senden. Er kan so wol im Friilinge
als Herbst geséiet werden, und mag man also den ietzo angekommenen Saame ietzo, und
den folgenden im Herbste sden. Bey liegender brieff kommt von ihm, und last er seine
dienste recommendiren. der kleine brief wird wohl von Mons. G6beln kommen. Ich habe
Ew. Excell. schon geschrieben, daf ich die von M. Gobeln gekauffte biicher hie schon an
des H. GroiVoigts Secretarium [Friedebach (Sekretér)], der das Geld durch einen Juden
iibermachen lassen, bezahlet habe. Vielleicht wird der brief handeln von der Uberbrin-
gung der biicher, als welche hie noch nicht ankommen sind.

Ehegestern als am Mittwochen sind hie 7 Pferde vor den Churfiirsten, und 9 vor den
Churprintz, von dem ietzigen Konige in Pre